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EDITORIAL

Na rozhrani rokov sa obvykle nevyhybame hodnotiacim pohladom na uplynulé obdo-
bie a subeZne ani skicovaniu skupinovych ¢i individualnych zdmerov do blizkej ¢i vzdiale-
nej$ej buducnosti. Sturovské dvojrocie 2015 — 2016 utvara nielen, ale najméa pre slovenci-
ndrske spolocenstvo reprezentativny, pdésobivy, pritom vSak podnetny ramec na nielen
prileZitostné pristavenia, ale i koncepné Uvahy nad modernym slovakistickym obrazom.

Casopis Slovenskej asociacie ucitelov slovenéiny Slovencindr si uZ pocas svojho
nedlhého, ale u¢inného pbsobenia UspesSne ziskava svoje miesto predovietkym vo vyme-
dzenej cielovej skupine. Usidluje sa vSak aj v povedomi SirSej kulturnej verejnosti.
Redak¢na rada i tvorcovia kazdého cisla zamyslaju i nadalej potvrdzovat toto umiestnenie
prostrednictvom osvedcéenej Struktury a aktualnej, dynamicky usivztaznenej naplne. V tej-
to suvislosti je namieste zdoraznit, Ze tvar i tvar kazdému ¢islu dava predovsetkym pdovod-
ca prispevku. Silnd stranka ndsho ¢asopisu spociva v prirodzenom otvoreni publikaéného
priestoru pre akademickych zamestnancov zvysokoskolského prostredia, Studentov
a Cerstvych absolventov doktorandského Studia, ucitelov, ale aj Ziactva a Studentstva viet-
kych typov a druhov skol.

Popri tlacenej verzii periodika sa ujalo aj uverejiiovanie slovakistickych a pedago-
gickych odbornych zamerov prostrednictvom elektronickych medidlnych nosicov. Tie sa uz
stali efektivnou, obcas i efektnou, pritom pohotovou sucastou nasho pracovného a osob-
ného Zivota. Slovencindr aj ich pri¢inenim nadobudol zaujimavu publicitu. Ostava dufat, Ze
informacny, otvorene diskusny a potrebny polemicky raz bude v radoch adresatov aj
nadalej prijimany s o¢akavaniami a pochopenim.

Rozhliadnime sa po strankach cerstvého vydania Slovencindra. Aktudlne cislo na
svojich Celnych strankach spristupriuje prierezovo ponaty text — interview s univerzitnou
profesorkou Olgou Orgonovou, veducou jedného z naSich vysokoskolskych pracovisk.
Rozhovor potvrdzuje Zivotodarnu ideu, povinnost, lepSie povedané priam nevyhnutnost
prepdjat koncepcné, vedecké, pedagogické, manaZérske a praktické pociny vratane
reagovania na najnovsie, nezriedka akutne sociokultirne vyzvy. Bez vztahového pestova-
nia naznacenych podmienok sa vskutku nezaobide Ziadna moderna slovakisticka katedra.
Uvedeny obluk sa zvyraznuje aj v prispevku o diskusnom stretnuti pedagégov zo strednych
a vysokych $kol od K. Piatkovej a Z. Schwarzovej a v pristaveniach o mieste slovenciny
v Zivote spolocnosti od S. Hajduovej v rubrike Informatdrium. Kontrastivne ponatd studia
D. Burdovej o tvorbe slovenskych prozaiCiek interpretacne premostuje minulé a stcasné
a Studia L. Hroncovej je zasa tematologickym pohladom do oblasti literarnohistorickej
medievalistiky. |. Bénova predstavuje moznosti na didaktické uchopenie a komunikacné
pochopenie synonym. Sturovské motivy a ich prileZitostné varidcie vratane praxe $tuden-
tov slovenciny rezonuju v prispevkoch J. Papugu, M. Marcincina a J. Benovej. Slovencina
v inojazykovom prostredi zaujima V. Svoradovd, J. Szabéovud Marlokovd aS. J. Tétha.
Hodnotové a hodnototvorné stranky vyucovania literatlry zaujimaju D. Vranovu a G.
Michalkovt; multimedidlne moZnosti na hodinach literatury priblizuje S. Hajduova. Ziacku
a Studentskd komunitu v Cisle reprezentuje pokus o komiks z pera autorského kolektivu,
uplatneny v poviedke z okruhu slovenskej klasiky.
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EDITORIAL

Vyjadrujeme presvedcenie, Ze aj najnovsie vydanie Slovencindra Zanrovo svieZim
vyberom a kompozi¢nym usporiadanim prispevkov predostrie svojim Citatelom dostatok
prileZitosti na ocenenie zodpovednej, zanietenej prace v slovencinarskej obci, podpori
ambicie na dalSie tvorivé pociny a umocni nesmierne dolezité povedomie o hladani
a nachadzani pravého zmyslu Zitia a tvorivych zamerov v dnesnej hodnotovo rozkolisanej
dobe. Mieni tak nestylizovane, prirodzene potvrdit jednu zo Zivotnych vystuZzi Ludovita
Stlra, stvarnend v zndmom citate ,My dali sme sa do sluZby ducha, preto musime prejst
cestu Zivota trnistu."

Nech sa potesenie z kazdodennych mali¢kosti, uvedomovanie si svojho vskutku ne-
zastupitelného miesta a radost z odbornych Uspechov, osobnostnej i ludskej spolupatric-
nosti stane sucastou aj nasich dalsich dni v novom roku.

Prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.,
¢len redakénej rady
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ROZHOVOR

ROZHOVOR S PROFESORKOU OLGOU ORGONOVOU,
VEDUCOU KATEDRY SLOVENSKEHO JAZYKA
FILOZOFICKEJ FAKULTY UNIVERZITY KOMENSKEHO V BRATISLAVE

Prof. PhDr. Olga Orgonova, CSc. je clenkou Slovenskej jazykovednej spolocnosti a komisie Vedeckej
grantovej agentury Ministerstva Skolstva SR, ¢lenkou Vedeckého grémia Studia Academica Slovaca (centra
pre studium slovenciny ako cudzieho jazyka na FiFUK v Bratislave), pésobi v redakénej rade lingvistického
asopisu Slovenskd re¢ a vo vedeckej rade Jazykovedného Ustavu Ludovita Stira SAV. V zahrani¢nom
kontexte je ¢lenkou redakénej rady vedeckého casopisu Aktualnyje problémy stilistiky, vydavaného v Mos-
kve, a &lenkou Stylistickej komisie pri Medzindrodnom komitéte slavistov. Napisala monografie Galicizmy
v slovencine (1998) a Slovensko-francuzske jazykové vztahy (2002). V spoluautorstve vydala vysokoskolsku
ucebnicu PouZivanie jazyka (2010), skripta Lexikolégia slovenciny (2011, druhé vydanie 2012) a participuje na
kolektivnej monografii Cudzost — jazyk — spolocnost (2015). Je hlavnou organizatorkou medzinarodnych kon-
ferencii na domacej katedre Jazyk a komunikdcia v suvislostiach II. (2007), Ill. (2010) ¢i Jazyk a jazykoveda
vinterpretdcii (2014) a editorkou zbornikov z tychto konferencii. V poslednom obdobi — v spolupraci s Ale-
nou Bohunickou — sustreduje pozornost na aspekty sucasnej Stylistiky, pragmatiky a rétoriky medzi inymi
v pracach: Stylistika a ... mlddeZnicky diskurz (Praha, 2012), Medzi Stylistikou a diskurznou analyzou (Ja-
zykovedny &asopis, 2013), Kognitivna Stylistika: interpretdcia metafor zdniku Cesko-Slovenska (Brno, 2013),
Stylistika a rétorika: konfrontdcie politickych reci (Presov, 2014), Osobitosti recnickej kultiry na Slovensku.
Sondy do prezidentskej kampane 2014 (Opole, 2015).

Dozvedeli sme sa, Ze vasa katedra, vas pracovny tim, ziskal ocenenie Akreditacnej
komisie MSVVS SR. MdZete ndm povedat, za ¢o ste toto ocenenie dostali a ako vas to
motivuje vo vasej dalsSej jazykovednej a pedagogickej praci?

V juni 2015 Akreditacna komisia pri Ministerstve Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR
s odporucanim zahrani¢nych expertov vyhodnotila nas tim pod nazvom Jazyk a jazykoveda
v suvislostiach ako jeden z 37 Spickovych vedeckych timov na slovenskych vysokych
Skolach (z celkového poctu 37 pripadd na spolocenskovedné a humanitné odbory len
vyber Styroch timov, pricom vsetky boli identifikované na Filozofickej fakulte UK v Bra-
tislave). Veduci timu je pracovnik nasej katedry prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc., a medzi
jeho &lenov z Katedry slovenského jazyka FiF UK v Bratislave patria prof. PhDr. Pavol Zigo,
CSc., prof. PhDr. Olga Orgonovd, CSc., a doc. PhDr. Alena Bohunicka, PhD. Ide o jediny
lingvisticky tim vo vybere v pilotnom projekte Identifikdcia Spickovych vedeckych timov
vysokych skél na Slovensku, ktory zaviedla Akreditacna komisia v tejto sérii komplexnych
akreditacii, aby pomohla verejnosti orientovat sa v spleti vysokoskolskych pracovisk na
Slovensku v zmysle diferenciacie konkurencnych pracovisk a vyzdvihovania poprednych
timov s lidrami symbolizujucimi Spi¢kovu kvalitu v prislusnych odboroch. K éomu nés toto
ocenenie zavazuje? K pokracovaniu v zabehnutej praci na Spickovej Urovni, a to rovnako
na vedeckom poli aj vo sfére pedagogickych aktivit. Nasi Studenti su teda formovani v oh-
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ROZHOVOR

nisku Spickovych lingvistov a literarnych vedcov na Slovensku (totiZz rovnaké ocenenie sa
dostalo aj nasim kolegom z Katedry slovenskej literatury a literarnej vedy FiF UK).

Slovencina sa Studuje na viacerych vysokoskolskych slovakistickych pracoviskach po
celom Slovensku. Vznika tak pomerne silnd konkurencia. Cim sa vasa katedra li$i od
ostatnych? Preco by si student mal vybrat prave $tudium u vas?

Nepocitujem potrebu sugerovat adeptom Studia slovakistiky, aby si vybrali ,prave
nas“. Kto hlada kvalitu, pride k nam. Iné motivy mo6Zu rozhodnut o inom smerovani
adeptov. NasSe pracovisko ma svoju stabilitu a bezkonkurenénu tradiciu (patrime k
univerzite, ktora bola zalozena v roku 1919, pricom na nasej fakulte sa zacala vyucovat
slovakistika v roku 1921). K prvym profesorom v odbore na katedre patrili osobnosti so
zvuénymi menami ako Jozef Skultéty ¢i Milo§ Weingart. Prirodzene, e za storocie nasej
existencie generdacie renomovanych slovakistov a slavistov vryli do slovenskej jazykovedy
nezmazatelné stopy. ,Nas“ profesor bol v roku 1931 pri zrode prvych pravidiel slo-
venského pravopisu a dodnes su nasi pracovnici Spickovymi reprezentantmi slovenskej
lingvistiky doma i v zahraniéi: traja ¢lenovia nasej katedry figuruju v réznych komisiach
Medzindrodného komitétu slavistov (Prof. Zigo, dr. Mucskova v komisii pre Slovansky
jazykovy atlas; prof. Orgoriova v Stylistickej komisii, pravda kooperujeme napriklad aj s
Etnolingvistickou komisiou a pod.), sme ¢lenmi réznych poradnych organov (napriklad
grantovej agentury VEGA pri Ministerstve $kolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR), posobime
v domdcich i zahrani¢nych redakénych radach lingvistickych periodik. Participujeme na
medzinarodnych podujatiach a spolupracujeme s univerzitami a vedeckymi institiciami v
slovanskom i neslovanskom svete. Nas vlastny vyskum koreluje so sucasnymi trendmi
v jazykovede. A to, ¢o vyskimame, priebezne vnasame do pedagogickej praxe. Napriklad
v tomto roku sme vydali na katedre publikaciu o vplyve (jazykovej i nejazykovej) cudzosti
na kultdrne i socialne spravanie beznych ludi — vola sa Cudzost — jazyk — spolo¢nost. Nasim
Studentom ponukame nielen tradi¢né poznanie o jazyku, ale uc¢ime ich aj zru¢ne narabat
s jazykom: aby boli dobri rétori, prezieravi interpreti, plnokrvni majstri slova.

Nedavno ste mali diskusiu Nac¢o ndm je vystudovand slovencina?, ktora analyzovala
mozZnosti absolventov (Studentov) slovenciny na pracovnom trhu. Na vasej katedre sa
Studuje aj jednoodborova odborna slovencdina. Vieme, Ze slovencindrov sa produkuje na
slovenskych vysokych Skolach kazdy rok velmi vela. Aké st moZznosti ich uplatnenia? Aké
maju perspektivy?

Absolvent tzv. jednoodborovej slovakistiky sa profiluje ako vedeckovyskumny pra-
covnik, ale (podobne ako absolventi uditelstva ¢i prekladatelstva) moze sa stat aj uspes-
nym redaktorom v ktoromkolvek vydavatelstve ¢i v redakcii novin, ¢asopisu, rozhlasu ale-
bo televizie. M6zZe byt pokojne hovorcom nejakého Uradu alebo institlcie, resp. zastavat
rozne verejné funkcie. Medzi nasimi byvalymi Studentmi mame novindrov ¢i novinarky,
moderatorov (¢i Sarmantné moderatorky ako Karin Majtanova ¢i Sonia Millerova), pra-
covnikov vedeckych ustavov, ale aj divadelnicku ¢i politicku. Alebo aj dekanku, manazérku
v poistovni, reziséra ¢i tanec¢ného choreografa. Problém spravidla nie je v tom, ¢o ¢lovek
vyStudoval, ale ¢o dokdaZe. Nasich absolventov pripravujeme na to, aby boli komunikacne
zdatné a lingvisticky autondmne subjekty, ktoré sa na trhu prace nestratia. Absolventi
naSej fakulty a v ramci toho i nasej katedry maju navyse dobrd progndzu zamestnat sa aj
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ROZHOVOR

vzhladom na dopyt a preferencie na trhu. Mimochodom, vladnut (materinskym) jazykom
znamena byt dominantnym v réznych socialnych sférach.

Ste veducou Katedry slovenského jazyka FiF UK, profesorkou jazykovedy, autorkou
jazykovednych diel a dlhoro¢nou vysokoskolskou ucitelkou. Aké su priority vasej odbor-
nej a vasej pedagogickej ¢innosti? Co by malo byt ,vybavou” vasich absolventov? Aké,
moderne povedané, kompetencie by ste im chceli vitepit?

Moje priority? Pripravit uzito¢nych ludi do pInokrvného Zivota. Pred ¢asom som sa vy-
jadrila, Ze slovencina nie je nudny maturitny predmet, doddvam, Ze ju nevnimam vonkon-
com ako nudnt ani v optike vysokoskolského pdsobenia. Stastim vysokokolského pedagé-
ga je, ze vo svojej praci krac¢a napred spolu s odborom, ktorému sa venuje. Nemoze zakr-
nut, dospely Student by to spoznal a takého ucitela by si nevazil. Ja kracam vpred spolu
s vyvijajucou sa lingvistickou pragmatikou. Krd¢am vpred (bez toho, aby ma zvazovali
vonkajSie okolnosti, nezmyselné kontrolné mechanizmy) a slobodne si budujem program
svojich kurzov. V centre mojich kurzov je v sulade s dynamikou samotného jazykovedného
badania pouzivanie jazyka. Ulohou dobrého lingvistu je nielen aktivne pouzivat jazyk
v zmysle ovlddania jeho pravidiel (to je len predpoklad Uspes$nosti), ale najma v zmysle
adekvatneho porozumenia verbdlneho sprdvania inych pouzivatelov jazyka ako socialnych
bytosti s vlastnymi cielmi, potrebami, preferenciami. Rozumiet pouZivatelom jazyka pred-
poklada vnimat ich v kontexte Zivotnych aktivit a procesov, v ich praktickom Zivote, kto-
rého konstituentom je aj jazyk. Takze s mojimi Studentmi sa ,priblizujeme” k Zivotu, ne-
pracujeme s jazykom od zeleného stola: sledujeme socidlne dianie, vychytavame socidlne
problémy (ako je napriklad intolerancia a r6zne prejavy stigmatizacie) a mapujeme formou
pozorovani ¢i rozhovorov v teréne postoje ludi k takymto problémom. Zbierame argumen-
ty inych, ale aj sami argumentujeme, aby sme posuvali hranice vzajomného porozumenia.
Ak by mala byt rec o ,kompetenciach”, pestujem prednostne subjektivistické metddy pra-
ce v teréne: neucim Studentov tedriu o jazyku, ale u¢im ich pouzivat jazyk tak, aby nim
,hie€o robili“, napriklad radili, ob¢as aj presviedcali, k nie€omu sa zavazovali alebo bilan-
covali zavazky inych. Robia teda aj ulohy mimo Skoly — komunikuju s beZznymi ludmi, svoje
terénne vyskumy zaznamendvaju dostupnou technikou a ziskané zaznamy interpretuju,
porovnavaju si navzdjom. Je to kvalitativna praca, nejde o Statisticky relevantné priesku-
my, ale o cibrenie vlastného autondmneho uhla pohladu a naslednej elokvencie.

Ako vnimate vyucovanie slovenského jazyka a literatury na zakladnych a strednych
Skolach? Zodpovedaju Statne vzdelavacie programy modernému chapaniu jazyka? Na co
by sa mal klast doéraz vo vyu€ovani slovenského jazyka a literatury na nizsich stuprioch
vzdeldvania?

Neddvno sme na pdde nasej katedry v spolupraci so sesterskou Katedrou slovenskej
literatdry a literarnej vedy zorganizovali diskusiu so stredoSkolskymi profesormi o sloven-
¢ine na strednych skolach. Nam na akademickej pode rovnako ako ucitefom na strednych
Skolach je jasné, Ze vyucbu slovenciny treba podrobit komplexnej revizii v zaujme oZivenia
jej kreditu v ociach verejnosti. Sumarne by sa dalo konstatovat (a nasa diskusia to jasne
demaskovala), Zze sucasna vyucba slovenciny — nezdvisle od toho, Ci je nastavena podla
Statnych vzdelavacich programov alebo inych dokumentov — sa zaklada na neoptimalnom
chapani vyucby predmetu. Zlyhava nielen obsahovd ndpln predmetu (ktora zaostdva za
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stavom rozvoja odboru ako vednej discipliny), ale tiez aplikacia istych téz Statneho
vzdeldvacieho programu do praxe. Kladiem si otazku, aky ma suvis formulacia zo Statneho
vzdeldvacieho programu ,Ziak sa uc¢i vytvdrat gramaticky sprdvne vety” s mechanickym
drilovanim typoldgii o priradovacich a podradovacich suvetiach. Zakladné poucenia o ja-
zykovom systéme patria na zakladnu Skolu, stredoskoldk by mal omnoho viac komuni-
kovat formou prirodzenych prejavov. Dnesna doba si vyZaduje najma zruénosti v Ustnej
komunikacii. Stredoskolak teda musi opustit Skolu uz ako vyformovany rétor ¢i diskutér,
viestranne zdatny komunikant, majster pera, ale aj hovoreného slova.

Keby ste mali moZnost zostavit koncepciu vyuéovania slovenského jazyka od zosta-
venia pedagogickych dokumentov po ucebnice, ako by ste postupovali? Myslite si, Ze by
takato koncepcia mala byt v rukach vysokoskolskych odbornikov, ako je to v Ceskej
republike? Alebo by ste autorov kurikula volili inak? Na Slovensku sa vela diskutuje o
kvalite ucebnic pre regionalne Skolstvo. Zaoberate sa touto problematikou aj vy ako
slovencinarka?

Problematika ucebnic ma zaujima do tej miery, do akej na mna doliehaju vplyvy z pou-
Zivania jestvujucich materidlov tohto typu na nizSich stuprioch studia. Ak pridu k ndm na
fakultu novi Studenti, ktori tvrdia, Ze ,,metafora sa zaklada (len) na vonkajSej podobnosti“
alebo Ze ,vokativ neexistuje”, potazkam si a trpezlivo ich , preucujem” fakty, ktoré maju
takto zjednodusene ¢&i zdeformovane zakorenené z nizich faz $tudia. Studentov — osobitne
buducich uditelov slovendiny — sa snazim viest k autonémnemu a sebavedomému rieseniu
jazykovych javov tak, aby v praxi nepodlahli Uskaliam popularizacie, ak na ne natrafia hoc
aj v ucebniciach. Napisat dobru uéebnicu (napriklad slovenského jazyka) je nesmierne na-
ro¢né. Nestaci mat len skidsenosti z vyucovacej praxe, tvorca musi byt zdatny odbornik
a sucasne aj popularizator, ktory dokaze adaptovat u¢ebny material na drovern mentalne-
ho stupna rozvoja Ziaka. Podla mna na naplnenie tejto komplexnej vyzvy na tvorbu obsa-
hovo aktualnych, popularizane optimalnych a metodicky vhodnych manualov treba zmie-
Sany tim. Odborny zaklad obsahu vyuéovania prirodzene ide ruka v ruke s akademickym
vyskumnym pracoviskom (to by nemalo byt vylicené z tvorby Ziadneho pedagogického
dokumentu — a to ani pre elementdrny stupen), spoluautor zo zakladnej ¢i strednej Skoly
zasa ,vykalibruje” mieru ¢ hibku faktografie v zaujme optimalnej recepcie a primeranosti
publiku. Inymi slovami: odborny zaklad vyuCovania nemdZe zaostavat za poznanim
niekolko desatroci. Prakticka erudicia ani ,metodické majstrovstvo” to nevykompenzuju.
Praktik musi byt nablizku“, ale nemdze zastupit akademika a vice versa.

Velmi ¢asto dochadza k nazorovym i obsahovym rozporom medzi vysokoskolskym
Studiom a vyucovanim na zakladnych a strednych Skolach. Ucitelia sa vyjadruju, Ze im
vysoka skola ni¢ nedala, Ze sa nenaucili zakladné metodické postupy. Potom zakonite
odmietaju aj dalSie vedecké poznatky, pretrhne sa kontakt s vysokou Skolou a preferuju
sa r6zne popularno-naucné a encyklopedické texty, zvadzajuce k povrchnému memoro-
vaniu. Aplikacnd prax tak casto zaostava za vedou a vyskumom. V ¢om vidite priciny
tohto stavu? Su Studenti uéitelského smeru pripraveni po prijati diplomu uéit?

Po tridsatrocnej pedagogickej praxi na vysokej skole (na Slovensku vratane trojro¢ného
pbsobenia na univerzite vo Francuzsku) si dovolim konstatovat, Ze Student hlada pocas
Studia ,cestu lahSieho odporu”, teda Studuje podla moznosti tak, aby dosiahol svoju métu
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(diplom) pri vynaloZeni ,optimalnej davky” namahy. Ak uZ raz niekto ziska diplom, je
vysoko pravdepodobné, Zze so Studiom konci. Ak k tomuto psychologickému fenoménu
pribudne realita slovenského pretazeného a zle plateného ucitela, miera pravdepodob-
nosti, Ze takyto sociadlne ubijany ,pesiak” sa nebude mat chut dalej vzdeldvat, sa rovna
prakticky 100 %. Je len vecou invencie i kreativity kazdého z nas, aké ,dovody” na
ospravedlnenie vlastnej odbornej stagnacie, nebodaj Upadku, si najde. Pochopitelne, stu-
denti ucitelstva na nasej katedre su po skonceni studia schopni udit a ti, o maju zaujem o
vykon tejto profesie, sa tak aj nasledne realizuju. (Isty problém zotrvava v legislativnom
nastaveni personalistiky v Skolstve: td neselektivne ,chrani“ vSetkych déchodcov, ktori
blokuju miesta talentovanym absolventom, mladym uciteflom — rieSenie tohto problému
ale nepatri do mojich kompetencii.) O nevyhnutnosti prepojenia akademického pracoviska
a nizSich stupriov $kél som sa vyjadrila vysSie na margo tvorby uéebnic.

Na katedre ste si zaloZili Obéianske zdruzenie Slovenéina. €o vas k tomuto kroku
motivovalo a ¢€o je ciefom vasho obcianskeho zdruzenia?

OZ Slovencina je malé zdruZenie, ktoré sa sustreduje na podporu mimoskolskych
aktivit Studentov nasej katedry. Participuje v ramci mnoiZstva dobrovolnickych aktivit jej
¢lenov (z radov pedagdgov a doktorandov Katedry slovenského jazyka FiF UK) na organi-
zacii kulturologickych Studentskych exkurzii, podiela sa na tvorbe doplnkovych publikacii
od Studentov pre Studentov, pripravuje stretnutia Studentov so zaujimavymi hostami.
V roku 2015 napriklad zorganizovalo OZ Slovencina diskusiu so Styrmi byvalymi Studentmi
nasich katedier slovenského jazyka aj slovenskej literatury (riaditelom Sekcie slovenského
jazyka pri Eurdpskej komisii v Luxemburgu doc. PhDr. Jozefom Stefanikom, CSc.,
Séfredaktorom Kniznej revue PhDr. Radoslavom Matejovom, redaktorom RTVS Magr.
Romanom BomboSom a teatrologi¢kou a exlektorkou slovenského jazyka a kultury v Ka-
toviciach a Belehrade Mgr. Julianou Beriovou), aby sa Studenti mali moZnost osobne
porozpravat so ,starSimi kolegami“ o tom, ako uplatriuju vysledky svojho Studia v praxi, ¢o
zo Studia im pomdha a pod. Vdaka OZ Slovencina moézZe katedra udelovat Studentom
ocenenia s darmi za najlepsie bakaldrske ¢i diplomové prace ¢i prispieva im na vstupenky
na divadelné predstavenia. UZ 4 roky tvoria nasi Studenti pod vedenim mladych ¢lenov
obcianskeho zdruzenia cvi¢ny €asopis Kulturdrium (jeho elektronicka verzia je distupna na
webstranke nasej katedry — http://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-pracoviska/katedra-
slovenskeho-jazyka/studium/studentske-aktivity/casopis-kulturarium/). Vlani prebehla na
katedre sutaz o napisanie najlepsej eseje o Bratislave, do ktorej sa zapojilo takmer 80
Studentov a obdianske zdruzenie vybralo 15 najlepSich textov a zredigovalo ich do kniznej
publikacie, obohatenej kvalitnou fotodokumentdciou a ilustraciou nasej doktorandky Mgr.
Aleny Faragulovej. To su ciele nasho zdruZenia: stimulovat a zabezpecovat alternativne
aktivity Studentov na katedre, ktoré prispievaju k spestreniu a zhodnocovaniu Studia, ako
aj k formovaniu moralnych vlastnosti mladych ludi zap3ajajucich sa do dobrovolnickych
¢innosti.

Dakujeme za vas ¢as a za odpovede na nase otazky.

Rozhovor pripravil PhDr. Jén Papuga, PhD.,
vykonny redaktor ¢asopisu Slovencindr
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_ KED UHOL POHLADU MENI SVET
(ICH NARACIA V TEXTOCH ELENY MAROTHY SOLTESOVEJ
A SUCASNYCH AUTORIEK)

Mgr. Daniela Burdova, PhD.
Katedra slovakistiky, slovanskych filolégii a komunikdcie
Filozofickd fakulta Univerzity Pavla Jozefa Safdrika v Kosiciach

Elena Maréthy Soltésova mala jasnu predstavu o tom, ako by mala vyzerat literatura
uréena zenam. Svoje Uvahy v Case zaciatkov formovania slovenskej literdrnej vedy predsta-
vuje aj v €lanku O ulohe Ziveny: ,,Preto zaiste bola by ndm velkd pomoc nacase, keby Zive-
na poskytovala nam vidy dobré, zaZivné, nasské Citanie; Zeby sme tych madlo od vsednej
prace slobodnych chvil, ktoré venovat mézeme dusevnému pézitku, nestravili nemilobohu
¢itanim hlupych alebo zrovna Skodnych, ale aby sme mali na Citanie diela, ktoré, ovsem,
zabavia, vyrazia a po6zitok poskytni — ktoré ale eSte k tomu aj nadalej zanechaju dojem
zoslachtujuci.” Uvedomuje si dblezitost estetického zazZitku, ktory v sebe zahfria aj emo-
ciondlnu reakciu, ale je tiez obohatenim ducha. Potencial poskytnut esteticky zaZitok pova-
7uje za jedno z kritérii kvality umeleckého textu. V tom istom €&lanku Soltésova pripusta, 7e
»najhorsie je, Ze dobré od skodnych nie kazdé oko je vstave rozoznat”, konstatuje, Ze sa
v literature pisanej Zzenskymi autorkami velmi ¢asto stretdvame s lahtikarstvom, rojéenim
Ci prepiatou emocionalnostou.

V duchu povedaného by sme sa chceli pribliZit k naplneniu tlohy Ziveny tak, ako ju
formulovala samotnd Soltésova. Aj z tohto dovodu sa centrom tejto Studie stal nielen
Soltésovej roman, ale aj iné ,nasské” texty, ,lahodiace chuti“, ktoré podla na$ho nazoru aj
nazoru kritikov poskytuju aj iny zazitok ako zabavny.

Okrem tohto faktu spaja prézy s E. M. Soltésovou aj nie¢o iné. Kazdd z préz je ¢imsi
podobna romanu Moje deti (1923 — 1924); ich autorky by sme teda mohli povaZovat za
akési jej pokracovatelky, minimdlne v sp6sobe naracie a volbe Zenskych postav.

E. M. Soltésova bola prvou slovenskou autorkou, ktora sa nezdrahala pisat o vysostne
Zenskej téme — prezivani materstva. V dvojdielnom romdne Moje deti prostrednictvom
dennikovych zapiskov zachytila detstvo syna Ivka a dcéry Elenky. Pre prézu zvolila Zaner
dennikového romanu, ktory je Specificky v miere subjektivneho — dosledok priameho
nardtora — rozprdvaca v prvej osobe, ktory je vypovedajicim aj aktérom. Soltésovd je
naratorkou, ktord ako vystupujicu postavu prili$ nie je v texte vidiet. Centrom rozpravania
sa stavaju deti, kedZe rozpravackou je ich matka. Textotvornym sa stava jej pohlad, optika,
ktora o nej vypoveda viac, ako by sa mohlo zdat.

Soltésovej svet je plny hrejivych drobnosti: porceldnové gombiky ako pomécka k po¢-
tom, hra na schovavacku, Elenkino Sitie, jedenie sliviek, pocas ktorého Elenka vybera
kostky Ivkovi z Ust, Vianoce, rozpravanie rozpravok na dobru noc, detské otazky, napriklad,
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kde sa beru slzy ¢i prvy den v Skole. Viaceré z motivov nielen vytvaraju tematicky podklad
textu, sluzia aj ako prostriedok na dotvaranie detskych postdv a ich postupného dospie-
vania. Problémovym® st pre naratorku nielen drobné vychovné problémy, ale najma cho-
roby, ktoré su nakoniec dovodom umrtia obidvoch deti. Spdsob tematizacie je, pochopitel-
ne, expresivny, subjektivny a emocionalny. Rozpravacka deti oslovuje hypokoristikami, ako
vtdcatko, husatko, CiZik aj papco, aj napriek osobnej zaangaZovanosti si vSak zachovava
odstup — na deti sa dokazZe pozriet s diStanciou: vidi ich nedostatky, neposlusnost, silné aj
slabé stranky.

V recenzii knihy Hany Gregorovej Zeny (1912) E. M. Soltésova ako krititka oceriuje
origindlnost, svieZost, sustreduje sa na charakteristiku postav a vztahov medzi nimi, kon-
Statuje, Ze ,je u nej moc vlastného, nevypoZicaného nadania, Ze vie pozorovat, precitit
i obratne podavat a — vobec Ze je v nej dost svieZich sil i dost spdsobu prepracovat sa
k Yiadanému stupriu“ (Soltésova, 1912) doddva tie?, Ze prilisny stcit s postavami Grego-
rovej ako spisovatelke velmi nepomaha. Zachovanie si nevyhnutého autorského odstupu
od tematizovaného napriek nespochybnitelnej osobnej zaangaZovanosti je tak jednym zo
Soltésovej kritérii kvality textu, ktoré sa jej dari s prihliadnutim na Zaner naplfiat aj
v romane Moje deti.

E. M. Soltésova tieZ vyvracia nazor, Ze Zivena nie je dost moderna v samotnej beletrii.
Jednym z cielov tohto prispevku je reflektovat kvalitni sucasnu literaturu a insSpirativne
dotvorit obraz Ziveny dnes. Preto sme zvolili tri roméany (vydané v poslednych rokoch)
troch Zenskych autoriek, ktoré su spojené rovnakou formou naracie a stali sa nomino-
vanymi alebo vitazmi v najreprezentativnejsej literdrnej sutazi.

Dennikovym sp6sobom je napisany aj roman Etely Farkasovej Po dlhom mléani, ktory
vySiel v roku 2001 vo vydavatelstve Aspekt. Prézu tvoria zapisky Silvie — dcéry, ktord sa od
oktdbra do janudra snazi napisat list svojej matke a vypovedat, na ¢o pocas detstva
a dospievania nemala silu, uvedomujuc si to az ako dospeld. Problémové sa v tomto texte
prejavuje ako vztah Silvie k matke deformovany matkinou nevsimavostou, spochybriova-
nim a neldskou pocas Silviinho detstva. Matkino spréavanie ovplyviiuje okrem vzajomného
vztahu aj osobnost samotnej protagonistky. Mlada Silvia je patologickou postavou, pocas
detstva ma bulimické sklony — hlad je striedany neukojitelnou chutou jest. Bulimia demon-
Struje protikladnost Silviinho konania — na jednej strane tuzi stat sa neviditelnou, ukazat
nezavislost od matkinej lasky, slov uistenia ¢i fyzickych prejavov lasky, na druhej strane
matkinu lasku nevyhnutne, priam ,hltavo” potrebuje a Zobroni o nu. Ambivalentny vztah
k matke sa prejavuje na Urovni textu ako neustala snaha vypovedat o minulosti, kazdy den
pisat dalSie pokracovanie listu. Jednotlivé ¢asti romanu su datované, takmer kazdy den
pribudne zapis charakterom zodpovedajuci titulu prézy — Po dlhom mlicani. V porovnani
s romanom E. M. Soltésovej, pre ktoru je dennikové zapisovanie potrebou fixovat, zachytit
dolezité momenty, urobit z nich zapisanim nezabudnutelné, naratorka FarkaSovej romanu
zapisuje, aby sa vypovedalo zabudnuté. Oproti pohladu matky zachytavajicej pritomné,

! Terminoldgia S. Rakusa (Poetika prozaického textu, 2004). Tému definuje ako literdrnu skutoénost,
spracovanie latky. Problémové je disproporénym zameranim témy, vykyvovym a neprimeranym vzhladom
na tvarovany literarny svet.
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odohrdvajuce sa akoby pred jej o€ami, sa vo FarkaSovej texte stretdvame s pohladom
dcéry, ktora sa vypisuje z minulosti, aby bola schopna prezivat pritomnost.

Je zaujimavé, %e aj dalsia autorka Monika Kompanikova si v romane Piata lod® voli
velmi podobny sp6sob vypovedania. Jarka — v ¢ase rozpravania mlada Zena — tematizuje
vlastné detstvo, ktorému dominuje obraz hladania piatej lode ako miesta bezpecia, prijatia
a harmonie. Aj v tejto proze ndjdeme nefungujuci vztah medzi dcérou a matkou (podobne
ako vromdane od Etely FarkaSovej). Jarkina vypoved vSak oproti Silviinej nie je takou
sebaobnazujucou a explicitnou. O svojom prezivani vypovedd nepriamo — prostrednictvom
kategorie priestoru, odrazajlcej Jarkino prezivanie vztahov aj situdcii. Vztah matky k dcére
je v obidvoch generaciach chdpany ako vymenny obchod, v ktorom si kazdy prejav matki-
nej pozornosti treba zasluzit. Laska je prezentovand ako tovar, ktory sa da kupit za vypl-
nené ulohy, preto sa aj rychlo straca: ,Ziadna hlboka naklonnost, stiznenie, pochopenie.
Ani len tusenie intimity, blizkosti“ (Kompanikova, 2010, s. 19).

Jarkina matka je prikladom anestetickej postavy, prejavujucej sa pasivitou, rezignaciou,
minimalizovanymi reakciami a emdciami. Odcudzenost potvrdzuje prave priestor, ktory
Jarka nazyva verejnou cakarniou, kde ,sa dvere nezamykaju, topanky sa nevyzuvaju, pluje
sa na zem a zuvacky sa lepia na operadla stoli¢iek, prichddza sa vdhavo, s o¢akdvanim,
odchadza sa napochytre, bez pozdravu“ (s. 18).

Byt je len akousi prechodnou stanicou, ktora nie je hodna ani vyzutia, v mnozstve ludi
sa straca aj Jarkina matka ako jeho majitelka. Strata sukromia sa prejavuje samotnym
charakterom miesta aj absenciou vlastného priestoru, Jarka prestava mat narok na svoju
izbu i postel ¢i uterdk. Jej izba je tiez miestom, v ktorom dochadza k sexualnemu obta-
Zovaniu maminymi zndmymi, ktori za fiou prichddzaju, kym vo vedlajsej izbe sa ostatni
zabdvaju: ,Ja som len privrela viecka a otvorila Usta, aby moja dusa usla“ (s. 21).

Chut byt necitlivou je formulovana aj po prichode domov, ked' je byt plny cudzich ludi
aJarka sa nema kam zlozit. Chce sa ,schovat do skrinky na topanky, rozobrat sa ako
panacik z lega a oddychnut si“ (s. 128). Lucia ju naudi, Ze nezavadzanie si je prejavom lasky,
preto tuzi zminimalizovat svoju existenciu.

Pri odchode postavy zo vztahu nasleduje v romane M. Kompanikovej vycistenie pries-
toru, odstranenie predmetov, ktoré konkrétneho ¢loveka pripominaju. Stard mama po
navrate z pérodnice umiestni dcéru s malou Jarkou za zaves do kuchyne, co mozno vnimat
ako dbkaz docasnosti a vynutenie pocitu hanby. V prenajatom byte zas spi Jarka s mamou
na Uzkej valande v miniaturnej izbe, ktora sluzila ako tmava komora ¢i keramicka dielna.

Forma ich naracie je vromane M. Kompanikovej hladanim blizkosti, ktoré je také
zufalé, ze Jarka v jeden den unesie babatka dvoji¢ky, o ktoré sa v zahrade za mestom stara.
AZ v dospelosti Jarka nachadza skuto¢nu blizkost a bezpecie v partnerskom vztahu. Vypo-
vedanie je pre Jarku spritomnovanim minulosti (podobne ako v pripade FarkasSovej), je
spOsobom vyrovnavania sa s prezitym, nie vSak ako vycitka matke, ale ako vnutorna potre-
ba Jarky pripomenut si detstvo, aby docenila pritomnost. Lebo cesta k cielu pripomina
jeho hodnotu.

? Kniha vysla vo vydavatelstve Kolomana Kertézsa Bagalu a v roku 2010 ziskala cenu Anasoft litera.
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Daldia kniha, ktord v zvolenom uhle pohladu pokracuje v tendencii, ktord otvorili
Soltésovej Moje deti, je roman Veroniky Sikulovej Miesta v sieti®. U za&ina byt pravidlom,
e v kazdej Sikulovej knihe najdeme protagonistku — 7enu, dcéru alebo matku — s odstu-
pom Ci zaaganzovanejsie reflektujicu minulost, ktoru ovela viac ako historické fakty budu
vypliiat vztahy v rodine a medzi partnermi. Rozdiely v spdsoboch vypovedania (rozpra-
vackami su tri Zeny z r6znych generacii: stara mama Jolana, dcéra Alica a vnucka Verona)
vyplyvaju z viacgeneracnosti aj charakterovej réznosti naratoriek. Sémantické sa tak pre-
javuje aj na urovni formy, v procese tematického tvarovania. Osobitost vypovedi troch
naratoriek je désledkom tematizovania vlastnych Zivotov osobitym sp6sobom. Fakt, Ze su
z jednej rodiny, potom hlasy zjednocuje, ked dopoveddvaju situacie priblizované inou na-
ratorkou alebo ponukaju rovnaké zazitky reflektované cez vlastnu optiku. Muzi su mode-
lovani ako absentujuci (dévodom je dobrovolna ¢i nedobrovolna smrt a odchod zo vztahu)
alebo ako tyranizujuci (muZi v dvoch réznych vztahoch biju svoje Zeny). Spajaju sa aj s mo-
tivom alkoholu. Sikulovej sa podarilo pri spractvani vysoko problémovych tém zostat ne-
moralizujucou aj preto, Ze postavy sa k tomu nevyjadruju explicitne (Specifickou je v tomto
pripade vypoved Verony, ktord negativne vykresluje otca Vincenta).

V tvorbe V. Sikulovej je akysi hermetizmus — rodina sa odraza v kazdom jej ¢lenovi
a zaroven kazdy €len je vyrazom rodiny. Rovnako ako sa postupuje v sieti od jedného oka
k druhému, tak pribudaju postavy a vztahy pocas Citania romanu.

NajstarSou z vypovedajucich je Jolana — jedna z 6smich deti, ktorej prvy muz zomrel vo
vojne a druhy zomiera na nésledky ochorenia z vizenia. Casti textu, v ktorych je narétor-
kou Jolana, tematizuju spomienky na rodny Ceklis, na detstvo a dospievanie, manzelstvo,
¢as v llave po muzovej smrti, vztah so Stefanom aj chvile staroby. Jolanino rozpravanie
obsahuje najvacsiu mieru subjektivnosti, ktorej pri¢inou aj désledkom je obraznost
(zjemnujuce vyrazy, epitetd, personifikujuce vyjadrenia, prirovnanie). Ako priklad mézeme
uviest vyjadrenia: ,dvere zaskripu tahavi melddiu” (Sikulovd, 2011, s. 59), tragicky podtdn
ma Jolanin vzdych po smrti Jozka — ,Zivot ma okradol“ (s. 87), na inom mieste sa napriklad
,kolajnice zaligotaju“ (s. 223). Jej vypovede su vyrazom potreby spritomnit si minulost,
pretoZe len vtedy zaZivala spokojnost a naplnenie — podobne ako Soltésova, ktora zachyta-
va detstvo svojich deti, pretozZe su to chvile naplnenia, Uplnosti. V ¢ase rozpravania Jolana
zo Sikulovej romanu pocituje ddsledky straty najblizéich (muZov aj rodi¢ov), a preto si
potrebuje prezité pripominat. Nasledkom toho sa sucastou jej rozpravania stava velké
mnozstvo postdv z rodinného aj mimorodinného prostredia (ich pocet je v porovnani s dal-
Simi naratorkami Veronou a Alicou najvyssi).

Ak v pripade Jolany je vypovedanie naliehavou potrebou vyrovnat sa s minulostou,
v pripade jej dcéry Alice ziskava rozprdvanie objektivnejsi raz. Alicina vypoved je rovnako
ako Jolanina spominanim na Ceklis aj llavu, na varenie lekvaru ¢&i fonddnu. Tematizovanie
neprijemnych udalosti vo vlastnom Zivote aj prezivani rodiny vSak v jej podani absentuje
Uplne alebo mu chyba rozmer subjektivnosti a emocionalnosti (ktoré boli typické pre
Jolaninu vypoved). Aj poetizacia jazyka metaforami, prirovnaniami ¢i archaickymi vyrazmi
ma iné doévody. Alicina vypoved je skor zapisovanim spomienok, vytvdranim rodinnej

* Vysiel v roku 2011 v Slovarte a dostal sa medzi 10 najlepgich knih v staZi Anasoft litera. Dritelkou tejto
ceny sa V. Sikulova stala za minuloroénu prézu Medzerovy plod.
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kroniky, od ktorej nie je mozné sa Uplne odosobnit. Na druhej strane sa rodinni prislusnici,
priestor aj konkrétne situdcie stavaju objektom zaznamendvania, ktoré jazykom aj sp6so-
bom nazerania ziskava knizny charakter.

Alica ¢asto siaha po tych najjednoduchsich prostriedkoch na vyjadrenie expresivity —
deminutivach a eufemizmoch. Ich kumulovanie je detskou snahou o opisanie reality rovna-
ko ako pouZivanie rozpravkovych motivov v jej prehovore aj neuplné uvedomovanie si
konkrétnych udalosti. Aj napriek tomu (a moZno prave preto) naracia nenadobuda subjek-
tivnejsi rdz, nepritomnost subjektivnosti je akoby uvedomovanim si verejnosti pisania
a naslednym strazenim si sukromia. V pripade Alice akoby platilo, Ze nevyslovenie je dos-
ledkom snahy chranit si osobné. Alica si mozno aj mysli, mozno aj citi, ale neda to na sebe
a ani na svojom rozpravani znat.

Casti romanu, v ktorych je naratorkou Verona, dcéra Alice a Jolanina vnuéka, sa lisia od
tych ostatnych na prvy pohlad, pretoZze su modelované ako prud vedomia, t. j. suvisla veta,
po nadychu jeden dlhy vydych. Veronine rozpravanie je tuzbou po sebavyjadreni, pretoze
ako vravi ,,sama seba iba obcas stretava v inych ludoch“ (s. 17).

V zéplave postrehov, ndpadov aj obycajnych myslienok sa ozyvaju aj vaine konstato-
vania o absentujucom otcovi aj muzZovi v rodine ako takej, sklamanie z otca, strata doévery
v harmonické fungovanie rodiny aj lasku k partnerovi ¢i problematizacia viery.

Pisanie je pre Veronu hladanim odpovedi, hladanim seba, tieZz tym, ¢o zdedila po ot-
covi. Pisanie vnima na jednej strane ako talent a poslanie, zapisovanie Zivotov ¢lenov rodi-
ny, aby sa nezabudlo, na druhej strane je pre nu prekliatim. Je pytanim sa aj odpovedou —
niezeby na svoje otdzky nedostavala odpovede, ale nie je s nimi spokojnd, a preto sa zas
a znova pyta: €o su slova, ak nie su vystrelenymi Sipmi; preco su dvere do otcovych kom-
nat zavreté; ako sa da preZit vlastny Zivot aj Zivot tych druhych; aky ¢lovek ma byt, ked' uz
nie je maly; ako vlastne funguju vztahy; ¢o je to rodina; ¢i to, ¢o vidi v zrkadle, je skutocne
ona, a ak nie, tak kto potom.

Motivécia k rozpravaniu je u kazdej z naratoriek zo Sikulovej romanu ina — je vyrazom
snahy vyrovnat sa s vlastnou minulostou (Jolana), zozbierat alebo zapisat (Alica), ¢i najst
v zapisanom seba (Verona). Zjednocujucim prvkom su nielen rovnaké situacie, ktoré posta-
vy prezivaju a reflektuju zo svojho uhla pohladu, pribehy, ktoré zacne rozpravat jedna zo
Zien a dokon¢i ho dalsia, ale aj rovnaké detaily, ktoré vo svojich vypovediach pouzivaju.

Najnoviou knihou z vybranych titulov je préza Svetlany Zuchovej Obrazy zo Zivota M.*
z roku 2013. Vypovedanie nie je pre M. — protagonistku Marisiu — formulovanim zaverov,
je popisovanim cesty k nim. Citanie textu je potom hladanim toho klt¢ového, konfliktné-
ho, problémového, zlomového, toho, ¢o nds v texte zastavi, ¢o je tym bodom, kvéli ktoré-
mu mlada Zena vypoveda. V procese Citania prichddzame na to, Ze Marisia nie je typom
postavy, v ktorej Zivote sa udeje nie¢o dramatické, ¢o od zakladu zmeni jej premyslanie i
prezivanie. Je obycajnou, nie vsak tuctovou — jej Specifickost vytvara fakt, Ze Ziadna z okol-
nosti pozitivna ani negativna (rozchod s partnerom, smrt matky ¢i najdenie brata a vztah
s Otom) fiou nedokaze pohnut. Marisia nie je jemnd ani tvrda, pokojnd ani vybusna,
introvert ani extrovert. Ani napriek velkej rodine nepozna jej ¢lenov, akoby praca, vztah
ani matkino umieranie vobec nezasahovalo do jej Zivota. Marisia totiZz z podnetov, ktoré

* Kniha sa stala jednou z desiatich najlepsich knih roka 2013 v sutazi Anasoft litera.
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k nej prichadzaju urobi kazdodennost, sucast systému, samozrejmu vec, ktorej netreba ve-
novat viac pozornosti. Veci vSak nestracaju hodnotu preto, Ze nie sme ochotni im ju prisu-
dit. Okolnosti nestracaju zmysel a problémovost len preto, Ze ich Marisia berie ako kaZzdo-
denné a vSedné. Jej postoj je snahou zostat nedotknutou, zarukou istoty, Ze udalosti nena-
dobudnu prevahu nad fiou samou.

»Umieranie je uloha navyse, Uloha sice velmi naro€na a vyCerpdvajuca, ale nie jedina.
Ano, presne tak, ako no¢nd sluzba v nemocnici. V ¢ase, ked’ mama umierala, som to ins-
tinktivne pochopila a z maminho umierania som urobila samozrejmost a sucast najlepsie,
ako som vedela. Vytvorili sme si stereotyp, retaz ukonov suvisiacich s umieranim, ktoré sa
zaClenili do vSetkych ostatnych rutinnych zalezZitosti. Cesta vlakom, autobusom, navsteva
u mamy, nutridrink, mineralka, plavaren” (Zuchova, 2013, s. 34).

Marisia veciam prisudzuje presné miesto v Strukture Zivota — ak nejaka zlozka zmizne
zo svojho miesta, stadi ju nahradit inou, doleZité je nenarusit rovnovdhu. Zmena je
akceptovatelna len preto, ze z minulosti robi minulost a zaplfia prazdne miesto. Minulost
nie je potrebné zaznamenavat, jej tematizovanie nie je vnutornou potrebou, Marisia
nepripisuje spomienkam délezitost. Potrebuje pocit bezpecia a vytrvalo na nom pracuje —
pretoZe, ak je vSetko podla jej zdsad a pravidiel, vytvara to dojem neproblémovosti —
vsetko je tak, ako ma byt (takto sa kazdy den sprchuje, nikdy nespi cez den, telefén ma
pocas sluzby vZdy pri sebe, pred vikendovou navstevou mamy ide plavat a i.). Nerozvijanie
vztahov v rodine aj nekontaktovanie ndjdeného brata je tiez akousi obranou — predcha-
dzanim sklamaniu, zraneniu, zmenam.

Pisanie je pre Marisiu potvrdzovanim poriadku veci, uistovanim, Ze veci su na sprav-
nom mieste a vietko sa deje tak, ako sa ma. Ze minulé nemohlo vyzerat inak a presne
kore$ponduje s prave prezivanym — Marisia sa snazi minulostou potvrdit neproblémovost
pritomnosti.

Zaver

Soltésovej roman Moje deti a romany zo sucasnosti E. Farkasovej, M. Kompanikovej, V.
Sikulovej a S. Zuchovej maju spoloént priamu naréaciu, 7enské postavy aj problematizo-
vanie vztahu minulosti a pritomnosti. Soltésovej nardtorka dennikovo zaznamenava pri-
tomné — prave prezivané, aby sa nestalo zabudnutou minulostou. V pripade protagonistky
romanu E. Farkasovej je dévodom spritomnovania minulosti vycitka matke. Tri nardtorky
Sikulovej prézy vypovedaju histériu rodiny — najstarsia Jolana, aby si spritomnila minulé,
pretoze sucasnost ju nenapifia, Alica vnima minulost ako vhodny objekt na zapisanie a pre
najmladsiu Veronu je velmi osobnym, bytostnym hladanim vlastnej identity. Jarka v roma-
ne M. Kompanikovej spomina, aby si uvedomila hodnotu sucasnosti a pre protagonistku
romdnu S. Zuchovej je formulovanie minulého potvrdzovanim spravnosti minulosti. V pri-
pade textu M. Kompanikovej a E. M. Soltésovej je funkcia naratora podobna — jeho $peci-
fickost je jednym zo zakladnych pilierov textu. Vysoka tematicka rola rozpravaciek dava
prézam priznak autentickosti a originality. V roméne V. Sikulovej volba viacerych priamych
naratoriek vytvara mozaiku réznych pohladov, ¢o Citatelovi umozniuje zjednocovat pribeh
aj porovnavat charaktery vypovedajlcich Zien aich spdsob reflektovania skutocnosti.
Funkcia priamej naratorky v pripade prézy S. Zuchovej je podla nasho nazoru proble-

16 SLOVENCINAR®ROCNiK 2020150 CisLo 3



STUDIE

matizovat zainteresovanost priameho naratora v prezivanom prostrednictvom dcéry, kto-
rd sa vyrovnava so smrtou matky.

V analyzovanych textoch najdeme postavu matky, dcér zasiahnutych nezaujmom ma-
tiek, Zeny z troch generdcii rodiny aj postavu, ktora by najradSej nebola dcérou, pretoze je
to tak najbezpecnejiie. Aj ked sa chronologicky posivame od Soltésovej Zeny-matky k su-
¢asnym postavam dcér, matersko-dcérsky vztah zostdva urcujucim. Na zaklade interpre-
tovaného by sme mohli vyslovit hypotézu, Ze kym v minulosti stalo za zapisanie neproblé-
mové, harmonické (ktoré v inych textoch Soltésovej pdsobi sentimentdlne), dnes literatura
vacsinou siaha po tematizovani vztahov narusenych, deficitnych, deformovan\'/ch5.
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TOPOS HRADU V STREDOVEKEJ LITERATURE

Mgr. Lubica Hroncova
Katedra slovenskej literatury a literdrnej vedy
Filozofickd fakulta Univerzity Komenského v Bratislave

Pre Citanie a pochopenie textov stredovekej literatlry je dolezité najma porozumenie
jednotlivych prvkov, struktdr a hlavne znalost mnohych (nielen historickych) informacii,
ktoré nie su Citatelovi blizke alebo beZzne dostupné. V starsej literature nejestvovala hrani-
ca medzi beletristickymi a vecnymi textami, diela stredovekého pisomnictva tvorili jeden
celok a charakter kazdého z nich sa vyvijal z vyznamu, ktory v niom prevladal. Literarny text
plnil Ulohu estetickd, informacnu, interpretacnd a Zdnrovo sa pohyboval od duchovnej
a svetskej lyriky cez legendy, kroniky aZ k teologickym, filozofickym a prirodovedne lade-
nym traktatom. Tento systém Zanrového usporiadania bol synkreticky. Pod jednym naz-
vom bolo ¢asto spojenych niekolko textov rézneho typu a r6zneho obsahu. Napriklad zan-
rové oznacenie ,kronika” mohlo byt uplatnené pre akékolvek dielo, ktorého dejova Struk-
tura prebiehala v ¢asopriestorovych suvislostiach. Teda nielen pre text s historickou tema-
tikou, ale aj pre dielo iného charakteru. Rovnako hranica medzi svetskou a duchovnou lite-
ratirou stredoveku je takmer nebadatelna. Dalsim dévodom miedania rdznych 7anrov
v starSej slovenskej literature je neskorsi nastup jej pisanej podoby oproti inym eurdépskym
literatiram, z ktorych preberala nielen r6zne Zanre, ale napodobriovala, preberala a od-
pisovala aj €asti inych textov, a tie potom vélefiovala do svojho literarneho usporiadania.
Autori tychto prac si pri ich tvorbe sami urcovali, ktoré fakty budu akcentovat a nasledne
literarne stvarnovat, ktoré su z hladiska ich hodnotovej hierarchie dolezité a ktoré menej.
Ich postoje vsak boli v jadre totozné s ndbozZenskou filozofiou, mali poukazovat na obsah
BoZej pravdy a nemali narusat kompozi¢né usporiadanie diela. Schopnost ¢loveka mysliet
a uvedomovat si svoj vztah k okoliu bola ovplyviiovana a podporovana nabozenskou litera-
tdrou. Boh bol vnimany ako najvyssia hodnota, istota a pre stredovekého autora, ktory
predstavoval bozieho sprostredkovatela, bolo poznavanie Boha jeho najvaésim usilim.

Vnimanie sveta stredovekého ¢loveka je pre nas neobvyklé, pretozZe sa pridrzalo odlis-
nych systémovych hodn6t ako ich chapeme v suéasnosti. Pojmy , priestor” alebo ,,¢as” ma-
li pre stredovekého ¢loveka uplne iny vyznam. Clovek si nebol vedomy ¢asovej postupnosti
alebo priestorovej ohranic¢enosti. Pozemsky priestor v stredovekom vnimani plynulo pre-
chdadzal do priestoru nebeského. Spravanie a konanie stredovekého cloveka bolo ovplyv-
fované predstavami a hodnotovymi faktormi epochy, v ktorej Zil. Clovek stredoveku videl
svet Uplne inymi ocami. Umelci si vo svojich dielach napriklad nevsimali osobitosti prirody
alebo vynimocnost ludskych jedincov, vietko v tomto ¢ase naopak smerovalo k typizacii.
Literarny a kulturny Zivot bol ohraniéeny ucenim a Sirenim viery, v jeho utvdrani bolo
dolezité zdoérazriovanie nadradeného celku oproti jednotlivostiam a detailom, ¢o cCasto
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viedlo k schematickosti. Stredoveky vzdelanec bol spaty s krestanskym naboZenstvom a je-
ho filozofiou, a to malo velky vplyv aj na vysledky jeho umeleckej aktivity. Vzdelavaci pro-
ces prebiehal primarne len v sfére nabozenského Zivota, az v neskorSom obdobi sa zacali
navzajom prestupovat Zanre naboZenského a svetského charakteru.

Stredovek, obdobie medzi antikou a novovekom, sa podielal na vytvarani a formovani
novych javov pozemského Zivota. Dokazuje to nielen vzhlad mnohych v tomto obdobi vzni-
kajucich miest s kostolmi, chrdmami, radnicami alebo hradmi, ktoré boli postavené na
kopcoch a vyvySenindch, ale aj rozvoj kultlry reprezentovany aj zavedenim kdédexu — novej
podoby knihy a na sklonku stredoveku aj vznikom knihtlace. Vacsina literarnych prac tohto
obdobia je vSak zachovana v prevazne rukopisnej podobe a mnozZstvo z nich ma (pod
vplyvom ¢asu) uz len fragmentdrny charakter.

Najviac rozSirenym literdarnym Zanrom stredovekého obdobia bola legenda, najcha-
rakteristickejSou stavbou bol chram, v maliarskom a socharskom umeni mali prevahu
obrazy svatcov a zobrazenia biblickych postav a pre toto obdobie je priznacné zakladanie
miest a vystavba hradov, v ktorych sa zacal vytvarat novy sposob spolocenského Zivota
a umeleckého a literarneho Stylu.

Hrad ako symbol stredoveku bol vnimany ako pevnost a rezidencia, bol nositelom ro-
dovych tradicii a rodovej totoznosti. Z pohladu Slachty bol ndstrojom moci, prostriedkom
legitimizacie prdvnych ndrokov, symbolizoval spolofenské postavenie svojho majitela
v priestore, ktory bol pod jeho mocenskym vplyvom. Umiestnenie hradu vo vySkovych
pozicidch mu umoznovalo, aby bol dobre viditelny, a miestom postavenia, svojou rozmer-
nostou a vystavnostou mohol informovat nielen o socidlnom postaveni vlastnika, ale aj o
jeho finanénom zabezpeceni. Hrad bol symbolom bezpecia a istoty, jeho vystavanie na
vrchu vo vyske vytvdralo dojem nepristupnosti a neotrasitelnosti. Takisto jeho hradby
formované ludskou Sikovnostou zobrazovali duchovnu silu. Svojou polohou na vyvysenom
mieste pOsobil ako vertikala, symbolizoval protikladné spojenie neba so zemou, na ktorom
boli vystavané vnutorné spojitosti medzi bytostami. Podla Marty Kerul’ovej1 sa v ramci
stredovekych predstav protikladné kategdrie umiestriovali na vertikalnej osi. Nebeské
stdlo oproti pozemskému, BoZie oproti diabolskému. Pojem , hore” znamenal uslachtilost
a dobro, pojem ,,dolu” bol spajany s neslachetnostou, zlom, necistotou a hrubostou.

V duchovnom vyzname hrad predstavoval zaklad istoty, pretoze jeho nadvoria zname-
nali v ndbozenskom a moralnom zmysle utocisko pred hriechom a ochranu pred nebezpe-
¢enstvom. A. Gurevi¢ uvadza ako symbol vesmiru chram, ktorého vnutorné usporiadanie
je totozné s kozmickym priestorom, kazdy detail ma svoj symbolicky vyznam. TieZ ¢lenenie
sidla panovnika bolo vytvorené podla pravidiel naboZenského sveta, nebesa boli zobra-
zované ako pevnost: ,Portaly chramov a kostolov, triumfalne obliky, vchody do paldcov sa
vnimali ako nebesné brany a tieto mohutné stavby sa chapali ako BoZzi dom alebo Bozi
hrad“?.

Riadenie sveta a jeho usporiadanie podla A. Gurevita® malo vplyv aj na zakladanie
dvorov, usadlosti, hradov a vplyvalo na vytvorenie stalej kozmickej topografie. Geograficky

' KERULOVA, M.: Hodnotové aspekty starsej literatury. Nitra : UKF, 2009, s. 49.
2 GUREVIC, A. J.: Kategorie stfedovéké kultury. Praha : Mladé4 fronta, 1978, s. 58
3 Tamze, s. 55
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priestor bol totoZny s priestorom naboZensko-mytologickym, kedZe zemepisné vedomosti
sa miesali s biblickymi, ¢im sa priestor staval topograficky neuréitym. Stredoveki autori
mali svojské priestorové predstavy, pretozZe boli odkdzani na minimalne miestopisné udaje
a vo svojich dielach sa nepotrebovali venovat opisom krajiny a prostredia detailnejsie. To-
pografiu pouZivali len orientacne, pre lepSie pochopenie miesta deja alebo charakter pos-
tavy. Priestor a postava v iom sa vzajomne prelinaju a spajaju, hrdina je priestorom vnu-
trone naplneny. Stredoveki autori si nevsimali urcité ¢rty alebo osobité znaky hradov,
takze miesto hradu bolo v ich vnimani posudzované ako vysSkovy bod, hradby sluziace ako
ochrana miest boli su¢asne vnimané aj ako ochrana pre hriechom.

Encyklopedie stfedovéku® definuje hrad ako dom, miesto aristokrata, ktory je jeho pa-
nom a spolu s nim tu byva jeho rodina a sluzobnictvo, hrad ma teda funkciu obytnu. Preto
je tato stavba rozsiahla, vacésinou postavend na vyvySenom mieste, kde opevnenim, veza-
mi, branami a cimburim upozornuje na seba svojou silou, vyjadruje dominantnost svojho
majitela. M3 aj ulohu symbolu, pretoZze hradom majitel zviditelfiuje svoje postavenie
a moc. Okrem toho je Ulohou hradu obkoleseného hradbami chranit jeho obyvatelov pred
nepriatelom, ¢i uz smerom k vonkajSiemu priestoru krajiny pri tureckych najazdoch ale aj
pred domacimi odporcami krala®.

Hrad teda v stredoveku plnil mnozstvo réznych funkcii. NajdolezitejSia vSak pocas
celého stredoveku bola jeho obranna funkcia, pretozZe ,vojna v stredoveku bola vidy bo-
jom o hrady a vitaz ¢asto nechal hrad protivnika zrovnat so zemou. Hoci hrad sldzil na za-
chovanie mieru, pani ho ¢asto pouzivali aj ako vazenie. Vo vnutri hradu panoval mier,
ktory nedovoloval ziadne spory medzi posadkou.“®

Je pravdepodobné, e pri vystavbe ranostredovekych hradov’ boli vyuzité aj starsie
pozostatky, pripadne boli adaptované slovanské hradiska. Anonymove Gesta Hungarorum
spolahlivo dokazuju existenciu hradov ¢asto zabudnutych, takisto hradov existujucich tisic
rokov. Proces vzniku niektorych hradov neprebiehal podla nejakych pravidiel, ktoré by
nereprezentovali realitu, kedZe do ich vystavby zasahovali aj miestne rody. Hrady boli
stale prestavované, zdokonalované a zvacSované, lebo sa neustale prisposobovali dobe.
Najviac hradov sa postavilo po tatdrskom vpade z obavy pred dalSimi nepriatelskymi
najazdmi. Koncom stredoveku sa vojensky vyznam hradov naopak zmensSoval, Slachtici si

* LE GOFF, J. — SCHMITT J. C.: Encyklopedie stfedovéku. Praha : VySehrad, 2002, s. 204.

>V niektorych hradoch sidlili vojenské posadky. Tieto hrady plnili funkciu strdznych pevnosti. Na cele vojakov
braniacich hrad stal hradny kapitan. V obdobi stredoveku vsak hrady nestavali len panovnici, ale aj mest3,
mnisSske rady Ci velkostatkari, a to najma kvoli obrannému ucelu. K hradom v minulosti patrila svdtyna a ako
sidla sudu, spravy a vyberania dani ¢asto predstavovali centrum panstva, z ktorého Slachtici spravovali svoj
majetok. Okrem toho bol aj miestom na ochranu penazi a cennosti.

6 GOETZ, H. W.: Zivot ve stfedovéku. Jinocany : H&H, 2005, s. 247.

7 Najstarsie hrady boli stavané jednoduchym sp6sobom — na mohutnom nasype so Sirokou priekopou, ktora
bola z obrannych dévodov naplnena vodou sa vystavala kolova ohrada. Brana mala tazké vrata, postavena
bola z kameriov a pred fiou bolo este opevnenie, ktoré malo prechod cez fiu urobit ¢o najviac nepristupnym.
Sprvu boli hrady stavané z dreva, neskor sa spodok staval z kamena a vrch z dreva, potom len z kamena. V
stredoveku, ked bojova technika bola dokonalejsia, museli byt hradné mury postavené v dvoch, troch pa-
soch. Stred hradu sa nazyval hradné jadro. Brany boli dvojité a nad nimi bola zavesena padacia mreza, cez
priekopu viedol k brane padaci most.

20 SLOVENCINAR®ROCNiK 2020150 CisLo 3



(7,08
-
Cc

DIE

zacali stavat pohodinejsie zamky a kastiele. Vyznam a délezitost hradov bol teda najmar-
kantnejsi v obdobi stredoveku.

Topos hradu prechdadzal v starSej slovenskej literatire roznymi modifikaciami a jeho
vyznam sa Clenil podla urcitych kritérii, ale poc¢as celého stredoveku ,jeho umelecké a lite-
rarne stvarnenie predstavovalo sucast duchovného videnia sveta“®. Hrad mé v kazdom
obdobi, v kazdej epoche a v kazdom literarnom smere rézne podoby. Je to dané tym, Ze
zakazdym sa vyskytuje v inej situdcii, v inej suvislosti a v inom vztahu, jeho predchadzajuci
vyznam je prekryty dalSimi a novymi myslienkovymi obsahmi. Priestor v legende je
vyjadreny najma nepriamym opisom hradu s vytvorenim fiktivneho toposu, v kronike zasa
pomenovanim konkrétnej geografickej lokality hradu.

Legendy

Ulohou legendy, ktora v stredoveku patrila k najéastej$im a najroziirenej$im literdr-
nym zanrom, bolo spristupnit biblické pramene a vysvetlovat krestanské ucenie takym
spésobom, aby bolo zrozumitelné ur¢enému okruhu citatelov alebo posluchacov. Islo o
texty, ktoré boli zamerané na kultirnu, ndbozenskd a mordlnu osvetu ludi a na pozadi
historickych faktov boli upravované v zmysle mravného poucenia. NaboZensky vyklad mal
estetickud funkciu, jeho cielom bolo rozpravat o osudoch mucenikov, o Zivotopisoch sva-
tych &i kralov. Legenda mala charakter biografie konkrétneho svatca, ale nie vidy islo
o presny a pravdivy opis jeho Zivota a o uvadzanie spravnych faktografickych adajov. Hlav-
nym motivom bolo opisat svdtca ako duchovnu bytost, zdoraznovat jeho ¢iny a vykonané
zazraky’.

Podla J. Nechutovej' k literarnym zakonitostiam hagiografie patri rozvinuta topika, t.
j- pouZivanie povinnych miest — tzv. loci communes (doslova spolo¢né miesta, vSeobecne
zname poznatky, predstavy, postoje, nazory, vyklady, zakladné pravdy, principy, zdsady,
bezné vyroky). Otazkou je, ¢i m6zu legendy sluzit ako historicky pramen, pretoze primarne
neboli uréené ako historické citanie, ale k nabozenskému a mordlnemu pouceniu. Preto
ich treba ako zdroj historickych poznatkov brat s rezervou.

Kniha mravnych ponauceni svétého Stefana krdla krdlovicovi Imrichovi, ktoru dal prvy
uhorsky kral Stefan I. zostavit podla obdobnych textov eurépskych vlddcov pre svojho syna
Imricha, je povaZovand za najstarSie literarne dielo (asi 1013 — 1031), ktoré vzniklo
v Uhorskom kralovstve. Cirkev vo vtedajsej uhorskej spolo¢nosti zohravala dolezitu ulohu,
jej predstavitelia patrili k vladnucej vrstve v krajine, preto dal kral zakotvit v Ponauceniach
cirkevno-politickti naplfi feudalnej moci!. Ponaudenia obsahuju predsavzatia dodrziavania

8 KERULOVA, M.: Hodnotové aspekty starsej literatury., Nitra : UKF, 2009, s. 43.

% Autori boli zva&da anonymni, alebo legenda bola tvorena kolektivne. Texty sa prepisovali, odpisovali, aktua-
lizovali, ale forma zostavala schematickd a modelova, s typickymi prvkami, ktoré sa opakovali takmer vo
vSetkych legendistickych pisomnostiach. Ich koncepcia bola ustalend, rozpravala o povode svatca, jeho
Zivote vo viere, o kladnych mravnych vlastnostiach a zasluhach, samostatnu ¢ast tvorili zazraky. Zazraky mali
dolezitu ulohu, lebo sa pokladali za preverenie svétosti, svojou nadprirodzenou silou poukazovali na to, ako
sa svatec, ktory patri iba Bohu, s nim dorozumieva. V stredoveku sa svitost spajala so zazrakom, preto malo
velky vyznam tieto zazraky opisovat a zd6razfiovat

10 NECHUTOVA, J.: Latinskd literatura ¢eského stiedovéku do roku 1400. Praha : Vyiehrad, 2000, s. 36 — 37.

" LOPATKOVA, Z.: Cirkevné dejiny stredovekého Slovenska. Trnava : Filozoficka fakulta Trnavskej univerzity,
2013, s. 25.
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katolickej viery, starostlivosti o cirkev, Ucty k biskupom, knieZzatam a rytierom, zacho-
vavania prava a trpezlivosti, prijimania hosti, uznavania rady, nasledovania predkov, zotr-
vavania na modlitbach a pestovania zboZnosti, milosrdenstva a cnosti. Modlitba a rozjima-
nie boli prikladom krestanského Zivota zasvateného Bohu a predstavovali zbozny Zivot
krala a jeho potomkov. V tomto zmysle treba v legende chapat BoZi chram ako hrad ne-
besky i pozemsky, ochrancu i strazcu. Aj mlady kralovi¢ mal vystupovat v tlohe ochrancu
cirkvi a celého kralovstva, kde pevna skala predstavuje zaklad vytvoreny predkami a chram
je pevnym hradom s nadvoriami a sienami plnymi BoZej lasky, mudrosti a vernosti, ktory
sluZi ako utocisko pre fud boZi. Motiv chrdmu sa tu teda spdja s motivom hradu, ktory bol
v stredoveku budovany na skale vo vysSinach. Konotdcie hradu vyjadruju sakralny priestor
a duchovné poznanie, svaté miesto je charakterizované ako kontaktna zéna medzi ¢love-
kom a Bohom, nabozenska symbolika rozsiruje perspektivu priestoru.

Legenda o vojvodovi svidtom Imrichovi vznikla pravdepodobne v rokoch 1009 — 1112
a hovori o ndzornom praktizovani zboznosti. Prevlada v nej opis ¢loveka, ktory vedie na-
boZny a Bohu zasvateny Zivot. Hrad v tejto legende je zobrazeny ako priestorova kulisa,
ako pozadie a mda ndbozZensku dimenziu. Postava sa ocitne vo vytuZenom priestore, ktory
jej dodava pocit duchovného stastia, poznania, ale aj askézy. Hrad a kostol symbolizuju
miesto, kde je Boh vzdy vyhladdvany, je to priestor na zbliZzenie sa s Bohom, pretoze mimo
posvatnych miest nie je mozné s Bohom komunikovat.

Legenda o svitom Stefanovi krdlovi napisand biskupom Hartvikom sa spéja s uhorsky-
mi dejinami a uhorskym kralovskym dvorom a vznikla pravdepodobne koncom vlady Kolo-
mana I. v rokoch 1112 — 1116, Poslednd z cyklu legiend o Stefanovi, podporovatelovi
duchovenstva a zakladatela krestanstva a krestanskej kultiry vo svojom state, podava
obraz jeho Zivota a diela a je zakladom jeho neskorsich Zivotopisov. Kazdy fakt v legende je
zovseobecneny, preto aj zobrazenie hradu je tu iba strohé, naznacené len nazvom, bez
blizsieho urcenia geografickej polohy alebo opisu okolitej krajiny, chyba jeho priestorové
zaclenenie. Znazornenie hradu je fragmentarne, priestor je zachyteny len vo vSeobecnych
rysoch, z ¢oho vyplyva, Ze urcovanie lokality hradu nebolo v legende dominantnym tema-
tickym Cinitelom. Motiv hradu bol skér iba nepodstatnou kulisou udalosti, o dokazuje aj
jeho okrajové poutzitie v legendickom texte. Hrad je charakterizovany skér ako utocisko,
ako ochrana krala pred nepriatelom — pohanskym ludom, ktory nechcel prijat krestansku
vieru, a preto sa pustil do boja proti panovnikovi, obsadil mesto, v ktorom sa zdrziaval, ale
aj okolité hrady. Podla legendy kral Stefan s pomocou Boha nepriatelov porazil a prinutil
ich prijat krst. Z vdacnosti svatému biskupovi Martinovi, ktory mu pomahal, zaloZil klastor
na Svatej hore.

12 Je najmladiia a najvicdia z troch svitostefanskych legiend, ktoré opisuju osudy a cnosti prvého uhorského
krala a $iritela krestanstva sv. Stefana, ktory bol kanonizovany v roku 1083. Je ich kombinéciou, pretoie
velkd cEast textu tvoria odpisy z prvych dvoch, niektoré si doslovné, na inych miestach sa texty striedaju.
Autor diela, pravdepodobne biskup Hartvik, vytvaral aj vlastné casti, alebo medzi prevzaté texty vkladal
kratke poznamky.
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Kroniky

Kroniky st spolu s legendami typickymi literarnymi zanrami stredovekej epiky™>. Auto-
ri kronik sa drzali chronologického principu, avsak niektoré udalosti spolu zlu€ovali, ¢asto
sa obracali do minulosti, a tak sa snaZili pripominat udalosti, v ktorych hladali priciny
a nasledky, posudzovali ich a okrem toho sa usilovali aj o poucenie a vzdelavanie, aj ked vo
velmi $pecifickom zmysle. Podla J. Nechutovej'* tlohou autora nebolo informovat o behu
udalosti a uz vébec nie informovat objektivne. Histdria bola ,magistra vitae“, teda ucitelka
Zivota. Tym, Ze z nej bolo mozné Cerpat poucenie pre Zivot, poskytovala morélne pouce-
nie. Tuto funkciu, ktora sa presadzovala vidy na prvom mieste vo vSetkych Zanroch stredo-
vekej literatury, mozno nazvat nabozensko-vzdeldvacou®.

Cielom kronikdrov bolo uctievanie a idealizovanie panovnikov a duchovenstva, ich
rodov a Cinov, pricom vychadzali z historickych dokumentov spajajuc ich s nepodlozenymi
dejinnymi udalostami, povestami, ba dokonca aj vymyslami, takZe ich vyklad sa priblizuje
skor k avanturistickému dielu alebo reportazi. Casto islo o literarne, beletristické stvar-
nenie ideologickych cielov a o objasfiovanie vladnych a vlastnickych narokov feuddlov
a cirkevnych institucii. Uvadzané fakty mali preto daleko od skutocnej reality.

Texty kronik boli pisané s urcitym ¢asovym odstupom od popisovanych udalosti, s r6z-
nym geografickym aj tematickym zaberom, ndmety kronikari cerpali z lubovolnych sloves-
nych umeleckych druhov a velmi rozdielna je aj ich obSirnost. Kroniky su casto jedinym
pramenom pre reprodukovanie starSich obdobi. Ich interpretdcia vSak byva zlozita najma
kvoli ich hodnovernosti. Dianie opisované v kronikach autori vac¢sinou umiestiiovali do
priestorov, ktoré niesli podobu ich vtedajsej sucasnosti, hoci opisovali udalosti zich
¢asového horizontu davno minulé. To sa prejavuje v geografickom alebo ¢asovom skres-
leni, takisto uvadzané miestne nazvy ¢asto nie su v sulade s nazvami v suvekych listinach.
Dej v kronikach je zjednoduseny a Sablénovity. PouZivanie nemennych a stereotypnych
literarnych postupov sa prejavuje aj pri popisoch krajiny, ktorymi autori dopifiali dej.

Najstarsou kronikou Uhorska je Kronika anonymného notdra krdla Bela, ktoru napisal
neznamy notdr uhorského krala Bela, historici sa zhoduju v tom, Ze ide o Bela Ill. (1172 -
1196). Jej rukopis vznikol pravdepodobne na zaciatku 13. storocia, priblizne okolo roku
1210. Kronika mé povodny latinsky nazov Gesta Hungarorum (Ciny Uhrov). Anonymny
kralovsky notar zadiatkom 13. storocia opisoval ¢iny starych Madarov, ktoré sa udiali tri
storodia predtym. Podla skimani historikov geografické nazvy, ktoré su zaznamenané
v tomto texte, zachytdvaju redlie obdobia, ked bola kronika pisand, teda na zaciatku 13.

BV Slovniku literdrni teorie je kronika definovana ako , prozaicky a verSovany zaner stredovekého pisom-
nictva, druh historického spisu, ktory zaznamenava dejinné udalosti v chronologickom slede, spravidla bez
ohladu na vnutornd a vecnu suvislost faktov a spajajuci ¢asto udalosti historické s Ustnou tradiciou, zacho-
vanou v legendach a povestiach; na rozdiel od analov nesleduje kronika postupne jednotlivé roky, ale vacsie
¢asové Useky, napriklad doby vlady uréitych panovnikov.“ VLASIN, S.: Slovnik literdrni teorie. Praha :
Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 191.

14 NECHUTOVA, J.: Latinskd literatura ¢eského stfedovéku do roku 1400. Praha : Viy$ehrad, 2000, s. 64.

> Nie je to nova tendencia, ktorad sa objavila iba v stredovekej nabozensky orientovanej literature. Uz
v Casoch antiky bola histéria ,,ucitelkou Zivota“ nielen svojim poucovanim o vojne, mieri, politickom systéme
a chybach v nom, alebo o spolunazivani obcanov, ale aj pokynmi pre Zivot jednotlivca, radami pre indivi-
dudlnu etiku a pre cestu k blaZenosti. Stredoveky historicky spis teda mal poucovat a bavit tak, ako to pre
literdrnu tvorbu uz v antike pozadoval Horatius.
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storoCia. Variacie nazvov, ktoré sa vztahuju k zemiu Slovenska, maju zmenené tvary, ¢o je
sposobené madarskym jazykom autora a latinskym charakterom textu. Tato skutocnost je
doloZend dokumentmi s ndzvami riek i ndzvami hradov.

Vieme, Ze v Case zalozenia Uhorského kralovstva hrady uz v krajine boli, ale ich
funkcia ochrany uUzemia bola minimalna. Skér plnili Ulohu strdZcov hlavnych ciest —
hradsk{/chlf’. Popis hradu alebo jeho okolia autor v texte vacésinou vyjadruje len konkrét-
nym pomenovanim redlneho miesta, stru¢nym opisom jeho umiestnenia v priestore
krajiny a do kompozicie diela ho zasadzuje ako dopliujuci prvok. Hrad je pozadim pre
pribeh, na jeho gradaciu ale vplyv nema. Autor si v kronike vytvdra svoje vlastné literarne
prostredie, avSak z eventualit, ktoré mu poskytuju pomery jeho doby, priestor je obrazom
sveta autora, ktory ho stvarfiuje myslienkami svojich priestorovych vnimani.

Pozoruhodné &asti v texte sa striedaju s jednostrannymi a monotdnnymi opismi bitiek
a hrdinskych ¢inov, ktoré sa mnohokrat opakuju a autor k nim ¢asto priddva svoje vlastné
komentare. Mechanické zobrazovanie deja sa dotyka aj opisu krajiny a hradov, ktoré vyu-
Ziva na dotvorenie deja. Tento staticky, nezucastneny popis je spojeny s kompoziciou kro-
nikarskeho stylu. Aj preto je hrad vedlajsim prvkom, lebo sa nevztahuje priamo k hlavnej
postave. Tento priestor je skor usporiadany z hladiska jeho vztahu k ostatnym zlozkam
textu. Symbolika hradu je spojena s dobyjanim a vitazstvami Arpada a jeho vojsk, ktoré
putuju krajinou od hradov k hradom, obsadzuju ich a dobyjaju. Priestor hradu je v kronike
prostriedkom a doplnkom stvarnenia udalosti, ako miesto existencie vSak nerozprava,
pretoZze nie je pren charakteristicka ani vnutornd ani vonkajsia existencia a poznanie, chy-
ba ista tajomnost alebo naliehavost pribehu, bytie daného priestoru je zaloZené len na zaz-
namenani faktov, pomenovani a topografickom rozmiestneni. Hrad v texte ma len margi-
nalne postavenie napriek frekvencii vyskytu. Autor ho nehodnoti, iba referuje a hoci pres-
tudoval mnoho historickych materialov, v praci pouzil len to, ¢o zodpovedalo jemu stano-
venému cielu — vyzdvihovaniu madarského ndroda. Slovanov naopak predstavuje ako
zbabely narod, ktory bez boja vydaval udatnym madarskym nacelnikom svoje hrady,
panstva a Uzemia, ked ,pocujic o ich prichode, upadli do velkého strachu a kniezatu
Almo3ovi sa (radsej) dobrovolne podriadili“*”.

Obrazkovd kronika, ktoru pravdepodobne napisal Marek z Kaltu, fardr budinskeho
kostola Sv. Petra, v rokoch 1358 — 1370, opisuje uhorské dejiny od prichodu Uhrov aZ po
dobu Karola Réberta a konéi sa opisom udalosti v roku 1330. Podrobne sa venuje
vykresleniu dejin 11. a 12. storo€ia a hlavne bojom o uhorsky trén v druhej polovici 11.
storocia. V tejto kronike sa zacina vyskytovat opis mesta v spojitosti s hradom, pretoze
v tomto obdobi sa opevnené tabory vznikajlce z podnetov bojujlcej aristokracie stavali
centrami, v ktorych sa sustredoval hospodarsky a kultirny Zivot, a z ktorych sa postupne
vyvijali mesta. Tieto mestské centra boli pomenované slovanskymi vyrazmi gord, gorad,
grall alebo gard®®. Podla M. Kuteru slovanské hradiskd 8. a 9. storotia tvorili zéklad

!¢ Tieto hrady boli postavené z hliny a dreva (nie z kamefia) a opevnenia pozos-tavali z valov obkolesenych
priekopou, preto mnohé informacie uvedené v kronike su neisté, napriklad informacia kronikara o existencii
hradov pred prichodom Uhrov, ked' tvrdi, Ze stari Uhri sa nasilim zmocnili Karpatskej kotliny cestou dobyjania
miestnych hradov a nacelnici kmeriovych zvdzov Uhrov sami nechali postavit niektoré hrady.

v MUCSKA, V.: Kronika anonymného notdra krdla Bela. Gesta Hungarorum. Budmerice : Rak, 2000, s. 55.

'8 | E GOFF, J. — SCHMITT, J. C.: Encyklopedie stfedovéku. Praha : Viy$ehrad, 2002, s. 381.
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stredovekého mesta a nadobudali charakter hospodarskeho a politického strediska™. Boli
to zhustené sidliska niekolkych, pevnostnym systémom navzdjom spojenych osad, medzi
ktorymi dominovalo knieZacie sidlo a opevnené predhradie s pocetnym obyvatelstvom
rézneho socidlneho zloZenia, venujuce sa réznym hospodarskym a remeselnym Cinnostiam
a okrem kniezata obklopeného dvorom a duchovenstvom tu Zila aj vojenska posadka a slo-
bodni bojovnici, ktori vykonavali strdZzne povinnosti v hradiskach. Stredoveky priestor sa da
vnimat ako dvojznacny — je sucasne otvorenym aj zatvorenym rozhranim, z topografického
hladiska mozZe byt priestor mesta vnimany ako organizovany celok obkoleseny hradbami,
do ktorého sa vchddza branami a je chraneny veZzami. Jeho vnutorny interiér tvori hrad. Do
uzavretého priestoru sa postavy prichadzajuce zvonku snaZia preniknut, preskimat ho
alebo ovladnut, vojaci nepriatelského oddielu sa prekonavanim vonkajsej hranice dosta-
vaju do vnutornych priestorov a vyvijaju usilie o ich podrobenie, ale hrad vo vnitornom
prostredi opevnenych osad chraneny stalou vojenskou posadkou tu predstavuje priestor
kladuci prekazky. Autor sa snazi nadviazat kontakt s redlne existujicim miestom, avsak
v kronike chyba vnutorne splynutie postdv, ich konania a celistvého pribehu, preto tuto
funkciu plni opis priestoru ako miesta pripravy bojovej pozicie.

oproti legendam a svetskejSia tematika si vyzadovali iné kompozi¢né postupy, ktoré spoci-
vali na chronologickom linearnom priradovani epizdd, ktorych epicka suvislost (na zaklade
vyznamovej spatosti jednajucich postdv a jednoty priestoru a ¢asu) sa uvolfiuje, pretoze
epizédy uz nespaja ramec jedného ludského Zivota, ani rdmec vSadepritomného boZieho
planu“?®. Ako dalej uvadza Z. Kdkodova®!, tvorca kroniky nemal novoveku predstavu histo-
rickej udalosti ani dejinnosti, takZe sa mu oboje rozpadalo na mnoZstvo vyjavov réznych
individudlnych pribehov, ktoré nedrzi pokope ani historickd chronolégia ani epicka logika
rozpravania.

Z porovnania tychto textov tak vyplyva skutoc¢nost, Zze prace legendistického Zanru su
oproti kronikdam kratSie a odliSuju sa aj duchovnou tematikou, hoci obidva Zanre su pisané
v duchu stredovekého ndboZenského myslenia. Kym legendy sa snazia pribliZit Citatelovi
alebo posluchaéovi pribehy o svatcoch a ich Zivotoch v askéze s dominanciou vychovného
a nabozenského aspektu, cielom kronik, ktoré boli obsahovo aj formdlne bohatsie, bolo
uctievanie panovnikov. Vychadzali pri tom z tych istych historickych pramenov ako
legendy, spracovavali ich viak beletristickym sp6sobom, snaZiac sa o vytvdranie obrazu
idealizovaného vladcu.

Hrad je v legenddach vyjadreny priestorovo ako kulisa, ako duchovna scenéria, pretoze
jeho sémantika je mysticka a nabozenska a velakrat jeho obraz splyva s chramom. Je
miestom, kde sa ludsky jedinec mozZze dostat do blizkosti boZej pritomnosti. Vnima to aj
vdaka umiestneniu hradu, ktory je vo vyske na kopci, kedZe oci stredovekého ¢loveka sa
upierali vertikdlnym smerom nahor, k nebu. Stredoveky clovek veril, Ze v tomto priestore
dosiahne stav Uplnej blazenosti. Tym u neho nastdval vnutorny pocit vnimania hradu
pozemského, ktory sa mu premienal na hrad nebesky.

9 KUCERA, M.: Genéza miest na Slovensku. Archeologia historica 3. Nitra : AU SAV, 1977, s. 154.
0 KAKOSOVA, Z.: Priru¢ka k dejindm starsej slovenskej literatury. Trnava : UCM, 2007, s. 16
21 v

Tamze.
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Kym legenda sa zameriavala na opis jednej postavy, Zivota jedného svatca, kronika
vykreslovala udalosti predchddzajucich obdobi v chronologickom poriadku, tvorilo ju viac
pribehov, ktoré autor opisoval a hodnotil so Sirokym zaberom. Hrad v kronike je topogra-
fickym miestom a priestorom, v ktorom sa odohrdvali boje a dobyjania GUzemi. Hrad ako
stavba je tu zobrazend v hmotnom vyzname a v texte spliia funkciu historickd. Hrad je
v kronikdch spominany castejSie ako v legendach. Suvisi to s odliSnymi Ulohami, aké plnil
v legende a kronike. Ako sakrdlny priestor a duchovna pevnost sluzZil v legende ako uto-
¢isko a ochrana pred hriechom, bol miestom splynutia postavy s Bohom a kontaktu ¢love-
ka s abstraktnym priestorom, jeho funkcia bola skér alegoricka a da sa tvrdit, Ze aj okra-
jova. Stredoveké priestorové predstavy splyvali s obrazmi ndbozenskymi a mordlnymi.
Citenie priestoru sa tykalo jednej linie, jednostranného uplatiiovania duchovnych zdsad.
Hlavnd dlohu malo smerovanie zdola nahor a postavenie hradu bolo predovsetkym vo
vyzname vysSkového bodu. V kronike sa duchovny a hmotny princip uz zlieva a hrad nie je
vyslovene povazovany za spiritudlny priestor, je skor vnimany ako pevna stavba, hmotny
majetok, ktory bol vyuZivany ako prostriedok na ziskanie urlitej pozicie a postavenia
majitela. Ulohou hradu bolo chranit fud pred nepriatelom alebo bol miestom na pripravu
boja, jeho funkcia bola historicka a vlasteneckd. Na splynutie s Bohom a duchovné potreby
sluZila kaplnka, ktord bola postavena v blizkosti hradu.

V stredovekych pracach hrad netvori Ustredné alebo hlavné miesto v pribehu. Je skor
pouzity ako prostriedok na kompletizovanie prebiehajlcich udalosti, aj ked jeho vyznam je
velmi cenny. Topografické udaje su redukované, autori nevynakladali ndmahu na objasne-
nie povodu mien a nazvov, priestor v ich podani bol prezentovany v podobe terminov, oz-
nacujucich vSeobecné pojmy a vyrazy, ktorym bol podriadeny svet a jeho poznavanie.
Preto je hrad v legende vnimany ako duchovny znak, ktorého hlavnou hodnotou je samota
a priestor pre rozjimanie, v kronike zasa ako topograficky priestor boja a ziskavania
feudalneho panstva. Hrad je v spomenutom Zanri prezentovany len z vonkajsej strany ako
duchovny, pysny, nedobytny, majestatny, ale jeho vnudtorny priestor je zamléany a ar-
chitektonicky tajomny. Autori legiend i kronik hradu prisudzovali kladné ¢rty. V ich
hodnoteni stal na vysokom stupni a bol vnimany ako pozitivny priestor. Napriek tomu sa
v kazdom literarnom texte premienal a vzdy mal inG hodnotu, funkciu a poslanie. Je to tak
preto, lebo kaidy tvorca literdrneho textu vytvdra iné priznacné a charakteristické
umelecké znazornenie, ktoré prislicha svojej dobe a prisluSnému Zzanru, v ktorom
priestorové vnimanie nie je rovnomerné, kedZe autor si vo svojom texte buduje svoj
vlastny priestor. V kazdom historickom obdobi a v kazdej kultirnej krajine vytvaral hrad
priestor, ktory bol miestom pre rozjimanie, snivanie, obdiv, putovanie ¢i panovanie,
a zaroven bol priestorom mnohotvarneho a viacrozmerného literarneho textu.
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K PROBLEMATIKE SYNONYM V PEDAGOGICKEJ PRAXI

PhDr. Iveta Bénova, PhD.

Katedra slovakistiky, slovanskych filolégii a komunikdcie
Filozofickd fakulta Univerzity Pavla Jozefa Safdrika v Kosiciach

Testovanie deviatakov, ako aj externa pisomna ¢ast maturitnej skusky zo slovenského
jazyka a literatury kazdoroc¢ne vyvoldvaju viacero otazok a z nich vyplyvajuce diskusie nie-
len na strane rodicov, ale aj v radoch pedagogickej obce. Jednou z nich bola aj spornd
otdzka z tohtorocného testu deviatakov o synonymach, ku ktorej sa v médidch v priebehu
aprila 2015 po konzultacii s poradfiou jazykovedného Ustavu vyjadroval aj minister Skol-
stva Juraj Draxler. I$lo o Ulohu, v ktorej mali Ziaci oznacit pripady nepatriace do synonymic-
kého radu k slovu Sanca. Mali vybrat z tychto alternativ: predpoklad, prileZitost, vyhliadka
a moznost. Za spravny, v klu¢i oznaceny pripad bolo uvedené slovo predpoklad, ktoré ale
nie je vo vSetkych lexikografickych pracach (porov. KSSJ, SSS a SSJ) rovnako zachytené.
V Slovniku slovenského jazyka, na rozdiel od Synonymického slovnika slovenciny, bol pred-
poklad spolu s pripadmi moZnost a prileZitost regularnym ¢lenom synonymického radu
k slovu $anca. Tato nejednoznaénost, podla nas, vyplyva z viacerych dévodov. Ziak ani
ucitel by nemali suplovat lexikografické prirucky, nemusia ovladat vsetky ¢leny synonymic-
kych radov, pretoZe tie sa od seba prirodzene liSia frekvenciou, Stylistickou diferenco-
vanostou, jemnymi sémantickymi posunmi a kontextovou spajatelnostou, t. j. kolokacnymi
moznostami. A prave volna zamenitelnost synonym v kontexte neplati absolitne. Je moz-
na len sohladom na sémantiku, Stylistickii priznakovost a pragmatické vyudstenie. Hoci
zadanie v teste bolo viazané na text piesne K. Peteraja Cena priatelov, Uloha si vyZzadovala
presnejSiu formuldciu a iné radenie otazok (islo totiz o posledné, v poradi piate zadanie
viaZzuce sa na spominany text). Preto, ak by uloha bola explicitne vyjadrend — ktorou
moznostou sa v poslednom versi textu neda slovo Sanca nahradit — a bola by predsunuta
pred gramatické otazky, tak by sa s velkou pravdepodobnostou nejednoznacnost elimino-
vala a predislo by sa neziaducim problémom pri vyhodnocovam’testovl. Mozno by situdciu
sprehladnilo aj tuénym pismom zvyraznené slovo $anca v texte. Ziak by tak dosadzoval do
posledného versa piesne jednotlivé moznosti: A spdja nds Sanca/predpoklad/prileZitost/
vyhliadka/moznost dat gdl. Kontext by mu (rovnako aj uitelom) tak naznacil, Ze najmenej
vhodné na mieste Sanca je skutoéne slovo predpoklad. Ako vSak tohtoro¢na prax ukazuje,

! Po diskusidch a konzultaciach s JULS SAV v Bratislave minister $kolstva Juraj Draxler v pripade tohtorog-
ného testovania deviatakov zo slovenského jazyka a literatury (2015) rozhodol, Ze sporna otazka sa do
vysledkov testu nezapocita, a tak sa zo zredukovaného poctu otazok vypocita 90 % Uspesnost potrebna na
prijatie Ziakov na gymnazia bez prijimacich pohovorov (http://www.webnoviny.sk/slovensko/clanok/947166
-sporna-otazka-z-testovania-deviatakov-sa-pocitat-nebude/).
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aj poradie piatich otazok, opierajlcich sa o jeden spolocny text, pri zostavovani testu nie je
irelevantné. Rovnako dokaZze vyvolat rozporuplné reakcie. Aj ked treba podotknut, Ze
z kazdej plodnej diskusie sa rodia nové namety na uvazovanie a vznikaju inovativne postu-
py a navrhy pri objasfiovani jednotlivych tém v ramci vyucovania slovenského jazyka.

Synonymia je zdanlivo nenaro¢nou problematikou, ktora sa na strednych Skolach da
uchopit z niekolkych stran naraz, no najma v previazanosti na Stylistickd rovinu. Synony-
mia je jav, ktory vznikd ako désledok asymetrického dualizmu?. Jazykové (teda aj lexikalne)
jednotky maju bilaterdlnu povahu, no nie vidy jednému obsahu zodpoveda jedna forma a,
naopak, jednej forme vidy jeden vyznam. Vyskyt polylexie (viacobmenovosti), ked'
jednému vyznamu zodpoveda viacero foriem (teda aj, ¢i predovsetkym synonymie), a po-
lysémie, ked jednému vyrazu (forme) zodpovedad viacero vyznamov, je prejavom ekonomi-
zacie a efektivizacie jazyka. Vyberom adekvatneho lexikalneho prostriedku jazyk v zavislos-
ti od komunikacnej situacie ,0ziva“. V beznej praxi sa ¢asto o synonymach zjednodusene
a zaroven vagne hovori ako o rovnoznacénych slovach. Akoby vsetky synonymd mali Uplne
identicky lexikalny vyznam, pricom absolutnych synonym v jazyku takmer niet, resp. v po-
rovnani s ostatnymi typmi je ich najmenej. Zvacsa sa jednotlivé ¢leny synonymickych dvo-
jic, resp. radov liSia Specifikacnymi sémantickymi priznakmi. M&Zu byt vo vztahu Ciastocnej
zhody (ekvipolencie): chlapec — Ziak, vo vztahu podradenosti (subordinacie): zviera — pes
(dvojice tvoriace hypero-/hyponymicky vztah) a vo vztahu intenzity: kricat — revat (pozri
Mistrik, 1985). Preto je namieste otazka absollutnych a Ciasto¢nych synonym (ktorych je
viac a prec¢o). Dalou, nemenej zavaznou otazkou, je problematika stylistickej diferencova-
nosti jednotlivych ¢lenov synonymickych radov. K Stylisticky neutrdlnemu prostriedku
mozno utvorit synonymum s diferencovanymi Stylistickymi priznakmi: kniznosti tvorit —
kniz. kreovat, odbornosti strach — odb. fébia, hovorovosti nedovoleny — hovor. pokttny,
expresivnosti nedostatok — expr. psota, nespisovnosti zemiaky — nar. bandurky, ako aj
s historickym priznakom chémia — lucba alebo, naopak, k Stylisticky priznakovym slovdam
najst neutrdlne synonyma, napr. insolvencia (platobna neschopnost), gnéma (myslienka,
vyrok), instantny (rozpustny) a pod. So Stylistickou zaradenostou do istej miery suvisi uz
spominana spajatelnost synonymnych slov v texte. Da sa kazdy ¢len synonymického radu
s rovnakym, eventudlne velmi podobnym vyznamom uplatnit na rovhakom mieste v tex-
te? Su jednotlivé synonyma fubovolne zamenitelné? Pozorujte v texte vyskyt synonymic-
kych dvojic, resp. vytvorte slovné spojenia, ktorymi dokazete, Ze jednotlivé ¢leny sa v niek-
torych pripadoch spdjaju vyluéne len s konkrétnym kontextom, napr.: odlucit — oddelit,
machula — flak, silny — mocny, stddo — kfdel a pod. Prave zvolenym exemplifikativnym
pristupom Studentom dokadzeme, Ze prekazkou kontextovej zamenitelnosti jednotlivych
¢lenov synonymickej dvojice, resp. synonymickych radov je ich rozdielna spajatelnost
(Dolnik, 2003).

Nesmieme zabudnut, samozrejme so synonymickym slovnikom v rukach, hladat odpo-
vede na zasadné otdzky, bez ktorych by nebolo mozné uvedomené a zvnutornené pozna-
nie podstaty synonymie — prec¢o synonyma vznikaju a aku udlohu v jazyku plnia. Su priro-
dzenym doésledkom jazykového vyvinu, permanentného rozsirovania ludského poznania,

2 Asymetricky dualizmus znamena nesumernost obsahu a formy jazykovych jednotiek. Uvedeny termin do
lingvistiky vniesol S. O. Karcevskij.
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a teda neustéaleho obohacovania lexikalnej zasoby. Cim je jazyk bohatsi na synonymiu, tym
je variabilnejsi a pestrejsi. Poskytuje farebnu paletu moznosti pri Stylizacii nasich aj Stu-
dentskych textov.

Je pravdou, Ze lexikdlne jednotky tvoria zdkladny stavebny material pri vystavbe komu-
nikatov, ale nie vietky ¢leny synonymického radu slova (teda aj slova Sanca) sa daju a mé6-
Zu na zdaklade slovnikového spracovania hesla plnohodnotne a volne v konkrétnom (teda
aj v Peterajovom) texte zamienat.
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CiITANIE SLOVENSKEJ LITERATURY V RAMCI KURZOV SLOVENCINY
AKO CUDZIEHO JAZYKA PRE MIERNE POKROCILYCH STUDENTOV

Mgr. Veronika Svoradova, PhD.
Katedra slovenskej literatury a literdrnej vedy
Filozofickd fakulta Univerzity Komenského v Bratislave

Dovodov na zaradenie umeleckych textov do osnov kurzov cudzieho jazyka je viacero:
podla nazorov odbornikov (Yilmaz, 2012, s. 86 — 87) sa literatlra vyznamne podiela na
upevnovani a rozsirovani vedomosti o kulturnom dedi¢stve danej krajiny; Citanim sa
zaroven vyrazne zlepsuje aj jazykova kompetencia Studentov, kedZe su ,konfrontovani“
s rozmanitymi vyrazmi, slovnymi spojeniami ¢i vetnymi Struktirami. Umelecka literatura
ma tieZ velky vplyv na rozvijanie interpretacnych a argumentacnych schopnosti Studentov
— podnecovanie frekventantov k diskusii a vyjadreniu vlastného ndzoru na dany text méze
byt vhodnym spdsobom, ako ich motivovat k verbalnemu prejavu v cudzom jazyku.
Uvedené ,benefity” sa, prirodzene, tykaju aj vyucby slovenciny ako cudzieho jazyka,
vramci ktorej je tiez moiné efektivne vyuZit umelecky text ¢i uz na konverzacnych
hodinach, alebo ako prostriedok na sprostredkovanie kultdrnych redlii, rozSirenie slovnej
zasoby ¢i demonstrovanie istych gramatickych javov. Je vSak mozné pracovat s umeleckou
literaturou, resp. informovat studentov napr. o dejinach slovenskej literatury aj vtedy, ak
su Studenti — slovakisti len na drovni mierne pokrocilych, pochadzaju z uplne iného
kultirneho prostredia alebo neovladaju nijaky slovansky jazyk, ktory by im umoznioval
intuitivne porozumiet textu? Aké moznosti ma lektor v takychto Specifickych pripadoch?

Nasledujuci text je dokazom toho, Ze mozZnosti je viacero. Pri jeho pisani som vycha-
dzala zo svojich skudsenosti s dvomi skupinami ¢inskych slovakistov z pekinskej univerzity,
ktori na Slovensku stravili rocny Stipendijny pobyt, v rdmci ktorého absolvovali aj seminare
zo slovenskej literatury. Prave tuto skupinu uvadzam ako ,,modelovy priklad®, ilustrujuci,
akymi spésobmi mozno Studentovi sprostredkovat informacie o slovenskej literature tak,
aby boli hodiny prinosom — a azda aj poteSenim — pre obe strany.

Studijny program ¢&inskych $tudentov zostaveny koordindtormi kurzu, t. j. vedenim
a pracovnikmi centra pre vyucbu slovenciny ako cudzieho jazyka Studia Academica Slovaca
(Filozoficka fakulta Univerzity Komenského v Bratislave), zahfrial okrem hodin orientova-
nych na praktické upevnovanie jazykovych zru¢nosti (gramatické cvicenia, fonetické cvice-
nia, konverzacia) aj seminare zamerané na prehibenie vedomosti o slovenskej histérii, kul-
ture, tradicidch a redlidch. Do tejto kategdrie predmetov patrili aj kurzy Slovenskad litera-
tura 1 a Slovenska literatura 2, ktoré prebiehali raz tyzdenne v rozsahu dvoch vyucovacich
hodin. Cielom bolo sprostredkovat Studentom v prehladnej a zrozumitelnej podobe za-
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kladné informacie o dejinach slovenskej literatlry a oboznamit ich s najzndmejsimi sloven-
skymi autormi a dielami. Kurz bol teda koncipovany ako kombindcia literarnohistorickych
a interpretacnych semindrov. Vzhfadom na pomerne ndroc¢nu slovnu zdsobu starsSich tex-
tov boli seminare zamerané primarne na slovensku literattru 20. storocia. Dal$im dévo-
dom tohto vyberu bol predpoklad, Ze literatura 20. storocia bude pre Studentov po Stylis-
tickej aj lexikalnej stranke prijatelnejsia (a azda i tematicky putavejsia) a zaroven poskytne
vyucujucemu priestor na vyuZitie mnohych interaktivnych pomocok, ¢im sa zabezpeci
pestrost jednotlivych hodin (tento predpoklad sa potvrdil najma pri preberani autorov
druhej polovice 20. storocia). Informacie o predchadzajucich obdobiach boli studentom
sprostredkované na prvej hodine formou prehladnej tabulky, obsahujlicej ¢asové vyme-
dzenie jednotlivych obdobi spolu s menami profilovych autorov, ¢im sa zabezpecilo vedo-
mie kontinuity literarneho vyvinu.

Jazykova uroven cinskych slovakistov dosahovala v ¢ase ich prichodu na Slovensko pri-
blizne uroven mierne pokrocilych studentov. Komunikaciu na hodinach ¢iastocne ulahco-
vala mozZnost vyuZitia sprostredkovacieho jazyka (anglictina), avsak studenti boli primarne
inStruovani k pouzivaniu slovenciny. Vzhladom na to, Ze uz z ivodného rozhovoru so $tu-
dentmi vyplynulo, Ze nie vSetci sa zaujimaju o umelecku literatiru, bolo nevyhnutné, aby
boli u¢ebné materidly aj vybrané texty dostato¢ne atraktivne na to, aby vzbudili zaujem
o daného autora alebo dielo aj u Studentov, ktori k literatire neinklinuju (prave Studenti,
ktori uviedli, Ze vo volnom ¢ase ¢itaju minimalne, resp. ¢itaju odbornu literatdru, mali ¢as-
to vacsi problém s pochopenim niektorych umeleckych prostriedkov alebo nekonvenc-
nejSieho typu literatury). Aj z tohto dévodu neboli hodiny zamerané iba na literarne diela,
ale aj na iné umelecké diela inSpirované napr. literdrnymi textami alebo spojenymi s lite-
raturou.

Takymto sp6sobom sa Studenti okrem informacii o Miroslavovi Valkovi oboznamili na-
priklad aj so skupinou Modus a ich piesfiou Smutnd rannd elektricka i Jesennou ldskou
v podani Miroslava Zbirku alebo Kamila Mikul¢ika, okrem Osamelych beicov a ich predsta-
vitelov spoznali aj hudobnu tvorbu Deza Ursinyho, ktorého dvornym textarom bol Ivan
Strpka; vdaka tvorbe Milana Rufusa sa dozvedeli aj o slovenskej fotografickej legende
Martinovi Martincekovi a jeho ciernobielych fotografidach zachytavajdcich liptovsky kraj
a jeho obyvatelov; Panna Zdzracnica Dominika Tatarku im umoznila vzhliadnut ukdazku
z rovnomenného filmu, vdaka ktorému bolo moZné studentov upozornit na paralely medzi
surrealizmom v literature a vo filme atd. Prave tieto ,kombinované” seminare hodnotili
Studenti napokon v zavere¢nom dotazniku najpozitivnejsie. Sucastou hodin boli, prirodze-
ne, aj informacie o niektorych historickych udalostiach, ktoré studentom pomohli lepSie
porozumiet okolnostiam vzniku niektorych diel. V stvislosti s typoldgiou Cartera a Longa,
autorov znameho diela Teaching literature (1991) teda moZno povedat, Ze kurz bol vo
velkej miere koncipovany ako kombinacia véetkych troch modelov vyu¢by — kultdrneho?,
jazykového2 aj modelu osobného rastu’.

! Kultarny model (the cultural model) — spdsob vyulby, v ktorom sa literarne dielo vnima, chape predo-
vsetkym ako sucast kultirneho dedi¢stva danej krajiny. Pri tomto type vyucby sa kladie déraz viac na
sprostredkovanie informacii o literarnom diele ako na individudlnu, samostatnu pracu Studentov.

? Jazykovy model (the language model) — spdsob vyutby zamerany na ziskavanie jazykowych vedomosti
prostrednictvom literatury. Ucitel vtomto pripade vyuziva literarne texty ako dalSi spésob jazykového
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Scendre jednotlivych seminarov

Ronald Carter a Michael Long, autori spominaného diela Teaching literature rozlisuju
dva typy vyucovacich hodin (1991, s. 3, s. 25): hodiny, pocas ktorych je v centre pozornosti
najma ucitel a jeho vyklad (tzv. teacher-centred literature classes), a hodiny, na ktorych sa
dava vacsi priestor samostatnej praci Studentov (student-centred classes). Ako idedlnejsi
sa autorom javi druhy sp6sob vedenia kurzov, ktory Studentom umoZiiuje utvarat si
vlastny ndzor a pohlad na dielo bez toho, aby len pasivne prijimali ucitelovu interpretaciu
textov. Oba typy hodin vSak maju — rovnako ako vysSie spominané modely — aj svoje
nevyhody. V prvom pripade hrozi riziko, Ze Studenti ¢asom nadobudnu pocit mono-
ténnosti, stereotypu, vyplyvajuci z pravidelne sa opakovanej struktiry hodin, v druhom sa
moze funkcia pedagodga zredukovat len na ulohu moderatora Studentskych diskusii, ¢o by
mohlo nasledne viest k strate autority zo strany Studentov. Idedlnym rieSenim je preto
primerana kombinacia oboch postupov, ¢im sa zabezpedi pestrost vyucovacich hodin.

Nizka jazykova uroven skupiny ¢inskych slovakistov neumoznovala uplatnit v plnej mie-
re metddu tzv. student-centred hodin. Jednotlivé seminare kurzu boli preto rozdelené na
teoreticku cast, ktoru tvorilo Uvodné zoznamenie sa s témou semindra, portrét autora,
nacrt jeho poetiky, informacie o diele, a praktickd cast, t. j. Citanie vybraného Uryvku
z diela. Délezitym kritériom vyberu jednotlivych diel bola nielen ich jazykova a percepcna
narocnost, ale aj rozsah. Ocakavanie, Ze mierne pokrocili Studenti budd schopni sami
precitat napriklad niekolkostranovu poviedku, by bolo v tomto pripade neredlne. Podobné
poziadavky by mohli zo strany Studentov viest k rychlej strate zaujmu o cely predmet
a Citanie textov doma by sa zmenilo na mechanické prekladanie slova za slovom namiesto
uvazovania o zmysle textu. Z toho dévodu som sa rozhodla pracovat so vsetkymi textami
priamo na hodine a dat Studentom prilezitost, aby sa pytali na problematické vyrazy, ¢o
znamena, Ze boli nateni pouZivat slovencinu aj pri formulovani svojich otazok.

V snahe zamedzit stereotypnosti vyucovania, ktora by sa mohla dostavit pri tzv. tea-
cher-centred hodinéach sa aktivity na jednotlivych semindroch striedali. Studenti pracovali
individualne, vo dvojiciach alebo ako skupina, obmienali sa metddy prace s textom, teo-
reticka Cast bola niekedy zluc¢ena s praktickou ¢astou, pripadne doslo k vymene uloh, kedy
teoreticku Cast zabezpecovali Studenti. Niektoré hodiny zacinali kratkou hrou, opakovanim
uciva z minulej hodiny. Koncom druhého semestra, ked' uz studenti koncili s u¢ebnicou A2
a niektori z nich uz takmer dosahovali Uroven B1, uz bolo mozné pristupit i k zloZitejSim
uloham, zahfiajucim samostatnu pracu s umeleckym textom v skupinach alebo doma.

vzdeldvania Studentov a sUstredi sa najma na vysvetlovanie rozdielov medzi zakladnym vyznamom slova
a jeho pouZitim vinom kontexte (t. j. vumeleckom diele), v ktorom méze nadobudnut iny ako doslovny
vyznam.

3 Hlavnym cielom posledného, tzv. osobnost rozvijajiceho modelu (the personal growth model), je zaujat
Studenta literdrnym textom do takej miery, aby jeho zaujem pretrvaval (slovami autorov) aj po tom, ¢o
opusti triedu. Ide o model, ktory kladie najvyssie naroky nielen na Studenta, ktory musi byt dostatoéne
jazykovo spdsobily na to, aby dokazal pochopit a vnimat text v celej jeho komplexnosti, ale aj na ucitela,
ktory by mal byt schopny vhodne zvolenymi prostriedkami a metédami vzbudit u Studentov radost z ¢itania
a diskutovania o literature.
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Ukazky niektorych hodin (vyberovo)

Téma: 20. roky v slovenskej literature 1 (autor: Jan HruSovsky)

Teoretickad Cast:

a) vysvetlenie zdkladnych pojmov z oblasti tedrie literatury (Zanre, tropy, rozdiel medzi
fabulou a sujetom atd".);

b) pripomenutie si udalosti suvisiacich s rokom 1918 (koniec prvej svetove]j vojny, vznik
CSR); oboznamenie tudentov stym, ako tieto udalosti ovplyvnili slovenskd literataru
(nové témy, autori).

Praktickad cast:

— Citanie upraveného uryvku z novely Jana HruSovského Pompiliova Madonna spolu
s cviceniami zameranymi na lexiku (hladanie synonym, opozit, vlastna definicia slova);
prerozpravanie pribehu vlastnymi slovami; upozornenie na umelecké postupy a motivy
typické pre expresionizmus, diskusia o realizme vs. expresionizme.

Téma: 20. roky v slovenskej literature 2 (autori: Gejza Vamos, Ivan Horvath)

Teoretickad Cast:

— struénd predndska o Zivote a najznamejsich dielach Gejzu Vamosa a Ivana Horvatha.
Praktickad cast:

a) &itanie Uryvku z novely Laco a Bratislava zo zbierky Clovek na ulici, v ktorom postava
Laca opisuje ocarenie hlavnym mestom [uryvok ilustruje atmosféru 20. rokov; spominaju
sa viom iniektoré zndme stavby a lokality (SND, Hviezdoslavovo namestie, vlakova
stanica, univerzita)];

b) konverzacia (Studenti mézu porovnat svoje prvé dojmy z Bratislavy s Lacovymi; mbze
prebehndt diskusia na tému Bratislava kedysi a dnes (rozdiely, pozitiva, negativa)®.

Téma: Slovenska poézia v prvej polovici 20. storocia 1 (autori: Jan Smrek, Laco Novo-
mesky)

Teoretickd a prakticka cast:

— struéné informacie o Zivote atvorbe oboch autorov a charakteristickych znakoch ich
tvorby (Studentom moézu byt sprostredkované Ustne alebo formou slovnikovych hesiel,
ktoré mozu nasledne Ustne reprodukovat);

— Citanie, preklad a interpretdcia basne Bacardi od Jana Smreka a Novomeského basne AZ
sa raz budu bdsne C(Citat..., nachadzanie spolocnych znakov (tematicka pribuznost,
umelecké prostriedky).

Doplnkovad aktivita:

— pocuvanie zhudobnenej verzie basne Bacardi v podani herca Mariana Geisberga.

Téma: Slovenska poézia v prvej polovici 20. storocia 2 (nadrealizmus)

Teoretickd a prakticka cast:

a) oboznamenie sa so surrealizmom ako umeleckym smerom, premietanie kratkeho videa
o surrealistickych malbach priblizujuceho surrealistické umenie;

* V rdmci konverzécie je mozné pouzit ako vizudlnu pomécku dobové fotografie, pohladnice atd., upozornit
napriklad na zaujimavosti tykajuce sa slovenského divadla (staré SND verzus nova budova) a pod.
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b) surrealizmus na Slovensku — nadrealizmus (hlavni predstavitelia, zborniky, diela); vys-
vetlenie znakov surrealizmu/nadrealizmu na priklade basni Rudolfa Fabryho Pokazeny
pisaci stroj a La fée de la mer.

Doplnkova aktivita (tvorba skupinovej ,,nadrealistickej basne):

— kazdy Student dostane Styri Utrzky papiera, na ktoré ma napisat sStyri lubovolné slova (t.
j- lubovolného slovného druhu); instrukcia znie: nepremyslat, intuitivna, podvedoma volba
slov;

— ucitel vSetky papiere zozbiera a zamie$a, nasledne si kazdy Student vytiahne z kopky Styri
papiere (t. j. Styri slova), na zaklade ktorych na tabulu napise ,svoj“ ver$ — vysledkom bude

skupinova ,,nadrealistickd” basen’.

Téma: Slovenska proza v prvej polovici 20. storocia (naturizmus)

Teoretickd a praktickad cast:

a) vysvetlenie pojmu naturizmus, jeho znaky, obozndmenie sa s hlavnymi predstavitelmi
a témami ich diel;

b) priblizenie obsahu diela Tri gastanové kone;

c) ¢itanie Uryvku z diela (Petrov opis Magdalény);

d) vysvetlenie znakov Zanru rozpravka (pripadne spolo¢nd dedukcia, ¢o by mohlo byt
tymito znakmi) — v zavislosti od kultirneho pozadia Studentov modzZe viest tato téma aj
k dlhsej konverzacii (napr. k diskusii o rozdieloch medzi slovenskou a ¢inskou rozpravkou).
Doplnkova aktivita:

— premietanie ukazky z rovnomenného filmu z roku 1966 v hlavnej ulohe s Michalom
Docolomanskym.

Téma: Slovenska proza v prvej a druhej polovici 20. storocia (zZivot a dielo D. Tatarku)
Teoretickd a prakticka cast”

a) lektor vytvori ,portrét” Dominika Tatarku s informdciami o jeho najznamejsich dielach
a nasledne ho rozstriha tak, aby bol na kazdom ustrizku odsek s informaciami o jednom
diele;

b) kazdy Student dostane jeden Ustrizok z portrétu, ktory si individualne precita, pripadné
problematické slova prediskutuje s lektorom; po uplynuti ¢asového limitu sa Studenti
mo&zu pohybovat volne po miestnosti — kazdy Student ma za ulohu porozpravat o ,,svojom*
diele ostatnym, ktori si informacie zapisuju, pricom pouziva vetné konstrukcie napisané na
tabuli (Kniha vysla v roku... Hlavnd postava je/hlavné postavy su...(N)/ Kniha je o... (L)/, Dej
sa odohrdva v (miesto v D)/ Je to (Zdner v N)); na zaver Ulohy skupina prerozprava
lektorovi ,portrét” autora s pouzitim uz spominanych vetnych struktur a diela zoradi podl|a
roku vzniku.

Doplnkovd aktivita:

— premietanie ukazky z filmu Panna zdzracnica, v ktorej je zobrazené niekdajsie vnutro
Univerzity Komenského, kde sa pohybuje hlavna postava Anabella (film zaroven vdaka

ey

>V pokrotilejéich skupindch mdzu verde tvorit sami $tudenti pouZitim spravnych gramatickych kategorii,
resp. napr. zmenou podstatného mena na adjektivum/posesivne adjektivum, doplnenim slovesa v spravnej
osobe a disle atd'; v nizsich skupinach tvori verSe pospajanim vytiahnutych slov uditel, ktory moze vytvorit
napr. z dvoch substantiv genitivnu metaforu atd.
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svojej snovej, fantazijnej, iraciondlnej atmosfére a poetike ponika moznost nadviazat na
seminar o surrealizme)®.

Téma: Slovenskd drama a divadlo v druhej polovici 20. storocia (Milan Lasica a Julius
Satinsky)

Teoretickd a praktickd cCast:

— kontrola ,,domacej ulohy” (Studenti mali za Ulohu vyhladat si na internete informacie
o M. Lasicovi a J. Satinskom, Studiu L+S, obdobi, v ktorom tvorili, ako aj zistenie stvislosti
medzi touto dvojicou a slovenskym spevakom a textarom Jarom Filipom); vysvetlenie
pojmov ako autorska dvojica, autorsky dialég, autorské divadlo;

— preklad a dramatické citanie textu Telefon/premietnutie videozaznamu dostupného na
Youtube (pokrodili Studenti mézZu napr. Ustne reprodukovat dej scénky) a jeho
interpretacia;

— Citanie a pocuvanie piesfiového textu V jeddInom vozni, ktory Lasica a Satinsky naspievali
s Jarom Filipom (Studenti m6Zu do textu piesne doplnit napr. chybajuce slova).

Téma: Slovenska proza v druhej polovici 20. storocia (Rudolf Sloboda)

Teoretickd a praktickad cast:

a) Citanie novinového ¢lanku uverejneného online na stranke dennika SME od Dusana Ta-
ragela s nazvom Ako vznikd hit: Rozum Rudolfa Slobodu, ktory je zaujimavy aj po lexikalnej
stranke, kedZe obsahuje mnozstvo hovorovych vyrazov ¢i ustdlenych slovnych spojeni typu
»pochovat pod Ciernu zem*, ,prejest sa slavy”, ,, byt niekomu na smiech”, snivat o , krajSich
zajtrajskoch” atd’;

b) domdca uloha: individudlne d¢itanie vybranych uryvkov z romdnu Rozum (rozsah cca
jedna normostrana — konkrétne uryvky lektor vyberie podla jazykovej Urovne Studentov);
sucastou ulohy mézu byt napr. kontrolné otazky overujlce porozumenie textu.

Ako mozno vidiet na priklade vys$sie uvedenych hodin, vdaka literatire mozno Stu-
dentom sprostredkovat aj redlie krajiny: vhodne zvoleny umelecky text moze lektorovi
pomédct oboznamit Studentov s klti¢ovymi historickymi/politickymi udalostami, ale aj so
znamymi hudobnymi, filmovymi ¢&i inymi neliterdarnymi dielami. K mnohym textom — ak su
vybrané vhodne — sa tiez da vracat viackrat, napriklad na hodindch zameranych na gra-
matiku, fonetiku ¢i konverzaciu. Napriek tomu, Ze spominany kurz slovenskej literatury
nebol primarne uréeny na posilfovanie jazykovych kompetencii ucastnikov, vysledky zave-
re¢ného dotaznika ukazali progres aj v tejto oblasti. Na otazku ,,Pomohli vam hodiny lite-
ratury zlepsit vasu slovnu zasobu?“ odpovedali vSetci Studenti kladne, ¢o potvrdzuje pred-
poklad, Ze zarad'ovanie literatury v rdmci vyucby cudzieho jazyka je efektivne aj v pripade,
Ze na hodinach sa priamo nezdoéraznuje aspekt jazykového vzdelavania.

Za dolezité v pripade Studentov s nizSou Uroviiou povazujem vhodne zvolené didak-
tické materialy, ktoré by mali byt, pokial mozno, nielen citatelsky, ale aj vizualne atrak-

® Seminar o zivote atvorbe D. Tatarku je idedlnou prilefitostou na diskusiu o niektorych politickych/
historickych udalostiach, ktoré ovplyvnili aj podobu slovenskej literatury (SNP, februar 1948, procesy s bur-
Zoaznymi nacionalistami, ,,uvolnenie” v 60. rokoch, august 1968, normalizacia; november 1989).
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tivne. Nemenej podstatna je dynamika hodiny: seminare — aj ked su zamerané iba na
literaturu — by nemali byt len o Citani a vyklade textu, ale aj o interakcii ucitela so Stu-
dentmi. Je doleZité zapajat frekventantov do aktivit na hodine, hoci len formou drama-
tického citania alebo réznych dopliiovacich cvi¢eni (hladanie synonym, opozit, overovanie
porozumenia textu kontrolnymi otazkami atd.) v ¢o najvacSej mozinej miere. S velkou
odozvou zo strany Studentov sa Casto stretavaju diela inSpirované literdrnym textom
(filmy, piesne, divadelné scénky), ale aj sprostredkovanie informacii o autorovi a jeho
tvorbe menej tradi¢nou formou (napr. prostrednictvom novinového ¢lanku, videa’, nah-
ravky). Aj vdaka tymto o Cosi ,alternativnejSim“ vyucovacim metédam mozu byt hodiny
slovenskej literatury podnetnym zazitkom i pre mierne pokrocilych studentov.
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DVOJSTUPNOVA MATURITNA SKUSKA V MADARSKU

Dr. Julia Szabdova Marlokova, PhD.
Materska skola, vseobecnd skola, gymndzium a kolégium
s vyucovacim jazykom slovenskym v Budapesti

Dvojstupriové maturitné skasky v Madarsku v roku 2015 vstupili uz do desiateho roku
fungovania. Ako ucitelka predmetu slovensky jazyk a literatira som mala v roku 2005
prave maturitny rocnik, ktorého Studenti museli vykonat maturitné skusky uz podla
novych predpisov. KedZe pocas uplynulych desiatich rokov som mala moznost zucastnit sa
na maturitnych skuskach stredného a vyssieho stupna nielen ako pripravujuca ucitelka, ale
aj ako skusajuca clenka, resp. predsedni¢ka predmetovej a Skolskej maturitnej komisie
takmer v kazdom Skolskom roku, podarilo sa mi ziskat dalSie skisenosti z hladiska rozlic-
nych aktérov skusky. Vo svojom prispevku sa zameriavam na zmeny systému maturitnych
skusok a pomocou ich komparacie poddavam zakladné informacie o dvojstupriovych matu-
ritnych skaskach v Madarsku.

Obnova obsahu a organizacie vychovno-vzdelavacieho procesu

V poslednom tridsatro¢nom obdobi sa museli v Madarsku riesit nelahké transfor-
macné problémy, podobne ako aj v ostatnych postsocialistickych krajindch poprevrato-
vého obdobia. Spolocenské zmeny, ktoré v poslednych rokoch nastupovali s omnoho
vacSou dynamikou ako v minulosti, sa premietali aj do sveta prace. V zaujme dalsSieho
alebo nového uplatnenia pracovnikov na trhu prace sa postupne vyzadovala Uplne ina
kvalifikacia, prispdsobujica sa poZziadavkdam doby na zaCiatku XXI. storocia. KedZe Skola
nemoze byt odtrhnutd od spolocenskych zmien, na nové naroky doby musel zareagovat aj
Skolsky systém. Reakciou Skolskej politiky na nové vyzvy v Madarsku bola snaha o obnovu
obsahu vychovno-vzdeldvacieho procesu a jeho modernizaciu. Pod vplyvom globalizac-
nych snah a nasledkom medzinarodnych vplyvov sa tento proces urychlil vstupom Ma-
darska do Eurdpskej Unie. Zmodernizoval sa obsah vyucby a uréili sa minimalne poZiadavky
z jednotlivych predmetov, kladol sa vacsi déraz na rozvoj kluc¢ovych kompetencii, rozvojom
informacno-komunikacnej spolo¢nosti sa zvysil zdujem o cudzie jazyky, zmodernizovali sa
vyucovacie metddy, zrodili sa nové ucebnice a vdaka vyvoju informacno-komunikaénych
technoldgii, tradi¢né ucebné pomdcky, najma v poslednom desatroci, nahradzali nové -
interaktivne.

Zmeny znamenali velkd vyzvu pre vsetkych ucastnikov sSkolského systému, vratane
narodnostného Skolstva, ktoré ako organicka sucast madarského skolského systému
muselo Celit tiez doleZitym zmendam a reformam. Kazdd zmena obsahu a organizacie vo
vychovno-vzdeldvacom procese sa identicky transformovala aj do obsahu vychovy a vzde-
l[dvania v slovenskych ndrodnostnych Skolach: v skole s vyuéovacim jazykom slovenskym,

38 SLOVENCINAR®ROCNiK 2020150 CisLo 3



NAMETY A ROZHLADY

v dvojjazyénych Skoldch alebo v Skoldch, v ktorych sa vyucuje slovensky jazyk ako predmet.
K zvyseniu vzdelanostnej Urovne Studentov, absolvujucich strednu skolu, mal prispiet aj
novy systém maturitnych skisok, zavedeny v roku 2005.

Legislativne zazemie maturitnej skusky

Organizaciu, obsah, Uroven, narocnosti, ako i priebeh maturitnych skdsok upravuju
nasledujtice zékony a nariadenia:® Zdkon ¢ 190/2011 o ndrodnej verejnej vychove® ($kolsky
zakon), Vlddne nariadenie ¢ 100/1997 o vydani skusobnych stanov maturitnej skusky™,
Nariadenie ministra $kolstva & 40/2002 o podrobnych poZiadavkdch maturitnych skusok™,
Vlddne nariadenie ¢. 110/2012 o vydani a zavedeni Ndrodnych zdkladnych ucebnych
plénov'?, Nariadenie ministra ludskych zdrojov & 51/2012 o vydani a schvdleni Rémcovych
ucebnych osnov*®, Aktudlne nariadenie ministra ludskych zdrojov o organizdcii daného
Skolského roka™. Sirsie ramce slovenského narodnostného $kolstva uréuju: Zdkon & 179/
2011. o prdvach ndrodnosti®®, Nariadenie ministra ludskych zdrojov & 17/2013. o uréeni
smernic ndrodnostnej predskolskej a ndrodnostnej $kolskej vyucby™®.

Uvedené pravne predpisy su vSseobecne zavazné pre vSetky subjekty strednych $kél,
avsak priprava na Uspesné zvladnutie maturitnych skdsok z jednotlivych vyucovacich pred-
metov mbze byt Uspesna iba vtedy, ak su si stredoskolski profesori, ako aj ich Studenti
pocas pripravy vedomi svojej zodpovednosti v tejto oblasti. Prave preto pri legislativnom
zazemi maturitnej skasky treba vyzdvihnat aj adekvatny obsah pedagogickych programov
a miestnych ucebnych planov jednotlivych $kol s poZzadovanymi vedomostami na maturit-
nej skuske.

Charakteristika maturitnych skusok

Z legislativnych noriem upravujucich organizaciu maturitnej skusky vyplyva, Ze Student
musi vykonat maturitné skusky z piatich vyucovacich predmetov. Madarsky jazyk a litera-
tura, matematika, dejepis a jeden cudzi jazyk su pre maturantov povinnymi, pricom na
narodnostnych Skolach cudzi jazyk nahradza narodnostny jazyk a literatura, v nasom pri-
pade slovensky jazyk a literatura ako povinny maturitny predmet. Okrem tychto predme-
tov Student musi vykonat maturitnd skdsku povinne minimalne z jedného volitelného
predmetu, ktory je sucastou pedagogického programu danej Skolskej institticie, no ma aj
moznost vykonat skusku z dalSieho predmetu dobrovolne. Maturitné skusky, s vynimkou
matematiky, sa Clenia na pisomnu a Ustnu ¢ast. Z predmetu matematika si nedspesnu

® Niektoré viackrat upravené.

%2011. évi CXC. térvény a nemzeti koznevelésrél.

19100/1997. (VI. 13.) Korm. rendelet az érettségi vizsga vizsgaszabalyzatanak kiadasarol.

1 40/2002. (V. 24.) OM rendelet az érettségi vizsga részletes kovetelményeirdl.

12 110/2012. (VI. 4.) Korm. rendelet a Nemzeti alaptanterv kiadasardl, bevezetésérdl és alkalmazasardl.
351/2012. (XII. 21.) szamu EMMI rendelet a kerettantervek kiadasanak és jévahagyasanak rendjérdl.

1 A mindenkor aktudlis tanév rendje.

12011. évi CLXXIX. térvény a nemzetiségek jogairdl.

1°17/2013. (Il. 1.) EMMI rendelet a nemzetiség 6vodai nevelésének iranyelve és a nemzetiség iskolai
oktatasanak irdnyelve kiadasarol.
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pisomnu skasku mozu opravit Studenti formou Ustnej skusky v termine urcenom pre Ustne
maturitné skusky.

Riadny termin maturitnych skdsok je stanoveny ministrom ludskych zdrojov vidy
v aktudlnych organizaénych pokynoch daného skolského roka v riadnom, majovom -
junovom skusobnom obdobi. Pisomna Cast skisok sa ma zorganizovat vo vsetkych skolach
v rovnakom case, zaCiatkom madja z kazdého predmetu, v diioch stanovenych ministrom.
Ustna ¢ast nasleduje po ukonéeni $kolského roka, mdze byt zorganizovanda od posledného
dna az do konca juna v konkrétnom termine schvalenom skolskym dradom.

V Madarsku moze byt maturitna skuska riadna, predcasnd, dopliujuca, opakujuca,
opravna, nahradna a maturitna skuska s ciefom zvySenia stupna. KedZe vadsina tychto
foriem skusky je znama aj na Slovensku, v mojom prispevku by som upriamila pozornost
iba na menej zndme formy, ako su predcéasna skuska a maturitna skuska s cielom zvysSenia
stupna. PredCasnd maturitnd skuska je forma skusky, ktord moéZe vykonat Student
disponujuci studentskym pravnym pomerom a z daného vyucovacieho predmetu vyhovel
poZiadavkdam miestneho ucebného planu svojej strednej Skoly. Tato forma maturitne;j
skusky sa vykonava rok alebo dva roky pred celkovym ukoncenim stredoskolského Studia,
v majovom/jinovom skisobnom obdobi.!’

Maturitnd skuska s ciefom zvySenia stupria je prvykrat zopakovand skuska uspesne
vykonanej skasky stredného stupria z daného predmetu na vy$om stupni.® Od roku 2014
je mozné predcéasné maturitné skusky pocas existencie Studentského pravneho pomeru,
pred celkovym ukoncenim stredoskolského Studia, vykonat iba z cudzich jazykov a z infor-
matiky."

Dvojstupiiové maturitné skusky

Cielom uskutoénenych reforiem, zavedenia Narodnych uéebnych planov, Ramcovych
ucebnych osnov, ako i zavedenia dvojstupniovej maturitnej skusky bolo zvySenie vzdela-
nostnej Urovne stredoskolakov na zaklade redlne osvojitelnych vedomosti. Zavedenim
dvojstupriovej maturity na jednotlivych stuprioch sa paralelne zaviedli aj jednotné (rovna-
ké) poziadavky pre tie isté predmety na vsetkych skolach.

Ciefom maturitnej skusky je overovanie toho, ¢i sa podarilo maturantom ziskat zéklady
vSeobecného vzdelania, Ci sU schopni systematizacie osvojenych vedomosti a ich aplikacie
v praktickom Zivote, ¢i disponuju takymi zru¢nostami a schopnostami, ktoré su potrebné
k dalSiemu sebavzdelavaniu, ¢i su pripraveni na dalSie studia.

Existencia maturitnej skusky vyssieho stupria postupne nahradila prijimacie skusky na
vysoké Skoly a univerzity, ¢im umoznila vyhnut sa dvojitym skuskam pred prijatim Stu-
dentov.

Systém dvojstuprfiovej maturitnej skisky od roku 2005 presiel vyvojom, ktory bol z hla-
diska ziskanych praktickych skdsenosti opodstatneny, avSak podrobny opis vSetkych zmien
by si vyZadoval SirSie rozmery ako tento ¢lanok, preto sa v dalSej casti méjho prispevku

7100/1997. (VI. 13.) Korm. rendelet az érettségi vizsga vizsgaszabalyzatanak kiadasarél 9. § (3)

'¥100/1997. (VI. 13.) Korm. rendelet az érettségi vizsga vizsgaszabalyzatanak kiadasardl 9. § (6)

' pred rokom 2014 existovala moznost vykonania predéasnych maturitnych skugok z hociktorého predmetu,
z ktorého Studenti absolvovali poZzadovany pocet vyucovacich hodin a splnili poZiadavky uréené v pedago-
gickych programoch jednotlivych $kol.
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budem venovat komparacii jednotlivych doleZitych elementov maturitnej skasky stred-
ného a vysSieho stupna z hladiska najdélezitejSich aktérov skusky, menovite Studentov
a pripravujucich a skusajucich stredoskolskych profesorov.

Kompardacia stredného a vyssieho stuprfia maturitnych skasok

Stredny a vyssi stupent maturitnych skisok ma niekolko spolo¢nych prvkov. Podrobné
poziadavky maturitnej skusky z kazdého maturitného predmetu su verejné a pristupné pre
vSetkych ucastnikov Skolského systému. Na obidvoch stupfioch je rovnaky priebeh matu-
ritnej skugky, ktora sa deli na pisomnu a Ustnu &ast. Ustne skisky sa moZu vykonat iba po
uspesnom absolvovani pisomnej Casti skusky. Pred maturitnou skdskou je ucitel povinny
zverejnit tematické okruhy, ktoré sa vsak nezhoduju konkrétne s maturitnymi otazkami
a ulohami. Na internete su pristupné aj tematické okruhy skusky vysSieho stupria. Na
strednom stupni zostavi otazky a ulohy skusajuci uditel, na vy$Som stupni su Ustredne
stanovené a vydané otazky.

Pisomna Cast pozostava z centrdlne vypracovanych a stanovenych pracovnych listov,
zadanych vo vsetkych skolach v rovnakom case, ktoré sa maju vyhodnocovat na zaklade
ustredného opravného kltuc¢a. Ustnu skusku tvori Ustna odpoved $tudenta na zaklade
vyZrebovania jedného zo schvalenych 20 — 25 maturitnych zadani.

Objektivitu hodnotenia zarucuju zverejnené, a aj pre Studentov pristupné pokyny hod-
notenia (opravny kluc), ktoré obsahuju vSeobecné kritéria hodnotenia pisomnych i Ust-
nych maturitnych prejavov, heslovite sformulované ocakavané rieSenia zadanych uloh, ako
i spolo¢nu hodnotiacu stupnicu, uvedenim maximalneho poctu ziskanych bodov. Pre-
pocditanim ziskanych bodov na percentd sa vyluCuje subjektivita, priCom sa zvysi aj
reliabilita hodnotenia. Zavere¢nd znamka sa udeluje podla ziskanych bodov, pricom po
oprave pisomnej Casti skisok maju maturanti moznost, aby sa pozreli do svojich opra-
venych pracovnych listov. V pripade odliSnej opravy od uvedenych spravnych odpovedi
v opravnom kltci alebo nespravneho pocitania bodov sa mézu odvolat na skolsky urad,
ktory overuje spravnost rozhodnutia opravujiceho ucitela. Hodnotenie Urovne osvojenych
vedomosti podla patstupriového systému je nasledovné: vyborny (5), dobry (4), stredny
(3), dostatocny (2), nevyhovujuci (1).

Podla vy$sie uvedeného mozno konstatovat, Ze podrobné poZiadavky maturitnej skus-
ky z jednotlivych maturitnych predmetov, uréenim konkrétnych pozadovanych znalosti
a opisom skusky, zarucuju jednotnost maturitnych skiusok v Madarsku.

KedZe pri UspeSnom absolvovani skusok je najrelevantnejSou otazkou vidy to, na ¢o
opravnuje dotycnych ziskané vysvedcenie, maturitna skuska vyssieho stupna ziskala priaz-
nivcov tym, Ze sa vyrovnala niekdajSim prijimacim skiskam, nehovoriac o mozZnosti ziska-
nia bodov navyse. Prihlasenim sa na maturitna skdsku vyssieho stupna z daného predmetu
sa maturantom podarilo vyhnuat dvojitym skiskam pred ich prijatim na vysoké skoly alebo
univerzity. V stcasnosti vysokoskolské a univerzitné ustanovizne v Madarsku urcia pres-
ne tie predmety, z ktorych ocakavaju od svojich uchadzacov vykonanie maturitnej skus-
ky vyssieho stupria. Bez splnenia tejto podmienky sa z maturantov nemézu stat vysoko-
skolski €i univerzitni posluchaci.

Ak sa pozerame na dvojstupriovost z iného aspektu, z hladiska charakteristickych zna-
kov skusky, tak moéZzeme dospiet k tomu, Ze maturitna skdska stredného stupra je Skol-
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skym Uradom (Oktatdsi Hivatal) kontrolovand interna skuska, pricom skuska vyssieho stup-
na je z hladiska organizacie, ako i z hladiska hodnotenia, externa. Za jej organizovanie
a koordindciu zodpoveda vladny Urad (Kormanyhivatal).

Zaver

Ciefom mojho prispevku bolo stru¢ne informovat o systéme maturitnych skisok v Ma-
darsku, ktory poddva spatnu vazbu o Urovni celého vychovno-vzdeldvacieho procesu v na-
Sich strednych Skolach. Zavedenim nového typu maturitnych skisok vznikla prileZitost, aby
sa vo vychovno-vzdeldvacom procese namiesto zastaranych ,schém” uplatnil aj princip
didaktickej flexibility, aby sa hladali novSie metddy na zvySovanie efektivity vyucby. Os-
vedcilo sa, Ze touto inovaciou sa zodpovednym aktérom podarilo spravne reagovat na ce-
losvetové trendy, ako aj prispbsobit sa poZiadavkam Eurdpskej unie. O dvojstupriovych
maturitnych skiskach z predmetu slovensky jazyk a literatura budem informovat v pris-
pevku v nasledujucom cisle ¢asopisu Slovencingr®.
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(MULTI)MEDIA VO VYUCOVANI LITERATURY

PaedDr. Silvia Hajduova
Zdkladnd Skola s materskou sSkolou, Smolnik

“”

,Skola nesmie byt miestom slz, bludiskom a drinou, ale hrou, hostinou a rajom.
Jan Amos Komensky

Spolocnost prechadza vyraznymi zmenami, sprevadzanymi objavom novych techno-
|6gii. Tie priamo ovplyviiuju kvalitu Zivota, fudia méZu robit veci, ktoré predtym neboli
vbbec moziné, a otvaraju nové obzory. Tento prudky rozvoj informacnych technoldgii sa
nutne musi odrazit aj vo vzdeldavacom procese a v jeho modernizacii.

V su¢asnom modernom systéme vzdeldvania nam na dosiahnutie kvality vyucovania
napomaha aj moderna technika. Dnes k zdkladnému vybaveniu Skoly patri pripojenie
k internetu a PC, e-mail, www, notebook, CD, DVD, digitdlna fotografia su také bezné ako
tabula, zosit, kniha, krieda.

V dnesnom skolskom systéme je potrebné do obsahu vzdelavania zahrnat systema-
ticky a moderne riadenu tvorivu ¢innost. Je doleZité rozvijat myslenie Studentov, pestovat
schopnost samostatne ziskavat nové poznatky. Takisto je nutné, aby vyucovanie vnutorne
uspokojovalo mladého ¢loveka, rozvijalo jeho zaujmy a umoziiovalo jeho sebarealizaciu.
Nezanedbatelna je na vyucovani aj pritomnost modernej multimedialnej techniky. S vyu-
Zitim novych technoldgii sa vzdeldvanie stava velmi flexibilnym a Siroko dostupnym.

Z odbornej literatury vieme, Ze schopnost zapamatat si podané informacie je vyssia, ak
sa do vnimania zapaja viac zmyslov. NajcastejSie je to zrak a sluch, teda pocuté i videné.
Technika je aj z tohoto dévodu ndpomocnad i samotnym pedagdgom. Pomaha prezentovat
ucebny obsah, umozriuje vyuzivat rézne interaktivne vyucbové softvéry.

Multimédia sa v minulosti chapali ako média (nosice), ktoré uchovavali a prezentovali
informacie v magnetickej podobe (audio, videokazety, filmové kotuce). Dnes tento pojem
predstavuje nosi¢ informdcii (text, obrdzok, videosekvencia, zvuk), ktory predvadza spo-
minané informacie v digitdlnej podobe a kvalite. Multimediadlna didakticka aplikacia pred-
stavuje réznorody material na podporu roéznych foriem vyucovania. Podla zavislosti od
¢asu mbézeme média rozdelit na:

» statické (Casovo nezavislé): texty, grafika, fotografie,

» dynamické (s casom sa meniace): zvuky, animacie, video.

Délezitost dynamickej funkcie multimédii spociva aj v tom, Ze dochadza k rozvoju logic-
ko-nazornych predstav, upeviuje sa sluchovy vnem a spolu s vizualnou aktivitou utvaraju

racionalny obraz reality a takisto umoZfuju interaktivnost. Ulohou ucitela je poskytnutie
vhodnej podoby programu, ktorym Student nadobuda nové poznatky. Zakladom je, aby
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program nebol privelmi zloZity a nepredbiehal nové ucivo. Ak pedagdg uplatni dobre pre-
myslené metodické postupy a nevyuzije vyucovaci program ako prostriedok samostatnej
prace Studentov bez komunikacie s nimi, méZe to byt vhodnym prvkom na konzultaciu
i ndsledné rieSenie problematickych otazok, ¢o vedie krozvoju Studentovej osobnosti
a podnieti Ziakov k samostudiu.

Preco pouzivat multimédia vo vyucovani? Praca s multimédiami rozvija vizualnu pred-
stavivost lepsSie ako pouZivanie ucebnice. KedZe pri priprave vyucbovych programov vy-
chdadzame aj z poznatkov, ktoré su uvedené v ucebnici literatury, je tdto vhodnou duplikac-
nou, inStrumentalnou, opakovacou u¢ebnou pomaockou. Sucasné poutzitie ucebnice a vyu-
Covacieho programu prostrednictvom multimédii zabezpecuje rychlejSie a komplexnejsie
osvojenie si uciva, dobru spatnu vazbu a tieZ sluzi na overenie si fixovanych poznatkov.
Klasickt tabulu predstavuje monitor poéitaca, umoZiiujici navrstvovanie a doplifianie ob-
na hodindch literatury. Svoje napady som aplikovala prevaine v prvom rocniku Strednej
odbornej $koly na Hviezdoslavovej ulici v RoZnave.

Aktivita 1
Na zdklade hudobnej ukdzky rozpoznajte, o ktoru divadelnu hru Williama Shakespeara
ide:

Prostrednictvom hudby predstavim Studentom roéznorodost Shakespearovej tragédie
a na zaklade pocutého podporim rozvoj ich fantazie. Hudba stimuluje zmysly, rozvija
fantaziu a predstavivost. Je to vysoko motivujici prostriedok, obzvlast pre adolescentov.
Hudba je navyse lahko zapamatatelna.

Pedagdg prostrednictvom CD nosica pusti skladbu, ktoru blizsie Studentom nespeci-
fikuje. Dodavam, Ze ide o piesen z francuzskeho muzikdlu Romeo a Julia. Predpokladam, ze
mladez ma zdkladné znalosti o diele Rdmeo a Julia, kedZe ide o odporucanu literaturu.
Ulohou $tudentov je na zéklade emécii, ktoré v nich hudba vyvolala, priradit ju k scéne,
k obrazu z hry. Svoje momentalne pocity si mozu znacit na papier, pripadne i graficky
znazornit.

Na zaver svoje rieSenia Studenti postupne prezentuju. Nie je narocné identifikovat, Ze
ide o duel Tybalta a Rdmea. Zrozumitelne odzneli mena hlavnych aktérov, hudba je vyraz-
na, velmi emotivna a temperamentnd. Po vypocuti celej skladby teda Ziaci spravne oznacili
hru a dokonca aj scénu, ktorej sa skladba tyka. Hudba v nich vyvoldvala zmieSané pocity
v podobe krasna, miernej agresivity a temperamentu, ktord komplexne hodnotili ako
pozitivny zazitok. Takato aktivita je vhodna na vzbudenie a stimulovanie zaujmu Ziakov
v ktorejkolvek faze vyucovacej hodiny, pretoze nie je dlha. Uvedena skladba trva 4 minuty
a 5 sekdnd.

Aktivita 2
Naformulujte kratky text, nad ¢im rozmyslaju hlavni hrdinovia tragédie:

Pomocou notebooku a dataprojektoru premietnem cast balkénovej scény z tragédie
RAmeo aJulia bez zvuku. Po odprezentovani scény rozdelim Studentov do dvoch skupin,
na skupinu A a na skupinu B. Studenti zo skupiny A uvadzaju svoje vyroky, nad &m premys-
la Julia a Ziaci zo skupiny B maju za ulohu vyjadrit myslienky, ktoré podla nich vyslovil
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Rémeo. Studenti zo skupiny A va&sinou uvéadzali, Ze Jalia mysli na Rémea i na samotny
fakt, e pochadza zo znepriatelenej rodiny. Studenti zo skupiny B sa zhodli na tom, Ze
Rémeo je natolko ocareny Juliou aZ uvazuje nad tym, ako sa jej zapacit.

Aktivita 3
Vytvorte po premietnuti ukdzky z balkénovej scény bez zvuku dialég medzi hlavnymi
hrdinami:

Studenti pracuju vo dvojiciach, kde si sami uréia svoje tlohy (kto je Rdémeo a kto Julia).
Pisomne vytvaraju svoje repliky na zaklade premietnutej ukazky. Ciefom tejto Cinnosti je
podporovat rozvoj verbalnej i neverbalnej komunikacie a taktiez rozkvet tvorivého pisania.
Pri tejto aktivite sa ceni originalita a napad, no vysoko sa hodnotia najma tie riesenia,
ktoré napodobfiuju jazyk Williama Shakespeara. Studentské dialégy boli zvacsa podobné,
ved zachytdvali volnost i hravost jazyka dnesnej mladeze. Na ilustraciu uvddzam jeden
rozhovor:

Rémeo: Cau, Julia!

Julia: Ahoj, Romeo!

Rémeo: Co tu robis? Cakal som na teba tak, ako sme sa dohodli.
Julia: Nasi mi zakdzali vychddzky. Mdm domdce vizenie.

Rémeo: PombZem ti z toho balkdna a péjdeme na drink.

Julia: Rédmeo, to je skvelé, ale domov ma musis odprevadit do polnoci.
Rdmeo: Samozrejme.

Systém eBeam WhiteBoard je primarne uréeny na zachytdvanie zdpisov z bielej tabule.
DokazZe spolu s projektorom pracovat aj ako interaktivna tabula. Pre pracu ucitela prinasa
niekolko zjednoduseni — Ziadne fixky, len jedno elektronické pero, pracuje iba s projek-
torom, umoznuje komfortnejSiu pracu, pretoze zachytava elektronické pozndmky z tabule.
Systém umoznuje zachovavat ucelené prednasky, zapisy, obrazky, schémy a grafy v elekt-
ronickej forme pre buduce pouzitie.

Aktivita 4

Pomocou eBeamu som sa rozhodla precviit znalosti studentov z tedrie literatury. Do

wordového dokumentu som prepisala prehovor choru a posledné Mercutiove slova:
Vyznacte v dramatickom texte umelecké prostriedky:

Nds pribeh do Verony pozve vds:

dva rody, deliace sa o sldvu,

pre ddvny spor su v novej Skriepke zas,
brat od brata md ruku krvavd.

Tak osud chcel, Ze z bedier oboch sokov
sa dvaja zalubenci zrodili:

mier vykupili dafiou privysokou,

nad zvadou otcov zdvihli mohyly.

O laske, nad ktorou sa vzndsal skon,

a nendvisti pevnejsSie neZ hrad,

¢o smrtou dobyty bol napokon,
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dve hodiny vdam chceme hrat.
Nuz trpezlivo strdvte ten ¢as s nami;
¢o nepovie hra, dopovieme sami.

(Shakespeare, 1977, s. 6)

Mor na tie vase rody! Dostal ma.
Odisiel bez rany?

Som iba skrabnuty. No staci to.

A kde mdam pdza? Prived'lekdra!

Rana nie je hlbsia ako studnia,

ani Sirsia ako kostolnd brdna.

Ale staci to. Aj takto spini svoj ucel.
Opytajte sa na mnia zajtra, a odpovie
vdm hrobové ticho. Ru¢im vam, Ze

na tomto svete som uZ doskdkal.

Mor na tie vase rody! Kristepane,

taky pes, taky potkan, taky mysiak,
taky kocur — a cloveka na smrt uskrabne!
Taky chvastun, taky lotor, taky lump,
Co sermuje podla poctovnice! Do Certa,
preco si sa plietol medzi nds? Zranil ma
pod tvoju ruku.

Odved'ma, Benvolio, stadeto,

uz stracam vedomie. Mor na vds spor!
Pren budem cervy hostit o chvilu.

Co dostal som, to mdm. Tie vase rody!

(Shakespeare, 1977, s. 75— 76)

Studenti ulohu vyriesili pohotovo. Ved ich zaujalo najma elektronické pero, a tak ich
tato C¢innost nesmierne teSila a k mojej spokojnosti som zistila, Ze ich znalosti z tedrie

literatdry nie su vobec chabé.
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Aktivita 5
Dopliite chybajuce slova do textu kralovho prehovoru v tragédii Hamlet intuitivne na
zdklade vasich asocidcii. Porovnajte ich s origindlom:

Vychddzam z toho, Ze Studenti poznaju dramaticky text tragédie Hamlet, kedZe ide
o povinné Citanie. Z diela som zamerne vybrala iba niektoré casti a v tych som vynechala
isté slovd. Ulohou $tudentov bolo doplnit na zéklade pocitov chybajtce slova. Nejde o to,
aby si chybajtice slova pamétali naspamat po preéitani diela. Ciefom je, aby slovéa doplifiali
na zaklade nejakej asociacie a samozrejme tak, aby sa rytmicky i obsahovo hodili do textu,
aby nenarusali jeho kompoziciu. Na keramickej tabuli je zapnuta funkcia pero. Studenti si
mozu zvolit fubovolnu farbu pera. Hribku pera je vhodné nastavit na tensie. Tato cast
prace je kreativna a moze byt pre mladych tvorcov pomerne zabavna. Umoznim Studen-
tom prediskutovat volbu slov s ostatnymi. Pri argumentdacii sa rozvijaju ich komunikacné
zrucnosti. Po dopisani textu vyberiem originalne slova a porovname ich s doplnenymi.

Ziaci doplnili nasledujuce slova:

Mé&j ohavny ................ CiNuervvaaene, vold do ............... nebies.........cc........!
Je na riom staroddvne ........................... prekliatie...........ccvvuveeeecvvneeeennnen
= Z0 eviieiiiiiiiiieeieeien, vraZdu..........ccceeeeennnnnnn... NemoézZem sa modilit,

Hriech mocnejsi je ako ...............cc...... NENGAVISE....cvvvereeereaeeeeseeiirvennnn,
a ako c¢lovek, ¢o dvom pdnom sluzi,

len vaham, komu prv mdm vyhoviet,

a oboch zanedbdvam. Keby tdto

prekliata ruka od bratovej ...................... SPINY.covireereeeeeiereeeannn,
zhruba, niet tolko ...................... hviezd.......ceeeeeeeeerenn.... na nebi,
¢o zmyje ju. A Comu sliZi ................... 0CiSta....ccvuvveeranns ?

(Shakespeare, 1977, s. 118)

Aktivita 6
Ndjdite frazeologizmy v texte. Vysvetlite ich vyznam:

A zopdr mojich dobrych rdd si zapis
za usi. Nesmies mysliet jazykom.
ZakaZdym dvakrdt meraj a raz rez.
Bud'priatelsky, leZ nepodkladaj sa
priatelom, a o kom sa presvedcis,
priputaj si ho ocelovym hdkom;

leZ nepospiri si ruky priatelstvom

s hocakym holobriadkom. Vyhybaj

sa sporom, ale ked'raz budes v spore,
nech sa ti po riom super vyhyba.
Sluch doZi¢ kazdému, hlas mdlokomu,
vdZ cudziu mienku, s vliastnou hospodadr.
Pri volbe siat vZdy na svoj mesec hlad;
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bohato sat sa, nie vsak vystredne.

Nezriedka Saty robia ¢loveka

a vo Francuzsku vo vysokych kruhoch

si kaZdy Slachtic na to potrpi:

nesmies byt dlZnik ani veritel;

poéZickou mézes stratit priatela,

dlZoby oducia ta setrnosti;

a predovsetkym sebe verny bud;

vyplynie z toho ako z noci deri,

Ze potom ani inych nezradis...
(Shakespeare, 1977, s. 34)

Studenti bez problémov vyriesili uvedent dlohu a v texte po kratkej chvili nasli vietky
frazeologizmy, ktoré si navzajom aj bez akychkolvek tazkosti vysvetlili.

Fenomén YouTube sa stal v poslednych rokoch velmi zndmy a obltUbeny. Video server
doslova vstupil do podvedomia vsetkych uZivatelov internetu. KedZe autormi zdielanych
ukazok su aj laicki pouzivatelia, ich kvalita nie je vzdy uspokojujuca. Napriek tomu pri sta-
rostlivom vybere tu moZeme najst materidl, ktory ndm poméze aj na hodinach literatury.
Vzhladom na oblUbenost tejto stranky mladeZou tato pomébcka moze byt prijemnym
osviezenim v ktorejkolvek faze vyucovacej hodiny.

Aktivita 7
Analyzujte po ukazke zakladné zZivotné milniky a tvorbu Williama Shakespeara. Urobte si
struc¢né poznamky o Williamovi Shakespearovi do zosita:

Na strdnke YouTube som vyhladala vizudlny i akusticky vyklad o Zivote a tvorbe
Williama Shakespeara, s ktorym mali Studenti podla zadania pracovat.

8 VedaGude

ILLIAM SHAKESPEARE
(23. aprila 1564 - 23. aprila 1616)
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= Zakukleny katolik?

» Utajeny homosexual? BASNIK

» Nepriatel Zien?
» Revolucionar? DRAMATIK
» Rasista?

> Impenialista?

» Rdmeo a Julia - zakazana laska
» Hamlet - pomsta

» Othelo - Ziarlivost’

» Macbeth - tuzba po moci

o Kral Lear - slepa otcovska laska a
nevdacnost dcer

Aktivita 8
Vyhladajte historicky priznakové a obsahovo nezname slova v elektronickych priruckach.

Vysvetlite ich vyznam:

Byt, a ¢i nebyt — kto mi odpovie,

¢o slachti ducha viac: ¢i trpne zndsat

strely a $ipy zlostnej Stasteny,

Ci pozdvihnut zbrari proti moru bied

a ndsilne ho zdolat? Umriet, spat —

nic viac, a namyslat si, Ze tym spdnkom

sa konci srdca bél a stovky hréz,

¢o st ndm sudené; tak umriet, spat —

Ci v tom je méta nasich tuZeni?

Spat — azda snivat — to nds zardza,

¢o prisnit sa ndm méZe v spdnku smrti,

ked unikli sme svetskym krutriavam...
(Shakespeare, 1977, s. 77)
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Ide o starsi preklad Jozefa Kota, v ktorom dnesna mladez nebude rozumiet vsetkym
slovdm. Pre tento pripad som na stranku vloZila odkaz s prepojenim na elektronické
prirucky: http://slovniky.juls.savba.sk/. V KSSJ alebo SSJ si Studenti mézu najst nepoznané
slovo a objasnit jeho vyznam. V Synonymickom slovniku je mozné hladat aj vhodné syno-
nyma, ktoré by do textu mohli umiestnit. Slovniky pomo6zu aj vtedy, ak v triede dojde k po-
lemike pri vybere slov — dokazu si jednoducho overit, ktoré slovo by bolo do textu vhod-
nejsie. Studenti posudzuju, zistuju, aké slova v texte prevladaju, argumentuju, na zaklade
¢oho zvolili to ktoré slovo a podobne. Tu je vhodné, ak ma kazdy Student pristup k samos-
tatnému pocitacu, na ktorom pracuje s elektronickou podobou slovnikov. Praca so slovnik-
mi sa da na vyucovacej hodine vyuzit najréznej$im spdsobom. Studenti spominanu aktivitu
uvitali a mnohi si internetové slovniky vyhladali na svojich notebookoch, aby mohli samo-
statne pracovat.

Vzdeldvaci proces s podporou modernych vyucovacich metdd ainformacnych tech-
nolégii si vyZzaduje vyuZivanie nazornych materidlov i ucebnych pomécok. Prirodzenym
zdrojom nazornosti je digitalna fotografia, ktora moéze byt vytvorena tak pedagdégom, ako
aj samotnym Studentom. Sucasna technicky vyspeld doba predpokladd vyuZivanie digital-
nej fotografie v kazdodennom Zivote, a preto by nemala byt len poméckou vyucujiceho,
ale i sucastou vyucovania.

Aktivita 9

Pri opakovani tvorby Williama Shakespeara som vyuzila digitalne fotografie z archivu
Divadla CLIPPERTON z predstavenia Hamlet nasledovne: Zamyslite sa, preCo na tejto
fotografii m6Zeme pozorovat dve tvare.

Cielom tejto aktivity je zamysliet sa nad rozporuplnostou hlavnej postavy tragédie
Hamlet. Odpovede Ziakov boli r6znorodé. Uvadzam tie najzaujimavejsie:

Dve tvdre su vysledkom triku fotografa a nemd to Ziaden iny vyznam.

Dvojita tvdr na digitdinej fotografii prezradza Hamletovo nenormdlne zmyslanie.
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Dve tvdre na fotografii symbolizuju ego i alter ego hlavnej postavy.

Obrysy dvoch tvdari mézu zobrazovat Hamleta s dobrymi vlastnostami aj so zlymi viast-
nostami.

Silueta jedného oblicaja mézZe zobrazovat Hamleta milujuceho Oféliu a silueta druhej
tvdre zndzorriuje neprijemného ddnskeho princa, ktory odvrhne Oféliu a predstiera sialen-
stvo.

Aktivita 10
Strucne popiste jednotlivé scény na fotografii a vytvorte svoj vlastny pribeh:

Pri tejto aktivite m6zu Ziaci naplno uplatnit svoju fantaziu a precvicit si svoje znalosti zo
slohu. Takisto je pritom vhodné vyuZit niektoré metddy tvorivého pisania. Uvadzam dva
rozli¢né putavé opisy.

1.opis:

Pomditend Ofélia rozddva kvety svojmu bratovi a sediaci krdl sa za nimi stucitne obzerd.
Zniceny Laertes objima svoju sestru a kral uZ kuje pikle proti Hamletovi. Ofélia je rozhod-
nutd ukoncit svoj Zivot utopenim. Hamlet na cintorine ndjde lebku otcovho Sasa Yoricka.

2. opis:

Zena v bielych $atdch odovzddva kvety vysokému muZovi v &ervenom pldsti. Nizsi muz
s korunou na hlave sa na nich pozerd. Vysoky muZ objima Zenu v bielych Satdch a chlap
s korunou zatina zuby. Zena v bielych Satdch je zadumand. Jej rozjimanie v pozadi sleduje
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neznamy muZ. Na poslednom snimku Zena v bielych sSatdch pozorne skima lebku, ktoru jej
pravdepodobne opisuje muZ v nezvycajnom obleceni.

Niektorych Studentov napisanie vlastného pribehu prilis nenadchlo. | napriek tomu sa
nasli taki, ktori to nepovaZovali za problém. Vybrala som najoriginalnejsi pribeh:

Kvetindrka Lilianna predala vsetky svoje kytice vysokému fesdkovi Richardovi, ktory jej
ich z lasky daroval. Na to vsetko sa prizeral liliputdnsky muz Sebastidn s kralovskym seba-
vedomim. Dojatd Lilianna z vdacnosti objala urasteného ndpadnika, no v tom Sebastidn
doslova horel Ziarlivostou. Liliputdn pozbieral vSetku svoju odvahu a pozval krdsnu kveti-
ndrku na spolocny piknik spojeny s ¢Inkovanim. Lilianna vSak viac svojej ndklonnosti preja-
vovala Richardovi, a tak odhodlany liliputdn odstrdnil svojho soka. Na dalsom pikniku za-
bdval svoju ldsku otrepanymi vtipmi, aZ napokon cely zufaly jej ukdzal Richardovu lebku.
Lilianna vsak Sebastidna nadalej odmietala.

V sucasnosti je nevyhnutné v edukacnom procese hladat nové pristupy i metddy na
pribliZzenie klasickej literatury i umenia. Na hodinach literatiry sa ukdzalo, Ze dnesna mla-
dda generdcia je vtomto smere otvorend novym podnetom. Vnima ich ako spestrenie vo
vyucovacom procese, ktoré vzbudzuje ich zaujem, zvedavost, tvorivost a odburava napatie
a stres. Z vlastnej skusenosti konstatujem, Ze vyucovacie hodiny, na ktorych vyuzivame
multimédia, sa stali atraktivnejSimi pre Studentov. Dokonca zmenili aj pristup Studentov
k predmetu. Samozrejme v pozitivnom zmysle. CD, DVD nosice, internet totiz vyuZivame
nielen pri vyklade uciva, ale aj pri opakovani uciva. S velkym ohlasom sa stretli zvukové
nahrdvky a Casto aj elektronické prirucky. Aj ked som z mnoZstva moZnosti, ktoré nam
multimédia ponukaju, vybrala len niektoré, verim, Ze dostato¢ne inSpiruju kolegov.
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ROZVIiJANIE EMOCIONALNEJ INTELIGENCIE
AKO JEDEN Z HLAVNYCH CIELOV VYUCOVANIA

Mgr. Darina Vranova
Zdkladna skola, Dubovce

,Kto nendjde spravny vztah k sebe vo chvilkach rozhovoru so sebou,
nendjde spravny vztah ani k okoliu”.
P. Strauss

Ak ¢lovek prechadza obdobim, ktoré charakterizuje jeho osobnu krizu, jeho vnutorné
rozhovory so samym sebou sa stavaju nastojcivejsie. Je na Zivotnej krizovatke a intuitivne
hlada svoju spravnu cestu. Nasa spolo¢nost a s fiou aj jedinci sa na takej krizovatke v su-
¢asnej dobe ocitli.

Sucasné obdobie je poznacené financnou krizou, ktorej zdklad je v krize duchovnej
a moralnej. Okolo seba pozorujeme manipuldcie, korupciu, aroganciu, vzajomné nepo-
rozumenie, podvody, ¢o by sa dalo charakterizovat ako styl Zivota ,kto z koho”. Kde su
zaklady tychto negativnych javov? Hladame ich vSetci. Vela ludi sa odvolava na rodinu.
Rodina je vsak sucastou vacsieho celku — spolo¢nosti, ktord sa uberd réznymi smermi
a rodina ju nasleduje. Ak je smerovana najma materidlne, aj rodicia budu presviedcat deti,
aby si ,uchmatli“ zo Zivota ¢o najviac. Ci u? ide o majetok, postavenie, tituly a iné vonkajsie
symboly, ktoré si zamienaju za znak vyssej hodnoty konkrétneho ¢loveka. Tento Styl Zivota
vsak priniesol chaos, pretoze vonkajsie symboly sa zacali viac cenit ako duchovna hodnota
kazdého ¢loveka. Vztahy preto charakterizuje NEDOVERA, ktora sa prejavuje medzi fudmi
strachom pribliZit sa k sebe a byt maximalne otvorenym k sebe alebo k ostatnym. Ak vo
vztahoch prevlada nedovera, fudia citia NEISTOTU a namiesto porozumenia sa snaZia
jeden druhého najméa ovladat. Je to podloZené aj biologicky. N4 mozog nas nastavuje
v nebezpecnych situacidch na instinktivne reakcie prostrednictvom uteku a utoku. To, ¢o
sa deje navonok, sa deje aj v nasich vnutornych svetoch. Ak sa vo vztahoch necitime bez-
pecne, nd$ mozog nds nastavuje na Utok alebo utek v podobe emocionélnych reakcii. Uto-
kom sa stdvaju vycitky, obvifiovanie, odsudzovanie, neobjektivna kritika, irdnia, posmesky,
fyzickd agresia. Utekom sa stava klamanie a z neho vyplyvajice manipulativne konanie,
ustrachanost a strach zdravo riskovat a skusat nové veci a nembzeme zabudnut ani na
uteky pred realitou do r6znych zavislosti. Tymito konaniami si naozaj neprejavujeme vza-
jomnu UCTU. Rovnako ak ublizujeme detom vy¢itkami, zhadzovanim, ponizovanim, chla-
dom, neprimeranym krikom, nazormi ,,Co na to povedia ini“, bitkami, ddvame im najavo,
Ze nie je pre nas dolezité, co citia. A deti si prindasaju do dospelosti takisto pocity nedovery
a neistoty vo vztahoch. Ich konanie rovnako nebude viest Ucta.
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Kde je rieSenie? Nejako logicky vyplyva, 7e ho ndjdeme v rozvijani SEBADOVERY, SEBA-
ISTOTY a SEBAUCTY. PretoZe to, ¢o rozvijame v nasich vnuitornych svetoch, to prejavujeme
aj navonok. O aku osobnost s tymito vlastnostami ide?

e Osobnost so SEBADOVEROU veri svojim pocitom, potrebdm a schopnostiam, pre-
toze dospeli ich v jej detstve vnimali a poméhali potvrdzovat, napifiat a vyjadrovat. Ak dos-
peli v detstve brali jej pocity vazne a pomahali ich pomenuvat, neskor sa vyzna v sebe,
[ahko vnima pocity u druhych, je empaticka, pocity vyjadruje otvorene (ja-vyroky), je aser-
tivna a pestuje blizkost. Z toho LOGICKY vyplyva aj jej SEBAISTOTA. Takato osobnost je
sama sebou so snahou vnimat ostatnych, pocuvat ich a rozumiet im a svoju istotu rozvija
aj vo vztahoch.

e Osobnost so SEBAISTOTOU si je ista svojimi pocitmi, potrebami, schopnostami.

e Ak osobnost vyjadruje svoje pocity, napliia si potreby, zdiela svoje schopnosti s os-
tatnymi, citi svoju dostojnost = sebaldsku = SEBAUCTU.

S tymito vlastnostami Zije ¢lovek autenticky v integrite so sebou samym, riadi svoj
zZivot, nema pocity obete, prebera zodpovednost za seba, neodsudzuje a neobviriuje, ale
reSpektuje pocity, potreby a schopnosti druhych, v naroénych podmienkach vidi vyzvu.
Clovek so sebaddverou, sebaistotou a sebatictou prejavuje vlastnosti, ktorymi st otvore-
nost, tolerancia, sucit, reSpekt, odvaha, altruizmus, vyrovnanost.

Ked som si uvedomila tieto veci, premyslala som, ako ich vloZit do prace s detmi, aby
sme aj ja, aj ony rozvijali tieto schopnosti spoloc¢ne, a aby sme mali lepsie vztahy v skole.
Logicky mi vyplynulo vsunutie sebapoznavania do rozvijania vzajomného porozumenia.

V roku 2014 mi vydavatelstvo vydalo dve knihy:

e Pre dospelych Som krdlom svojho sveta — Spoznaj sam seba a porozumies ostat-
nym, v ktorej som sa snaZzila opisat vlastnu cestu svojho sebapozndvania a spésob, akym
ho vkladam do rozvijania svojej osobnosti, osobnosti deti a nasich vzajomnych vztahov.
Kniha obsahuje aj rady, ako pracovat s detskou publikaciou Skriatkovia pomdhaju detom.

e Pre deti Skriatkovia pomdhaju detom, ktora opisuje pribehy deti, do Zivota ktorych
vstupuju Skriatkovia Odvazlivko, Sucitko a Vdacko, aby im pomahali stat sa kralmi strachu,
hnevu, nalady, vytvarania dohdd, uvedomovat si déleZitost prirody a predmetov, ktoré
nam pomahaju uvedomovat si nasu celistvost.

Co ucia deti jednotlivé pribehy z rozpravkovej knihy Skriatkovia pomahaju detom?

Peter a Skriatok Odvazlivko (meno skriatka vzniklo podla pomoci na hladanie odvahy):
Pri prekondvani strachu je treba tvorit si povzbudzujice myslienky. Priznat si pocit strachu
je odvahou. Priznanim sa ndm ulavuje napatie a sme pripraveni poZiadat o pomoc. Priznat
si chybu a pravdu je odvahou. Tymto korigujem u impulzivnych deti ich myslienkové vzor-
ce typu ,ten druhy si dovoluje, je na vine”. Ak si deti bez strachu z nasho odsudenia priz-
naju chybu, miernia tieto myslienkové postoje a ucia sa pozerat na situdaciu zo strany dru-
hého.

Byt kralom svojho hnevu znamenad byt kralom presvedéenia, Ze nebudeme ubliZovat.
Hnev je spravne citit, pretoZze ndm pomaha zistit, kedy nam niekto narusuje nase vnutorné
hranice, nie je vsak spravne menit ho na nekontrolovatelnu zurivost a ubliZovanie. Byt
kraflom hnevu znamena korigovat svoj hnev tym, Ze ovladneme pohnutku urazit niekoho,
zosmiesnit, vinit, udriet. Toto sebaovladanie je znakom vnutornej sily. V3etci velki ludia,
ktori prispeli svetu velkym poslanim, rozvijali jednu z ,krdlovskych vlastnosti“ — seba-
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ovladanie. Fyzicka sila nam moze pomoct v pripade sebaobrany. Na rozvijanie charakteru
je vsak doleZitejsie sebaovladanie — ovladnut pohnutky ubliZit, a tak sa stat vnutorne
silnym, teda kralom hnevu. Hnev treba vyjadrit v tvare JA. Napatie uvolfiujeme jeho priz-
nanim samému sebe, vpisanim do dennika alebo povedanim o nom druhému ¢loveku (ja-
vyroky): ,Hnevd ma...; Vadi mi...; a pod.”

Sucitko a zrkadla: Vacsinou sa hadaju a biju deti, ktoré maju podobny temperament,
su si zrkadlami. Je dolezité si uvedomit, Ze hadky a bitky spésobuju chaos, napétie, zIé
vztahy a je treba sa naucit vytvarat dohody. Cim viac dohdd mame, tym menej konfliktov
zazivame. Tu deti pochopia, Ze ak chcu mat dobré vztahy, je spravne vytvarat si dohody
ohladom vsetkého — pri upratovani, hrach, hrackach atd.

Klara a skriatok Sucitko: Tu sa deti ucia postavit logicky k posmeskom. UcCia sa chapat,
Ze ak nereaguju na posmesky, tie ostavaju u posmesnikov, ktori sa nudia ¢i maju zIu nala-
du a potrebuju si ju niekde vyliat. Posmesnici o¢akavaju odozvu v podobe placu a hnevu.
Ak tato odozvu nedostanu, byvaju sklamani a my sa stdvame kralmi svojej ndlady. Tato
rozpravka pomaha rozvijaniu nevztahovacnosti, ¢o pomaha impulzivnym detom, pretoze
precitlivene reaguju. Potrebuju pochopit, Ze provokacie inych st odrazom ich nélady a pot-
reby ubliZzovat.

Kamil a skriatok Vdacko: Deti sa ucia jednoduchu vec: predmety, ktoré vyuzivame, sa
staraju o nase pohodlie, zdbavu, ulah¢uju ndm pracu. Ak chceme, aby nam slazili aj nabu-
duce, treba ich upratovat a udrziavat.

Kamarati z vnutorného sveta: Tato rozpravka uci, Ze je doéleZité uvedomovat si svoju
vlastnost, pretoze ludia potrebuju byt ucelenymi osobnostami, a ak ukryvaju pred sebou
urcité nedostatky, tieto nedostatky ich riadia. Hnev ich riadi zdrivym smerom — strach,
zavist, ubliZovanie. PouZivam tieto informacie pri impulzivnych detoch, ktoré sa rady pred-
vadzaju, ale ich zmysel pre humor mozZe zajst az do Urovne posmeskov a zhadzovania.
Ocenim ich, ak zabavaju ostatné deti humorom, ktory nikomu neublizuje. Ak ich humor
prejde do Urovne zhadzovania, vysvetlim im, Ze ich pozitivna vlastnost prechadza uz do
ubliZzujucej Urovne.

Tieto moje rozpravky ucia deti, Ze otvorenost je odvahou a chyby st sucastou nasho
Zivota, Ze napatie dokdazeme premenit na zrozumitelné slova, ked' svoje pocity strachu ¢i
hnevu pomenujeme. Ulavi sa nam, pretoZe vypustame napatie von a potom mame dosta-
tok sil na odvazne kroky a rozvijanie otvorenych vztahov, kde sa nebudeme bat vyjadrit
svoje pocity a kde sa nebudeme bat ani pocitov hnevu u druhého c¢loveka, pretoze vieme,
Ze nas chce informovat o tom, ako sa citi. TieZ potrebuje ,vypustit” napatie. Rozpravky
upozoriuju deti aj na to, Ze len zrkadielka sa rady hadaju ¢i ¢asto biju, a ak budd unavené
zo vzdjomnych utokov, ulavi sa im pri utvarani dohdd, pretoze im bude prednejsie
kamaratstvo. Rozpravky ucia deti aj tomu, Ze nemusia brat posmesky vazne, pretoze ak sa
nechaju vyprovokovat, odpovedaju na potrebu druhého ubliZovat a vidiet ich hnev ¢i plac.
Druhym mozZu ukazat to, Ze su kralmi svojej nalady. Rozpravky ucia ocerovat dolezitost
prirody a predmetov v nasom okoli a takisto pomahaju chapat celistvost nasej osobnosti.

Na zaver by som poufZila citdt od Ericha Fromma a zaverecné vety zo svojej knihy: ,Som
kralom svojho sveta. Spoznaj sam seba a porozumie$ ostatnym.; Kto chdpe, ten i miluje,
v§ima si, vidi. Cim viésie poznanie, tym vicsia ldska.” Obratme pozornost k sebe, objavme
svoje hodnoty prostrednictvom vlastnosti, schopnosti, potrieb a snov. Prijatim zranitel-
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nosti svojej aj druhych odpustajme sebe aj ostatnym. Prekonavajme strach v podobe
neistoty k sebe a nedbvery k ostatnym. Riadme sa pocitmi, ovladajme myslienky, porozu-
mejme svojim emdcidam. Emocionalne reakcie v podobe utoku alebo uteku nahradzajme
sebavnimanim a vnimanim ostatnych, ¢o je zdkladom ludskosti. Vdaka tomuto vsetkému
objavime sebaldsku, seba uvidime ako plnohodnotnl bytost a odtial je uz to uz len krok

k lepsim vztahom s okolim.
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PEDAGOGOVIA V DIVADELNOM ZAKULISI

Mgr. Juliana Benova
Divadelny ustav v Bratislave

Divadelny Ustav v spolupraci s Cinohrou Slovenského narodného divadla (SND) pripra-
vil pilotny projekt systematického vzdelavania pedagdgov v oblasti divadla pod nazvom
Pedagdgovia v divadelnom zdkulisi*, cielom ktorého bolo predstavit slovenské divadlo pe-
dagégom strednych a zakladnych 3kél*2. Projekt vySiel z potreby pedagdgov strednych
a zakladnych $kol, ktori sa pocas vyucovania predmetu slovenska literatira a predmetu
umenie a kultdra dostavaju do kontaktu s réznymi zZdnrami a formami divadelného ume-
nia. Z viacerych vyskumov a Statistickych zisteni ndm bolo jasné, Ze teoretické vedomosti
pedagodgov su len v minimalnej miere podporované praktickymi skisenostami a zazitkami
z oblasti dramatického umenia. Nesmierna diskrepancia medzi teoretickymi poznatkami
a praktickou skidsenostou v rovine divadla viak nespociva v neschopnosti pedagdga zdoko-
nalovat sa, vidime ju skor v nemoZnosti absolvovat akykolvek typ dalSieho (aktualizac-
ného) vzdeldvania v spominanej oblasti. Vzhfadom na pretrvdvajucu situaciu sme sa roz-
hodli vytvorit pre pedagdgov adekvatny priestor na osvojenie si zakladnych principov pra-
ce s dramatickym textom a uviest ich do procesu pripravy divadelnej inscenacie. Projekt
Pedagdgovia v divadelnom zdkulisi sme vnimali ako jedine¢nu prileZitost sprostredkovat
pedagégom divadelné umenie atraktivnou formou ,otvorenia“ divadelného zdakulisia
s ciefom podporit i prehibit ich zdujem o dramatické umenie a su¢asnt divadelni pro-
dukciu.

Obsahovy vzdelavaci Standard predmetu slovenska literatira zahffha v sebe viacero te-
matickych okruhov venovanych dramatickej literature a divadlu (od vSeobecnej proble-
matiky, cez tragickd i komickd dramu, aZ po dramu absurdnu). Ulohou pedagéga je oboz-
namit Ziaka so zdkladnymi pojmami dramatického umenia, vyvodit pojem divadelnej hry
ako literarnej formy, poukazat na rozdiel medzi vnatornou a vonkajsou kompoziciou ¢i sle-
dovat horizontélne ¢lenenie dramy. Studenti musia absorbovat vyznam pojmov, akymi su
dramaticka postava, replika, dialég, monoldg, autorské poznamky, maju ovladat, ¢o je ulo-
hou reziséra, dramaturga, herca, scénografa, kostymového vytvarnika ¢i inSpicienta v di-
vadle, dokonca by mali byt schopni pripravit vlastné analytické hodnotenie sledovanej

! Idea projektu Pedagdgovia v divadelnom zdkulisi vznikla na péde Ministerstva kultury Slovenskej republiky
naplfajic programové vyhlasenie vlady na roky 2012 — 2016 vzmysle potreby podporovat dostupnost
kultiry avytvarat adekvatne podmienky pre populariziciu suéasného umenia. Projekt organizatne
a finanéne zabezpecoval Divadelny Ustav a jeho realizaciu sledovali odbornici z Ministerstva kulttry SR.

%2 0 vzdelavacich projektoch Divadelného Ustavu podrobne na http://www.theatre.sk/sk/divadelny-ustav/
centrum-vyskumu-divadla/aktivity-a-projekty/Vzdelavacie-projekty/. O edukaénych projektoch Cinohry SND
pozri na http://www.snd.sk/?edukacne-projekty.
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inscenacie. Pedagog spolu so Ziakmi hodnoti dramatické texty — smeruje Studenta k verba-
lizovaniu cCitatelského zazitku, analyzuje vnutornu kompoziciu diela, vSima si dramaticku
stavbu. Niektori na hodinach dramatizuju prozaické texty, vedu Studentov k dramaticke;j
tvorbe, ini zas vramci Skolskych aktivit inscenuju existujuce divadelné hry. Zdmerom
kazdého pedagoga je (v sucinnosti s vykonovym vzdeldvacim Standardom) dosiahnut urce-
nu optimalnu droven vykonu Ziaka — v naSom pripade napriklad doviest ho k schopnosti
rozpoznat vnutornu a vonkajsiu kompoziciu dramatického diela, rozliSovat Ulohu drama-
turga areZiséra, naucit ho vyjadrit vlastny nazor na inscendciu a prezentovat ho prislus-
nym sposobom.

Cesta, ktorou pedagdg méze dospiet k stanovenym ciefom, vSak nevedie len cez mnoz-
stvo odbornej literatury, ale pohybuje sa aj v oblasti praktického divadla. Ved ten, kto
spozna ,divadelné zakulisie“, dokaze si rychlejsie osvojit divadelnu terminoldgiu, moze
l[ahsie preniknut do podstaty inscenaéného procesu a pochopit Specifika hereckej ¢i rezij-
nej prace. Ak umozZnime pedagdgovi zucastnit sa tvorivého procesu, ktory vedie ku vzniku
divadelnej inscendcie, takyto pedagdg sa stane kompetentnejSim v oblasti odovzddvania
Specifickych poznatkov, vedomosti a zrucnosti Ziakom. Preto povaZujeme za potrebné
otvorit pedagégom ,divadelné zakulisie”, aby sme im predstavili zakladné principy fungo-
vania profesionalneho divadla, ukdzali jednotlivé fazy pripravy inscendcie a pomenovali
konkrétne ulohy a funkcie kazdého zo subjektov, bez ktorych Ziadna inscenacia nevznikne.
Spoznanie divadelnej praxe a diskusie o zdkonitostiach suc¢asného dramatického umenia
povazujeme za nevyhnutné piliere obsahového Standardu v oblasti dramaticke;j literatury
a divadla, ktoré zabezpecia pedagégom zdokonalenie profesijnych kompetencii potreb-
nych pre Standardny vykon v tejto oblasti. Ak od Ziaka oCakdvame, Ze dokazZe prezentovat
a obhajovat svoj nazor na umelecké dielo, musi umenie argumentacie a prezentacie ovla-
dat najskoér pedagdg. To vsak urcite nepbjde bez praktickych skdsenosti, bez spoznania
,srdca” divadla, divadelného zakulisia. A tak sme pedagdgom otvorili tu druhq, ,,zakulisnd”
stranu divadla, aby mohli nazriet do ,,divadelnej kuchyne” a na niekolko dni sa stali aj oni
sucastou jednej inscendcie.

Proces tvorby divadelnej inscendcie a ndslednu kritickd reflexiu sme pedagdégom
predstavili v troch predndskovo-tvorivych blokoch (kurzoch):

1. Rezijno-dramaturgicka koncepcia — ¢itacia skuska

V prvom kurze sme sa zamerali na analyzu dramatického textu Arkddia autora Toma
Stopparda a na zékladné principy skisobného procesu. Uvodny vstup do samotného sku-
Sobného procesu absolvovali Ucéastnici s tvorivym inscenaénym timom — reZisér (Roman
Polak), dramaturg (Peter Kovac) a herci (Stefan Bucko, Zuzana Fialova, Jan Gallovi¢, Daniel
Heriban, Alzbeta Imrichova, Jana Kovalcikova, Robert Roth).

Dramaturg Peter Kovac predniesol dramaturgickd analyzu textu, venoval sa vnutornej
kompozicii, charakterom postdv a ideovym vychodiskam hry. NeobiSiel ani Zivotné osudy
Toma Stopparda, ktoré v dramatikovej tvorbe zohrdvaju dolezitu ulohu, pretoze prave
s nimi je ¢asto spojené tematické a motivické podhubie jeho textov. Rezisér Roman Polak
najprv pedagdégov oboznamil s ¢innostou Cinohry SND v aktuélnej sezéne a osvetlil ume-
lecké zdmery jednotlivych inscenaénych timov. V suvislosti s inscendciou Arkddia predsta-
vil podstatu reZijnej prace, pomenoval dramatické vztahy a témy, pribliZil proces hladania
kontextov i podtextov a ukazal a ozrejmil scénografické navrhy. Pedagégovia dostali kom-
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plexné informacie o diele a zameroch budlcej inscenacie a zoznamili sa s rezijno-drama-
turgickou koncepciou tvorcov. Nasledne sa zucastnili ¢itacej skusky, kde videli spésob
divadelnej prace — vo vzajomnom dialdgu reZiséra s hercami sledovali hfadanie vyznamov
slov, vysvetlovanie motivacii, pomenovanie konkrétnych situacii. ReZisér, dramaturg a her-
ci pracovali s textom eSte ,za stolom®, v zadkladnych obrysoch vytvarali struktdru umelec-
kého diela.

Sledovanim priebehu citacej skisky sme pedagégom umoznili preniknut do zakladov
prace s dramatickym textom, do prvotnych motivacii a skrytych podtextov. Spdsob prace
s dramatickym textom uplatfiovany pocas Citacej skusky mézu pedagdgovia nasledne vyu-
zit vo vlastnej praxi pri analyze dram, pri aplikacii pojmov z tedrie dramy a vyvodzovani
terminov suvisiacich s inscenaciou. Ziskané vedomosti mézu tiez uplatnit pri funkénej ana-
lyze dramatického diela, jeho interpretacii a dramatizovanom ¢itani.

2. ,AranZovacie” skusky v priestore (dvojdriovy blok)

V druhej ¢asti kurzu sme sa zamerali na priestorové skusky novej inscenacie. Peda-
gbégovia absolvovali dalSiu cast skisobného procesu, pocas ktorej videli prvé skasky
v priestore, takzvané ,aranzovacie” skusky. Umoznili sme im pozorovat pracu reZiséra
s hercami, sledovat, ako jednotlivi aktéri dokazali spracovat teoretické informacie o si-
tudciach a postavach, ktoré boli naznacené v ramci Citacej skusky. Tato cast skisobného
procesu prebiehala v dvoch priestoroch — na skisobnom javisku, len v naznaku scénografie
a kostymov (lepiacou paskou vyznacené steny, naznakové rekvizity) a na redlnom javisku
s konkrétnejsimi prvkami scénografie. Pedagdgovia videli pracu reZiséra s hercami — viac-
nasobné ndvraty a opakovanie situacie, hladanie spravneho vyrazu (lexika aj intonacie)
a rozmiestnenia postav v priestore, vysvetlovanie vztahovych linii medzi postavami. Rov-
nako si vS§imali pracu reziséra so scénografiou a hudbou (rezisér Roman Poldk konzultoval
hudobné motivy s autorkou hudby Luciou Chutkovou za pritomnosti pedagégov). Bezpro-
stredne po skonceni skusky si mohli Ucastnici skisky prezriet divadelné zakulisie — lektorka
dramaturgie Miriam Ki¢inova im vysvetlila principy fungovania jednotlivych javiskovo-
technickych zloziek, pomenovala niektoré Casti scény a priblizila aktivity prebiehajuce v za-
kulisi pocas predstavenia. V naslednej diskusii pedagdgovia kladli otazky tvorcom — naprik-
lad, zaujimalo ich, v éom spociva Uloha inSpicienta v divadle, akym sp6sobom sa vyberaju
alternujuci herci ¢i ako dlho trva priprava jednej mizanscény. S rezisérom a dramaturgom
diskutovali o stave prace na inscendcii a subjektivne zhodnotili ¢iastkovy vysledok v porov-
nani s ¢itacou skuskou.

Sucastou dvojdriového bloku bola aj Géast na vernisazi vystavy Divadelnd tvdr Ludovita
Stura v Slovenskom narodnom muzeu®?, ktord k 200. vyro€iu narodenia Ludovita Stdra
pripravil Divadelny Ustav s cielom predstavit narodného dejatela ako objekt a subjekt diva-
delného diania. Pedagdgovia sa mohli zoznamit s viacerymi podobami Ludovita Stura v in-
scenaciach slovenskych profesionalnych divadiel a s aktivitami Sturovskej mladeze v ob-
lasti ochotnickeho divadla v 19. storoéi. Retrospektivna vystava zachytavajuica mnohé tva-
re Ludovita Stira moze byt indpiraciou pre pedagdgov v zmysle priblizovania historickych
postav Ziakom v rozmanitych formach a spésoboch.

* Balsie informacie o vystave Divadelnd tvdr Ludovita Stura na http://www.theatre.sk/sk/aktivity/divadelna-
tvar-ludovita-stura/ a http://www.snm.sk/.
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V ramci druhého stretnutia sme Ucastnikom projektu umoznili vidiet aj jednu z insce-
nacii Cinohry SND — pedagégovia dostali vstupenky na veéerné predstavenie Shake-
spearovej komédie Vela kriku pre ni¢ v rézii Juraja Nvotu, ku ktorej im dramaturgicka
inscenacie Miriam Kic¢inova urobila odborny vyklad zamerany na dramaturgicko-rezijnu
koncepciu diela a odovzdala propagacno-edukacné materidly venované inscendcii.

Vdaka ucasti na dvoch ,aranZovacich” skuskach a Studiu odbornych materidlov ziskali
pedagogovia velmi hlbokd a redlnu skisenost o praci s textom v priestore, o jeho scénic-
kych moZnostiach. Naucili sa, ako realizovat vlastné Uvahy o texte v priestore, ako motivo-
vat ku kreativite a k slobodnému mysleniu i prejavu na javisku. Na zaklade sledovaného
a naslednych diskusii ziskali schopnost sformulovat javiskové a inscenacné poznamky
a mali by dokazat pripravit reZijni koncepciu hry a vediet inscenovat scénické vystupy.

3. Finalna faza inscenacného procesu — premiéra a kriticka reflexia

Zavi$enim skusobného procesu je premiéra inscendcie. U€astnici projektu mali moz-
nost vidiet inscendciu Arkddia** tesne pred premiérou, teda v ase generalnych skusok,
v samotnom priestore javiska, uz v kompletnej scéne a kostymoch, so svetlami, s hudbou.
ESte stdle vSak v procese zmien, doladovania detailov a upresfiovania javiskovych akcii.
Pocas sledovania takmer kompletnej inscendcie si mohli porovnat pévodnu interpretdciu
s realitou na javisku. Zucastnili sa procesu zosuladenia vSetkych zloZiek, ktoré na vzniku
inscendcie doteraz participovali takpovediac oddelene. Tento ¢as, v divadle nazyvany ,ge-
nerdlkovy” tyzden, vyustil do sladvnostnej premiéry, na ktorej boli pritomni aj ucastnici
projektu (15. novembra 2015 o 18,00 hod.).

Sucastou findlneho bloku projektu bola analyza sledovaného predstavenia a nasledna
diskusia, ktoré sa konali v Stddiu 12 Divadelného Gstavu® defi po premiére (16. novembra
2015 od 10,00 hod.). Zaklady a atributy kritického rozboru inscenacie predstavila peda-
gégom skusend divadelnd historicka a kriticka, profesorka Soria Simkova (Vysoka $kola mu-
zickych umeni), ktord v prednaske vychadzala z dotaznika®® pouzivaného za Ucelom divac-
kych ankiet (uverejneny v Divadelnom slovniku znameho francuzskeho teatroldga Patricea
Pavisa). Zucastnenym kladla otdzky a spolo¢ne pomenovavali jednotlivé zloZky inscenacie
a vyjadrovali vlastny ndzor na jej vysledny tvar.

Po skonceni hodnotenia si pedagégovia prezreli priestory Divadelného ustavu — doku-
mentaciu, archiv, mizeum, kde mali moznost zoznamit sa s ¢innostou odbornych pracov-
nikov a prezriet si niektoré dokumenty, archivélie, scénografické a kostymové navrhy.
Zoznamili sa tiez s prezentaénym portdlom ehteatre.sk, ktory predstavuje a spristupriuje
vysledky vySe polstoroc¢ného systematického sledovania a vyskumu slovenského profe-
sionalneho divadla. Systém prace s portalom predstavila u¢astnikom Daria Fojtikova Fehé-

% 0Oinscendcii blizéie na strankach SND http://www.snd.sk/?cinohra&predstavenie=dlha-noc-v-ruinach-
predkov.

% $tadio 12 vzniklo v roku 2001 ako jedine¢ny divadelny priestor na prezentdciu novej slovenskej a svetovej
dramy a suc¢asného umenia z iniciativy Divadelného Ustavu. Hlavhym cielom bolo vytvorit miesto stretnuti
pre tvorcov a publikum, ktori sa zaujimaju o sucasné divadelné dianie a Sirsi kultirno-spolocensky kontext.
Studio 12 je platformou pre prezentdciu domécich a zahrani¢nych divadelnych skupin, podporuje vznik
a realizaciu autorskych divadelnych projektov, organizuje workshopy ainé vzdeldvacie aktivity. Podrobne
o ¢innosti www.studio12.sk.

2 PAVIS, P. Divadelny slovnik. Divadelny Ustav : Bratislava, 2004, s. 127 — 129.
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rova, veduca Oddelenia divadelnej dokumentdcie, informatiky a digitalizacie. Po obozna-
meni sa s ¢innostou a aktivitami Divadelného Ustavu nasledovalo hodnotiace stretnutie
pedagdgov a lektorov projektu. V rdmci zaverecnej diskusie s reZisérom Romanom Pola-
kom, lektorkou dramaturgie Miriam Ki¢inovou, autorkou projektu Julianou Berfiovou a ria-
ditelkou Divadelného ustavu Vladislavou Fekete ztuc¢astneni zhodnotili jednotlivé fazy pro-
jektu, prezentovali vlastné skisenosti a postrehy a vyjadrili potrebu v projekte pokracovat
aj v buducnosti.

Zavere¢nym zadanim pre pedagdgov bolo pripravit kriticki analyzu sledovanej insce-
nacie vo forme odbornej recenzie, kde preukdzu schopnost tvorby pisomnej vypovede,
hodnotenia a argumentdcie. Ich Ulohou bude verbalizovat divacky zazZitok a obhdjit vlastny
nazor.

Hlavnym cielom projektu Pedagdgovia v divadelnom zdkulisi bolo atraktivnym a zauiji-
mavym sposobom pribliZit divadelné umenie pedagégom, ktori chcu rozvijat tvorivé mys-
lenie Ziakov, formovat ich nazory a hodnotové postoje a podniet ich ku kritickému vnima-
niu divadelnych foriem. Prostrednictvom jednotlivych kurzov si pedagdég mohol osvojit
principy prace sdramatickym textom, ziskat schopnost dramatizovat literarny text
a vytvorit si obraz o priprave inscenacie. Spoznal jednotlivé vyrazové zlozky divadelného
umenia a javiskovu realizaciu dramatického textu uz méze vnimat ako Stylizovani umelec-
ki vypoved. V neposlednej miere takto vySkoleny pedagdg dokaZe v Ziakovi podporit
schopnost argumentacie pri prezentdacii vlastnych nazorov na inscendciu, nauci ho vnimat
rezijno-dramaturgickd koncepciu a pripravi ho na posudzovanie celkovej kvality divadelnej
inscenacie.

Na zaver sme Ucastnikom polozZili niekolko zakladnych otdzok venovanych Strukture
a zamerom projektu s ciefom ziskat informacie o jeho obsahovej stranke, napliiani a rov-
nako aj o potrebe realizovat projekty podobného typu v buduicnosti. Na zaklade jednot-
livych odpovedi mézeme konstatovat, e pedagdgovia projekt povazuju nielen za zauji-
mavy a novatorsky, ale predovsetkym za potrebny pre dalSie vzdelavanie v oblasti drama-
tického umenia. Projekt budovany nielen na racionalnych, ale najma na empirickych zazit-
koch a poznatkoch vyhodnotili pedagdgovia ako najprinosnejsi typ vzdelavania v ich dote-
rajsej praxi. Vsetci pedagdgovia vyzdvihli skuto¢nost, Zze praca profesiondlnych umelcov
doplnila ich teoretické znalosti z oblasti dramatickych vyjadrovacich prostriedkov a ume-
leckych foriem, pretoze k u¢ebnym osnovam im prave takato praktickd cast chybala.
Moznost vidiet tvorivd pracu s dramatickym dielom opisali ako jedinecny zaZitok, uzasnu
bude motivaciou v dalSej praci s dramatickym textom. Vysoko ocenili prednasky, v ktorych
im dramaturg Peter Kovac a rezisér Roman Polak ukazali postupy a principy, akym sposo-
bom pracovat s dramatickym textom, pricom za pridani hodnotu povazuju prave moznost
vidiet opisované javy v praxi. Stretnutia s inscenatormi charakterizovali ako vynikajicu
a neocenitelnt moznost nazriet do divadelnej dielne, kedy priamo v akcii pozoruju tvorcov
a spoznavaju nielen samotnu hru, ale aj jej pripravu. Spésob analyzovania dramatického
vyuéovacom procese. Je to oblast, ktorej sa pocas vysokoskolského studia uditelstva
slovenciny ¢i v ramci vzdeldvania metodickych centier venuje minimalna pozornost, preto
ho chapali ako viac neZ prinosny. Skiusenost zo SND bola pre pedagdgov osviezujlca
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a inSpirativna v hladani novych postupov v pristupe k dramatickému dielu a divadelnej
inscenacii. Metddy prace s dramatickym textom uplatfiované pocas Citacej skusky im dali
nové podnety pre vlastnu pracu s textom na hodindch literatury, aby vyucovanie nebolo
iba sprostredkivanim teoretickych poznatkov, ale aj prileZitostou, ako pomocou zazit-
kového vyucovania budovat pozitivny vztah Ziakov k dramatickému umeniu.

Riaditel Cinohry SND a reZisér hry Arkadia Roman Polak, Gcastnici projektu v pozadi

Vyjadrenie ucastnic¢ky projektu Mgr. Moniky Haburajovej z Cirkevnej zakladnej Skoly Nar-
nia: Ked" som sa facebookovej skupine Slovenskej asocidcie ucitelov slovenciny dozvedela,
Ze Divadelny ustav v spoluprdci so Slovenskym ndrodnym divadlom chystd pilotny projekt
s ndzvom Pedagdgovia v divadelnom zdkulisi, nevdhala som ani minutu, okamZite som sa
prihldsila a bolo to najlepSie rozhodnutie tohto roka. Pocas Styroch stretnuti som mala
moznost spolu s dalsimi ucitelmi z celého Slovenska na vlastnej koZi zaZit dve divadelné
predstavenia, zucastnila som sa vystavy Divadelnd tvdr Ludovita Stura, videla som ndroénu
prdcu timu Divadelného dstavu, ale predovsetkym sa mi naskytla jedinecnd prileZitost
vidiet zdkulisie Slovenského ndrodného divadla. Sledovat najobsadzovanejsich hercov
sucasnej slovenskej divadelnej scény, akymi su Robert Roth, Zuzana Fialovd, Petra Vajdovd,
Jan Kolenik ¢i Tomds Mastalir, bolo neuveritelnym zdZitkom. A to nehovorim len o findInej
podobe divadelného predstavenia Toma Stopparda Arkddia, ale najmd o moZnosti
sledovat ich priamo na divadelnych skuskach, od Citaciek cez pddiové skusky, pozorovat pri
prdci reZiséra Romana Poldka, ktory spolu s hercami neunavne prechddzali ndrocny text
a snazili sa v spoluprdci s nimi zrealizovat predstavenie, ktoré u divdkov v hladisku vyvola
silny emociondlny i kultdrny zdZitok. PrileZitost stretnut sa a diskutovat o inscendcii
spolocne s dramaturgom, reZisérom i uzndvanou teatrologickou nie je spristupnend
kazdému a ja som za tuto skusenost neuveritelne vdacnd. Ak budete mat v buducnosti
mozZnost zucastnit sa tejto aktivity, urcite tak urobte. Skusenosti, ktoré ziskate pre vasu
dalsiu pedagogicku prax, st skutocne na nezaplatenie.
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PRAX STUDENTOV SLOVENCINY

PhDr. Jan Papuga, PhD.
Katedra predprimdrnej a primdrnej pedagogiky
Pedagogickad fakulta Univerzity Komenského v Bratislave

Dna 26. 10. 2015 sa pod zastitou Katedry slovenského jazyka, Katedry slovenskej
literatury a literarnej vedy Filozofickej fakulty Univerzity Komenského a OZ Slovencina
konala diskusia s fakultnymi ucitelmi a sympatizantmi slovenciny na tému pedagogickej
praxe Studentov ucitelstva v kombinacii so slovenskym jazykom a literaturou (dalej SIL), na
ktord som bol ako predseda Slovenskej asocidcie uditelov slovenciny pozvany spolu s pro-
dekanom Filozofickej fakulty UK, pedagégom Katedry slovenskej literatury a literarnej
vedy, hlavnym redaktorom casopisu Slovencindr a ¢lenom Rady SAUS doc. PhDr. Milo-
slavom Vojtechom, PhD. Podujatie moderovala koordindtorka ucitelskych praxi oboch
katedier a vysokoskolska pedagogicka PhDr. Ludmila Bencatovd, CSc. Diskusie sa zucastnili
prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc., prof. PhDr. Olga Orgoriova, CSc., veduca Katedry
slovenského jazyka, a doc. Mgr. Dagmar Krocanova, PhD., vedica Katedry slovenskej
literatury a literarnej vedy. Diskusie sa zucastnili niekolki slovencindri z bratislavskych $kol
a Studenti slovenského jazyka a literatury.

Keby som zacal zaverom, moZem konstatovat, Ze aj takmer trojhodinova diskusia
v reprezentativnych priestoroch Filozofickej fakulty UK nepostacuje na obsiahnutie takej
témy, akou je prax Studentov uditelstva. Napriek tomu treba zdéraznit, Ze takato diskusia
(s nevyhnutnym dospenim k rieSeniu) je nutna. Ako uditelia neraz pocitujeme zaostavanie
praxe za tedriou, o je problematickym bodom viacerych vysokoskolskych pracovisk. Otaz-
ka, ktora sa otvara, je, ¢i v ramci vysokoskolského studijného programu, neraz negativne
ovplyviiovaného legislativou, mozno Studenta dostatoc¢ne pripravit na vyucovanie. Mam
na mysli predovsetkym kompetencie, ktoré sa nedaju naucit teoretickou cestou, ale iba
praktickou skusenostou. Napriek mnohym pripomienkam ucitelov sa s podobou ucitel-
skych praxi z hladiska legislativy ni¢ neudialo. Je vSak uUlohou katedier realizujucich
ucitelsky zamerané Studijné programy, aby navrhovali riadiacim instituciam sposoby
realizacie praxi tak, aby sa zvySila Uroven pripravenosti absolventa na bezné vyucovanie.
Ucitelia v podobnych iniciativach mézu spolupracovat, ¢o vidim ako ciel podobnych
stretnuti.

Z r6znych vyjadreni ucastnikov diskusie odzneli pripomienky k nedostato¢nej jazykovej
(¢i jazykovokulturnej) priprave buducich ucitefov, nedostatok pozornosti problematike
svetove] literatlry, nedostatoény ¢as na plnenie ucitelskej praxe ¢i nemoZnost konti-
nualneho pésobenia studenta na Skole.
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Na margo vyucovania svetovej literatury sa vyjadril doc. Vojtech, literarny vedec, autor
(spoluautor) mnohych literdrnovednych publikécii®, moj pedagdg a v neposlednom rade
vzacny spolupracovnik. Uviedol, Ze nie je v moZnostiach Studijného programu vysokej
Skoly venovat sa podrobne (analyticky ainterpretacne) réznym svetovym literatiram.
Jedinou mozZnostou by bolo poskytnut studentom encyklopedicky vypocet literarnych diel
vramci jedno/dvojsemestrového semindra. Takéto rieSenie vsak nie je podstatou
vysokogkolského vyuéovania literatiry (doplfiam, 7e takyto pristup nesmie byt ani
podstatou vyucovania literatury v regionalnom skolstve, ¢o sa v3ak stale porusuje). Docent
Vojtech zdroven poukazal na jednu z mnohych nepresnosti Statneho vzdeldvacieho
programu zo SJL (dalej len SVP), v ktorom sa kooperuje s nepresnym pojmom ,svetova“
literatura, hoci ju v zozname povinnych diel ,,reprezentuje” iba 6 inonarodnych literarnych
textov uréenych Ustrednou predmetovou komisiou pri SPU. Nemenej délefitd je aj
pripomienka doc. Vojtecha, preco sa pri vyucovani tzv. svetovej literatiry nevenuje
pozornost aj literatiram z nasho stredoeurdpskeho regionu — rakuaskej, ukrajinskej,
polskej, madarskej ¢ Ceskej literature?. Napriek uvedenému katedra tunajéej fakulty
pontka kazdy semester semindre zamerané aj na inonarodné literatury.>

Rovnako sa stotoznujem s myslienkou doc. Vojtecha, Ze v ramci vyucby cudzich jazykov
na zakladnych a najméa na strednych skolach by sa mohla venovat pozornost aj prislusnej
literatdre, ¢im by sa odbremenili osnovy SJL. Takto to funguje na vysokoSkolskych
katedrach cudzich jazykov, kde sa kvalifikovani odbornici venuju vramci odboru aj
literature. UCitel SIL nemdze byt predsa univerzdlnym interpretom literarnych textov
z roznych narodnych literatir. M6zZe vSak smerovat k takejto kompetencii.

KedZe som absolventom oboch katedier, pozndm sp6sob ich vyucovania. V ramci
literdrnych semindrov sme sa venovali vybranym slovenskym (resp. inojazyénym), teda nie
vSetkym literarnym dielam. Na semindroch sme k nim pristupovali vylu¢ne interpretacne,
komparativne, kontextovo, diskurzivne, dokonca psychoanalyticky s moZnostou diskutovat
o zadanych literarnych textoch. Teda Ziadny povrchny spésob vyucovania, ktory uspesne
funguje na mnohych skolach. Ked som si po takomto sp6sobe studia ako uditel pripravoval
podklady k literatiram (aj k inondrodnym), ktorym sme sa nevenovali na vysokej Skole,
resp. som ich vébec nepoznal, tak mi nerobilo problém uchopit akukolvek literarnu tému.
Bol som dokladne pripraveny na spracovanie problematiky literarnych diel, literarnej te6-
rie, histérie a potom som uz tieto schopnosti transformoval v pripravach na vyuéovanie
tém, ktoré vyzadovala $kola, kde som poOsobil. Teda nie je to vZdy iba o informaciach, ktoré
nam ,naleju do hlavy” v ramci Studia, ale aj o spésoboch, ktorymi sa daju ziskat a spraco-
vat rézne témy, na ¢o (vynimocne) spravne kladla doraz ,,obsahova“ reforma z roku 2008.
Ziskat univerzum v oblasti literatiry v ramci patrocného vysokoskolského studia je utdpia.
(Rovnako je nespravne snazit sa vliat sumar ,svetovej” literatiry do hlav stredoskolakov.)

! prehlad publikacii Katedry slovenskej literatury a literarnej vedy najdete na: https://fphil.uniba.sk/katedry-
a-odborne-pracoviska/katedra-slovenskej-literatury-a-literarnej-vedy/veda/monografie/.
? Neustale sa v réznych dokumentoch zdérazfiuje regionalna vychova. Pritom prave do literatury by sa dala
tato prierezova téma efektivne zaradit. Opat sme vsak svedkami, Ze sa iba poZaduju abstraktné kompetencie
bez ich praktického rozvijania v statnom vzdeldvacom programe.
3 . I p

Napr. predmety Kapitoly zo svetovej literatury L., IL., III.
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K jazykovej zloZke SIL sa vyjadril prof. Dolnik, autor progresivnych lingvistickych mono-
grafii*, ktory ma ingpiroval v oblasti jazyka a jazykovej kultdry, a som rad, ze som bol jeho
Studentom. Vyijadril sa ku komunikac¢nej podstate vyucovania jazyka, ktord sa takisto
deklaruje v SVP. Napriek tomu sa nadalej zotrvava na klasickom systémovolingvistickom
opise jazykovych konstrukcii a textov. V su¢asnom charaktere komunikacie je spojenie
»Spisovny jazyk” relativne, kedZe jazyk sa dostal do réznych komunikaénych oblasti, ¢o
zakonite ovplyvnuje aj jeho podobu, na ktoru kodifikacia nestiha reagovat. Profesor Dolnik
zdoraznil prirodzeny pristup k jazyku a doraz na pouzivatela jazyka, ktory je jeho tvorcom
(dodavam: a ,kodifikdtorom“). Pan profesor pdsobil aj v Ustrednej predmetovej komisii
SIL a je len na $kodu veci, Ze si jeho tézy neosvojili ostatni tvorcovia SVP.
aj pre iné pedagogické pracoviska. KedZe ako byvaly fakultny ucitel som sa dlhodobo
zaoberal problematikou ucitelskej praxe, predkladam niekolko postrehov, ktoré som
zaznamenal najma pocas spoluprace so Studentmi slovenciny z Filozofickej fakulty UK, ale
dospel som k nim aj na zaklade skusenosti inych pedagdgov:

1. Casto pocitujem problém, 7e vysoké $koly sa nerady znizuju na vyucbu aplikdcie,
didaktiky a metodiky, ktoré su svojim sp6sobom nevedecké. Didaktické predmety sa pova-
Zuju za druhoradé. Zveruju ich do ruk neskusenym doktorandom alebo ucitefom, co
nemaju potrebny rozhlad a vyucovaciu skiusenost. PreCo sa potom takéto katedry zao-
beraju ucitelskym programom? Mozno preto, Ze ucitelstvo ldka viac Studentov ako veda
a katedry by bez nich Zivorili? Zaujem o ucitel'ské odbory by mal byt reSpektovany aj v za-
vadzani a vedeni kvalitnych didaktickych predmetov. Ak sa ma pripravit dobry absolvent
ucitel'ského studia, musi byt postavenie didaktiky a ostatnych vednych disciplin minimalne
rovnocenné, najma ak je na vysokoskolskom diplome uvedené ucitelstvo akademickych
a spojenie s nou. Ked dochadza k opozicii tychto dvoch oblasti, neCudujme sa, Ze sa prehl-
buje aj nedostatocna teoreticka priprava buducich uditelov, neznalost najnovsich trendov
v oblasti slovenského jazyka a literatury. To sa potom odzrkadluje vo vyucovani, ked' sa
polysémické slovd rovnaju homonymam, vzor sa zaraduje ku gramatickym kategdriam,
Hdjnikova Zena sa povaZuje za epos a pod.

2. Ako vyplyva z predchadzajuceho textu, som absolventom Filozofickej fakulty UK
v odbore slovensky jazyk a literatura — estetika (ucitelstvo vSeobecnovzdelavacich pred-
metov). Ziskal som tu Sirokd vedomostnu bazu zo slovendiny i literatury, spoznal trendy
v jazykovede, ktoré som pre preferovanie klasického pristupu vo vyucovani jazyka
nepoznal: komunika¢ny model, pragmaticka lingvistika, vyrazova koncepcia Stylu, r6zne
moznosti interpretacie literdrneho diela a pod. Vysokd Skola ma obohatila, inSpirovala
a dodnes aplikujem poznatky zo Studia do vyucovania i vo svojej literarnej tvorbe. Pocas
$tudia som mal moznost ucit na zakladnej skole, takie som mohol paralelne overovat
tedriu v praxi. Bola to pre mna neocenitelnd a nenahraditelna skusenost. Po Styroch
rokoch som bol vyborne pripraveny na vyucovanie na strednej sSkole. Nie kazdy ma
moznost ucit popri studiu. Avsak bolo by dobré nastavit prax tak, aby ju Student realizoval

* Prehlad publikacii Katedry slovenského jazyka najdete na: https://fphil.uniba.sk/katedry-a-odborne-praco-
viska/katedra-slovenskeho-jazyka/publikacie/.
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dlhodobejSie, minimdlne v ramci jedného semestra, a vytvoril si tak kontinuitu, pocas
ktorej by spoznal fungovanie Skoly, triedy a overil sdm seba ako budiceho uditela. Za
zamyslenie by stélo aj postupovat ako pri stadiu mediciny, ked absolventi isty ¢as pracuju
pod dohladom skudseného lekara a nadobudaju tak potrebnt prax’.

3. Ako fakultny ucitel som nedostatky vo vedomostiach studentov uditelskych smerov
zvacsa nepocitoval. HorSie to bolo s pracou s informaciami, s ich vyhladdvanim, so schop-
nostou redukovat ich a s ich aplikaciou do vyuéovania. Casto $tudenti odomna Ziadali pod-
klady k uréenym témam. Netusili, aké ucebnice sa vyuZivaju, aké su k nim alternativy.
O statnom vzdelavacom programe vedeli maloktori, ako aj o inych pedagogickych doku-
mentoch. Nech su pedagogické dokumenty a ucebnice akokolvek nedokonalé a chybné,
mali by byt doleZitou témou didaktickych predmetov.

4. Niektori studenti maju nizku rec¢nicku Uroven, neraz sa u nich vyskytuju ortoepické
(dokonca ortografické) chyby, ktoré si vS§imaju aj Ziaci. Tato oblast je viak problematickym
bodom aj u viacerych ucitelov inych predmetov, ktori nepresli seminarmi zameranymi na
rec¢nictvo, jazykovu kultdru alebo na pravopis. Tieto tri oblasti by mali byt neoddelitelnou
sucastou ucitelského programu nielen v aprobacii so SIL, ale aj s inymi predmetmi. Kazdy
ucitel musi mat praktické jazykové znalosti a schopnosti tak v Ustnej podobe, ako
i v pisomnej, kedZe jazykovo p6sobi na Ziakov.

5. Studenti su stale nastaveni encyklopedicky, monologicky, na zavislost od uéebnic
alebo diktovania poznamok. Svojich praktikantov som viedol k tvoreniu pracovnych listov
podobne, ako si ich vytvaram ja. Upozornil som ich, Ze ucebnica nie je jedinym a casto
idedlnym zdrojom vyucovaného obsahu. Viaczdrojové pripravy na hodiny SJL vsak
neznamenaju, ze by sa mali do vyuCovania prendasat vsetky ziskané poznatky, ale iba tie,
ktoré rozvijaju vedomosti a spdsobilosti Ziakov daného stupna vzdeldvania. Pripominam,
Ze prave tu je nutna schopnost abstrahovat ziskané informacie v zavislosti od ciela a témy
vyucovacej hodiny. Aj takejto praci by sa mali venovat didaktické predmety.

6. U Studentov ucitelstva mi chyba aj kriticky pristup k pedagogickej dokumentacii a k
ucebniciam, ktory sa moze pozitivne odrazit v priprave skolského vzdelavacieho programu.
Ak kriticky ¢itame pedagogicki dokumentéciu, méZzeme aspon do istej miery vyvazovat
nedostatky v nej prostrednictvom Skolského vzdelavacieho programu alebo vlastného vyu-
covania, v ktorom mdZeme napravat alebo upozorriovat na chyby v oficidlnych textoch.
Studenti vysokych $kél maju odborné vzdelanie, nemali by teda prehliadnut mnohé
obsahové chyby a aplikacné nepresnosti v réznych dokumentoch zameranych na SIL. Aj
tuto ich kritickd schopnost by mala rozvijat vysoka skola. Aby ti najaktivnejsi ucitelia mohli
perspektivne participovat na priprave pedagogickej dokumentacie a neboli odkadzani na
bezduché kopirovanie spésobov prace skisenejsich kolegov. Neraz sa totiz stava, Ze absol-
vent po nastupeni do Skoly dostane ,manual” ¢o a ako ucit bez moznosti kreovania pro-
cesu ¢o a ako udit, t. j. kazdy novy pristup a tvorivost sa potlaca, ak je v opozicii k ,,zabeha-
nému“ fungovaniu vyucovania predmetu.

Je nutné motivovat Studentov aj k praci nad ramec bezného vyucovania. Zaujimat sa
o rozvijanie vyucovania slovenciny, publikovat, pripomienkovat legislativhe (metodické)
navrhy a pod. Inak sa budu neustdle opakovat problémy vyplyvajice zo zle nastavenej

> Medici navyse praxuju aj pocas Studia.
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pedagogickej dokumentacie a zastarané pristupy k vyuc¢ovaniu: encyklopedickost — mono-
l6g — povrchnost — ignorovanie jazyka — enumerdcia a historizacia literatury.

7. TaktieZ mi chyba aktivny vstup cviéného ucitela do pedagogickej praxe. Na mnohych
katedrach sa realizuje iba formou vyplnenia dohody a zoznamu oducenych hodin. MozZnost
vyjadrit sa k pripravam, ohodnotit Studenta, pripadne ho vyskuisat nie je. Posilnilo by to
spolupracu medzi zékladnou/strednou a vysokou $kolou®.

8. Aj ked' nasledujuci problém nesuvisi s praxami, napriek tomu ho vtomto ¢lanku
uvediem: Privital by som, keby ucitelia (i Studenti) vysokych skél aktivne vstupovali do
pripravy pedagogickej dokumentacie, ako je to v Ceskej republike (komunikacia, prag-
matika, interpretacia). Nedéverujem niektorym odbornikom, ktori maju v rukdch obsah
a podobu predmetu SJL, neustale zotrvavajuceho na chybnych, neaktudlnych, v praxi nevy-
uzitelnych, aZz dplne zbytocnych témach. Mozno by mohli vysokoskolski odbornici zacat
tym, Ze by vydavali prirucky, ktoré by kompenzovali tie, ¢o kedysi vydavali metodicko-pe-
dagogické centra.

Ucitelska prax nie je taky zloZity problém, ako sa zda. Problémom je najma to, Ze sa
napriek mnohym nedostatkom dlhodobo z hladiska riadiacich organizacii podoba praxe
nemeni a neodstrafiuju sa tak problémy, ktoré jej si¢asné nastavenie sposobuje. Casto sa
vyhovarame na nedostato¢né financovanie zavedenia napr. kontinudlnej uditelskej praxe.
Potom vsak treba pocitat s dosledkami, ktoré skolstvu prinasaju aplikacne nepripraveni
absolventi ucitelského Studia.

® Bolo by dobré, keby aspof niektoré didaktické predmety na vysokej Zkole viedol odbornik a zaroveri utitel
z regionalneho skolstva. Na Katedre predprimarnej a primarnej pedagogiky, na ktorej v sicasnosti posobim,
to v rdmci predmetu slovensky jazyk a literatura tak je.
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,TRUE“ STUR

PhDr. Jan Papuga, PhD.
Katedra predprimdrnej a primdrnej pedagogiky
Pedagogickd fakulta Univerzity Komenského v Bratislave

Osobnost Ludovita Stira si slovenéinari so svojimi ziakmi pripominaju v ramci vyucova-
nia réznymi spdsobmi. Vyhlasenie roka Ludovita Stdra na pamiatku 200. vyrocia jeho
narodenia ma pripomenut aj mimoskolskej verejnosti skutoéné hodnoty slovenskej histd-
rie akultury, ktoré sa vsucasnej populdrnej a masovej kultire v zdplave sucasnych
pseudoidolov, pseudoosobnosti a negativnych vzorov stracaju. Boli sme (a eSte budeme)
svedkami mnohych aktivit, ktoré sa konali pod hlavi¢kou roka L. Stura. Nie vidy spocivali
v rukach ludi, organizécii ¢i institucii, ktoré s nasim jazykovedcom a kodifikatorom suvisia
alebo vobec poznaju jeho aktivity. V tomto prispevku by som chcel osobitne vyzdvihnut
aktivitu RTVS, ktora po reprizach kvalitnych, no starSich relacii s tematikou Sturovcov
vrcholila postmodernisticky porfiatym filmom/dokumentom True Stir. Uz po prvom zhliad-
nuti tohto diela moZno predpovedat, Ze skor ¢i neskor ziska nejaké ocenenie. Ako divak
a obdivovatel Stura tento filmarsky pocin na zaklade viacerych kritérii hodnotim vysoko.
Pritazlivym spdsobom spracované zakladné kapitoly zo Zivota Ludovita Stura v prijatelnom
rozsahu, podfarbené vykonom (a hlasom) R. Rotha, sugestivnou hudbou a zaujimavym
filmovo-animovanym spracovanim, su vynikajucim prostriedkom, ako pripomenut aj tym,
¢o zabudaju, doleZitu cast slovenskej histérie, kultary a literatdry. Okrem toho je film
vhodnym audiovizualnym doplnkom na vyucovanie slovenského jazyka a literatary (pri-
padne inych predmetov) na zakladnej, strednej i vysokej Skole. Tato aktivitu RTVS, ktord
mala Siroky ohlas, povazujem za jeden z najdélezitejSich a najhodnotnejsich ,vystupov”
roku Ludovita Stdra.

Meritom rubriky Jazykom o jazyku je vsak jazyk, preto sa v nasledujicich riadkoch
zameriam naf. Napriek tomu, Ze inscenéacia True Stur bola prijimand pozitivne, zazname-
nal som vo svojom okoli aj mensie namietky. NajéastejsSia suvisela s jazykom, s pouzitim
anglického slova v nazve, t. j. true (pravdivy). Prejavuje sa tu este stale silny vplyv jazyko-
vého purizmu niektorych pouzivatelov, ktory napriek nevyhnutnému (!) obohacovaniu su-
¢asného jazyka preberanim cudzich slov, pretrvava. Dozaista drazdi aj to, Ze prave slo-
venska televizia mohla pouzit slovensky nazov inscenacie. Vynara sa teda otazka, preco tak
nespravila. KedZe patrim k slovencinarom, ktori pristupuju k jazykovej kultiure pragma-
tickolingvisticky, vidy uvazujem, ¢o zapricinilo vybocenie zo spisovnej/bezpriznakovej/
neutralnej jazykovej normy, najma ked' je porusenie ,, do oci bijuce”. K takymto analyzam
vediem aj svojich Ziakov (Studentov), pretoZe nie kazdy odklon od normy je nefunkény,
nesystémovy, nevedomy. Keby sme priliS jednosmerne pristupovali k prevzatym slo-
vam, potom by sme museli vyrazy typu softvér, brifing, resumé, super a pod. takisto od-
mietnut, hoci su rozsirené v Uze a pouzivaju sa bez komunikaénych nedorozumeni. Netvr-
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dim tym, Ze by sa anglické slovo true malo zaradit do slovnej zasoby slovenciny (o tom
rozhoduju pouzivatelia jazyka). Vratim sa vSak k otdzke pouZitia nesystémového slova zo
strany tvorcov dokumentu. Co ich viedlo k explicitnému poruseniu jazykovej normy? Bez
hibsich (v tomto pripade) interpretacii prideme na to, Ze slovo true bolo pouZité na
zvysenie prestize reldcie, na zaujatie nastro¢ného divaka, pre ktorého je angli¢tina blizka,
na posilnenie estetickej kategodrie ,,coolovosti“, ¢im sa riadia mnohé televizne reldcie, ale
aj iné druhy textov (aj umeleckych), ktoré chcu zaujat ¢o najvacsiu cast publika/adresata.
A v pripade relacie True Stur je tato snaha opodstatnend, ked%e sme svedkami, Ze kultdr-
no-historické povedomie Ziakov (nielen) z roka na rok klesa a je dblezité sa k nemu hlasit
pristupnymi spésobmi. Isto, dd sa ,coolovost” realizovat aj prostrednictvom slovenskych
slov, viet, vyrazov. No tu musime vziat do Uvahy aj perspektivu relacie, ktora ma Sancu
dostat sa k zahrani¢nému divakovi, pre ktorého svetovy jazyk rezonuje viac ako slovencina.
Ak napriek tymto uvddzanym argumentom niekomu prekaza angli¢tina v stvislosti so Stu-
rom, treba si uvedomit, Ze tato nasa slovenska (slovanska) osobnost vynikala filologickym
talentom. Ovladal viacero jazykov, medzi ktorymi bola s najvdaésou pravdepodobnostou aj
anglictina.

Okrem uvedeného citit v nazve relacie istu slovnu (zvukovd) hru: [trd Stur]. Invenéné
pouzivanie jazyka je v modernej komunikacii rozsirené, ba nevyhnutné: v sicasnej explozii
réznych pisomnych a hovorenych textov vznikd konkurencia, texty sa na seba zacinaju
podobat, stavaju sa monotédnnymi, neatraktivnymi. Preto si tvorcovia, autori neraz zvolia
slovo, vetu, neverbalny vyraz, ktoré zaujmu adresata, vyznacuju sa originalitou, maju
zaujimavé zvukové znenie, nutia k zamysleniu sa a pod. Tym sa zvySuje Sanca, Ze prijimatel
textu venuje pozornost a neprejde ho len spdésobom ,skenovania pohladom” alebo
pozerania/pocivania popri inej ¢innosti.

Ako jeden z mnohych prikladov na tvorivost v jazyku s ciefom uputat uvediem relaciu
Radia Slovensko Co sa stalo s Robom Rothom? Nazov sa pohrava so syntaxou, kedy vyraz
s Robom Rothom méze byt v jednom chapani nepriamym predmetom, v druhom chépani
prislovkovym vyrazom. Tento tvorivy nazov mdzZe evokovat v prvom chapani nejaky
problém, ktory sa dotyka moderatora relacie, nieCo, ¢o ho bytostne zasahuje, ¢o potrebuje
riesit. V. druhom vyzname relaciu chapeme ako sumarizovanie informdcii, udalosti, aktivit,
ktorymi nas Robo Roth sprevadza. A zavisi iba od prijimatela, pre ktory z vyznamov sa
rozhodne po vypocuti tejto reldcie, ku ktorému ho uvedeny nazov motivoval. Isté v3ak je,
Ze zamyslenie sa nad témou relacie uz prebehlo a Ucel zaujat (coolovost) sa naplnil tak,
ako sa to podarilo zvukovou hrou v nazve True Stur (aj za cenu negativnych podnetov na
inojazycné slovo). Podobne sa kjazyku pristupuje nielen v masmedidlnych produktoch
(napr. Dds si fofolu?), ale aj v literarnych dielach (napr. Horor v hordrni — L. Feldek).
Tvorivost v jazyku a funkéna priznakovost su tendenciou modernej komunikacie.

Aj pre uvedené dovody by som nebral nazov inscendcie ako vyraznu slabinu, ktora by
zastrela jej nepochybné kvality a prokulturne ciele. Skér by som sa zamyslel nad slo-
venskym ekvivalentom slova true, ktorého prekladom by sme dospeli k ndzvu: Pravdivy
Stur. Ked som si v stvislosti s pripravou na dve prednasky o L. Stdrovi v Muazeu Janka Krala
v Liptovskom Mikulasi pripravoval podklady, stretol som sa s mnohymi informaciami, ktoré
sa ,traduju”“ nespravne alebo v idealizujicej podobe. KedZe Stur patri ku generacii
slovenskych romantikov, ista miera idealizacie a citového pristupu k jeho Zivotu je oprav-
nena. Prispel k tomu aj roman Luda Zubka Jar Adely Ostroluckej. Ako ucitel sa vSak snazim
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byt presny a v pripade, Ze sa isté informacie nedaju potvrdit, si nespravne alebo su na ne
viaceré uhly pohladu, predstavim svojim poslucha¢om vsetky moznosti. Nedovolim si
zotrvavat na jednej, hoci mnohé ulebnice, €lanky alebo prednasky o Stirovom Zivote
a praci tak pristupuju. Na druhej strane stdle nemame o Sturovcoch dostatok informacii,
ktoré by ndm komplexne osvetlili génia tejto ndrodnej generacie. AvSak domyslanie si
faktov aich jednoznacné presadzovanie nepovaziujem za dobry sp6sob prezentovania
literatary Ziakom, odbornej i laickej verejnosti. Aj preto vyraz true povazujem za relativny,
odvainy aistym spésobom zvadzajuci k interpretécii, Ze relacia True Stur odhalila celd,
resp. tu pravu pravdu o vyznamnej slovenskej osobnosti. A to mi prekdza viac ako funkéné
a inten¢né pouzitie anglického slova v nazve slovenskej relacie.

Negativnejsie z hladiska jazykovej kultury treba hodnotit neustdle opakujlice sa
pripady zavaznych jazykovych chyb, ktoré sledujeme predovsetkym v masmedialnych
textoch a na internete. RTVS v Case pisania tohto prispevku pravidelne vysiela reklamu na
paméatnu mincu k vyrociu narodenia L. Sttra. Nepodarilo sa mi zistit, ¢ je televizia zaroveri
aj vyrobcom reklamy. Ale ak sa reklama vztahuje k najznamejsiemu jazykovému kodifika-
torovi spisovnej slovenciny, ktorému sa prispésobuje vysielanie, mala by sa mu vzdat Gcta
pouZzitim spisovnej slovenciny, teda nevyuZivat nespravne spojenie dvesté vyrocie, ale
dvojsté. V tomto pripade sa neda odvolat na ,coolovost” alebo tvorivy pristup k jazyku, ale
na nedostato¢nu znalost jazyka, ktord sa stdva organickou sucastou masmédii, atak
negativne vplyva na pouzivatelov jazyka.

LITERATURA
DOLNIK, J.: Spisovnd slovencina a jej pouZivatelia. Bratislava : STIMUL, 2000.
MISTRIK, E.: Esteticky slovnik. Bratislava : IRIS, 2007.
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THE STURS ALEBO STUROVCI LIVE 2015

GOMBAR, Dodo — MANKOVECKY, Rébert: Stu-
rovci — koncert (ne)zruseny; Divadlo Etudy Ken-
dice (0. z. Etudy Média Art); premiéra: 27. 9.
2015; uprava a réZia: Tomds Fedorko.

DIVADLO ETUDY UVADZA

o -
. L

UPRAVA A REZIA - TOMAS FEDORKO

KULTURNY DONM NDICE
27/09/15 19:00 DOBROVOLNE VYSTUPNE

Len si, vetry, povievajte

a po hordch sepotajte,

tu na tychto hordch rodnych,
na vysindch na slobodnych,
jak tu milo, jak tu volno,

jak tu dobre, jak pokojno!

Ludovit Star: Na vysindch (1846)

Ako sicilska krvna pomsta sa mdze skutoc-
nému basnikovi javit jeho vozvySenie na pie-
destdl narodnej kultdry. Krstni otcovia naroda
v dobrej viere premenili Zivé osobnosti na ka-
menné busty s meravym pohladom. Spachali
dobry skutok, stvorili nesmrtelnych klasikov
a priniesli smrt ich poézii. Rozsudok o treste
smrti vpisali do Skolskych osnov, ucebnic a ¢i-
taniek. Existuje cesta ako zbavit starych klasi-
kov kliatby? Ako vratit ich dielo tam, kam bolo
uréené — medzi ludi mladych duchom?

Nie tak davno (2013) bratislavské Teatro
colorato prinieslo v rézii Petra Weincillera zau-
jimavy projekt O, sldva, hviezd, 6, sldva,

72

v ktorom sa rozhodlo odkliat najvacsieho
z nasich klasikov — toho s bodkovanym moty-
likom pod bielymi fuzmi. Dramaticka atmosféra
troch epickych basni Margita, Zuzka Majerovie
a Anca v kompozi¢nom ramci basne Hviezdnaté
nebo je vytvdrana spojenim farieb slovenskych
krojov, spevu v sprievode cimbalu a jedinecne;j
hviezdoslavovskej poetiky. Predstavenie sa dod-
nes stretd s mimoriadnym uUspechom nielen na
slovenskych javiskach, ale hostovalo ui aj v Ce-
chach, v Taliansku a v Srbsku. To isté zdruzenie
zastupené reZisérom P. Weincillerom v spolu-
praci s divadlom Dominus z Mocenka pripravilo
aj dalSiu vydarenu inscendciu Svadobné kosele
(2014), v ktorej spojilo tri zndme balady z Er-
benovej zbierky Kytice (okrem titulnej aj Vodnik
a Zlaty kolovrat v preklade L. Feldeka). RAmcom
sa tu stava snaha starej mamy uspat dve nepo-
sedné deti pomocou troch strasidelnych pribe-
hov, ktoré v atmosfére noci ¢arovne ozivaju.

Dvojsté vyrocie narodenia Ludovita Stira je
velkou vyzvou pokusit sa o nie¢o podobné. Di-
vadlo Etudy z Kendic pri PreSove ma za sebou
dvadsatdva rokov existencie a napriklad aj re-
prezentdciu Slovenska na medzindrodnom festi-
vale amatérskych divadiel v Maroku v roku 2010
s inscendciou Lekcia od E. lonesca (rézia: V. Pa-
velkova). Poslednu septembrovu nedelu uviedli
premiéru hry Sturovci — koncert (ne)zruseny
v rézii a Uprave Tomasa Fedorka.

Ide o nové nastudovanie UspesSného pred-
stavenia autorov Doda Gombdra a Rdberta
Mankoveckého Sturovci (koncert zruseny) zo
Slovenského komorného divadla v Martine
(2006 — 2010), ktoré okrem inych oceneni ziska-
lo aj divadelné Dosky za najlepSiu scénicka hud-
bu sezény 2006/2007. Samotna martinska insce-
nacia iba nasledovala koncert ,skupiny“ The
Sturs, ktorym sa otvaral divadelny festival Doty-
ky a spojenia v Martine v juni 2006. Tento kon-
certny happening oznacil divadelny kritik Oleg
Dlouhy za ,skvely ndcrt nového generacného
pohladu na zakladatelov nasej ndrodnej iden-
tity”. A prave hudba je na tomto predstaveni
najdoleZitejsia a aj najlepsia.

Plati to rovnako aj pre nasStudovanie divad-
la Etudy. Ako predstavit charizmatického lidra
rebelov arevoluciondrov z 19. storocia sucas-
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nosti? Kendicania si na pomoc pozvali Ladislava
Ladomirjaka, herca z preSovského Divadla Ale-
xandra Duchnovica, ktory sa vyborne zhostil tlo-
hy frontmana rockovej kapely Stdrovci. Ludo
(Stur) vjamajskych farbach ako slovensky Bob
Marley stoji na javisku spolu so Samom (Chalup-
kom), Ondrom (Sladkovicom), Jankom (Krafom)
a ,starym rockerom” Ténom (Bernolakom). Ako
vokalistky im sekunduju isté Adela a Marina.
Spolu v zimomriavky vyvolavajlcej atmosfére in-
terpretuju naZivo svoje vlastné texty v rozlic-
nych hudobnych Styloch ako rock, ska, punk,
hip-hop ¢i lyricka balada. To, Ze ide viac o Stur-
Zur ako o divadlo, potvrdzuje aj velmi jedno-
duchy dramaticky sujet. Pred divakmi sa odo-
hrava poslednd skugka skupiny Sturovci pred ich
velkym koncertom. Okolo pobehuje nervdzny
riaditel' spolu s Dr. Vlkovou, pracovnickou na-
rodnej kniznice, ktord ma definitivne rozhodnut,
Ci sa koncert méze uskutocnit.

Zatial' na javisku ozivaju v neuveritelnych
hudobnych aranZzmdnoch najma upravené bas-
ne Janka Krala Duma slovenskd, Krajinskd pie-
sen, Orol vtdk, Slovo, Ndvrat, Dunaju nds tichy
ainé., ale aj Krdloholskd a Mor ho! Sama Cha-
lupku, Marina a Sarkan Andreja Sladkovica. Lu-
dovit Stur sa prezentuje svojimi basfiami Na Vy-
Sindch a A. O. a predovsetkym zo zaciatku svo-
jim buracajucim hlasom hovori (slovami D.
Gombara) o narodnej identite, jej mieste a pos-
lani v Zivote slovenského naroda: Ale my histériu
madme. Mdme. Od historii inych ona ind je. Lebo
ini nadm ju pisali. Pisali. Aj ked’ sme o to nikdy
nestdli... Sturovci by neboli Uplni, ak by okrem
velkych tém ndroda a slobody nezaznela aj las-
ka. Na divadle je krasne to, Ze len viom mo-
Zeme nazivo zazit a vypocut si precitené duety
Luda s Adelou a Ondra s Marinou (Padaju hviez-
dy, aj my padneme, vddnu tie kvety, aj my zvdd-
neme...). Basne sturovcov vytrhnuté z ucebnic
posobia mimoriadne aktualne a dynamicky
a potvrdzuju, Ze sa nespajaju len s generaciou
narodného obrodenia, ale volhe aslobodne
letia ponad generacie anaprie¢ nimi. V stu-
rovskych textoch zrazu s netuSenou energiou
oziva ich naliehavost, aktudlnost a emociondlna
pbsobivost.

Autori inscenacie vSak prejavili akoby urcitu
mieru neddvery v nad¢asovu silu poézie, ked' sa
miestami snazili priblizit si¢asnému divakovi aj
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podliezanim vkusu, i ked ojedinelym. Ako hu-
dobny host sa predstavuje aj Sturova matka,
ktora ponuka svoj materinsky pohfad na za-
vratnua ,kariéru“ svojho syna, ktorého chcela
mat pri sebe, ktory mohol byt ucitelom alebo
organistom, mohol Zit pokojny Zivot... mohol jej
priniest vnucata: Zakvitli jablone, v susedovom
sade, utrdpend matka, chodim po zdhrade, pre-
chodim sa sama, po trdve zelenej: Kedy mi uz
svitne, matke utrdpenej... Tento nezvycajny
aoto vzacnejsi pohlad Zeny na ,narodného
hrdinu“ mohol byt jednym z lyrickych vrcholov
inscendcie... Preco sa vSak musela pocas ¢akania
Sturova matka opit v bufete a pre¢o sa jej me-
lancholickd re¢ musi koncit poukazanim na to,
Ze jej syn sa neozenil preto, lebo bol mozno ,na
chlapcov“? Podobne lacno vyznieva replika pun-
kera divného Janka o preZivani ,estetického
orgazmu” a este asi dve-tri iné prvoplanové poz-
namky. Ich nevkusnost pdsobi rozpadito i preto,
Ze predstavenie je uréené aj pre ziakov druhych
stupniov zdkladnych $kél a Studentov strednych
$kol. Na druhej strane ich nefunkénost znamena
aj to, ze ich pripadnym vynechanim nebude in-
scenacia nijako ochudobnend. Vo vztahu ku ge-
neracii sucasnych Studentov aziakov je dole-
ZitejSia otazka budovania narodnej identity a hr-
dosti aj bez toho, aby sme si museli vyholit hlavy
a obut kanady. Tato inscenacia ma potencial
urobit sturovcov blizkych, neobycajne stcasnych
a pritazlivych aj modernému mladému cloveku.

Jasnd nekonvencnost a principidlne hodno-
ty StUrovcov spdsobuju, Ze koncert je zrudeny
(rovnako ako revolucia 1848). Velké sklamanie
sa zraCi na kazdej jednej tvari. Na javisku ostava
iba sdm Ludo. Vtichu, tak kontrastujucom
s predchadzajucou hlu¢nou skuskou, pomaly
berie do ruky gitaru a zacina vybrnkavat meld-
diu... Nato sa vsetci postupne vratia k svojmu
lidrovi, aby este raz z plnych sil mohlo zazniet:
Tie ma tuZby, tie ma moria, tie mi pokoj duse
boria, nad nimi tam nad Dunajom, ¢ierne chmd-
ry tiahnu krajom. Len si, vetry, povievajte a ho-
ramj Sepotajte, tu na vyskach otvorenych, zla-
tym sinkom oZiarenych, jak tu milo, jak tu volno,
jak tu dobre, jak pokojno!

Koncert sa napriek vSsetkému neuskutocni.
Musime ho dohrat sami v sebe.
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Mgr. Matus Marcincin

(Katedra slovakistiky, slovanskych filologif

a komunikdcie, Filozofickd fakulta Univerzity
Pavla Jozefa Safdrika v KoSiciach)

O HODNOTACH V SUCASNEJ
SLOVENSKEJ LITERATURE (A NIELEN V NEJ)

Top 5 (slovenskd literdrna a vytvarnd scéna
2010 v odbornej reflexii). Zost. M. Souckovd, J.
Gavura, R. Kitta. Kosice: FACE — Forum alterna-
tivnej kultury a vzdeldvania, clen Eurdpskeho
domu poézie Kosice, 2012; Top 5 (slovenska li-
terdrna a vytvarnd scéna 2011 v odbornej ref-
lexii). Zost. M. Souckovd, J. Gavura, R. Kitta.
KoSice: FACE — Foérum alternativnej kultury
a vzdeldvania, clen Eurdpskeho domu poézie
Kosice, 2013; Top 5 (slovenskd literdrna a vyt-
varnd scéna 2012 v odbornej reflexii). Zost. M.
Souckovd, J. Gavura, R. Kitta. KoSice: FACE —
Forum alternativnej kultury a vzdeldvania, clen
Eurdpskeho domu poézie Kosice, 2014.

V slcasnosti vychadzaju kazdy rok desiatky
prozaickych a basnickych knih slovenskych au-
torov aje neraz naro€né zorientovat sa v takej
Sirokej ponuke. Napomocné pri snahe Citatela
oddelit kvalitné diela od tych menej kvalitnych
mozu byt literdrnokritické prehlady povodnej
tvorby na Slovensku vydavané pravidelne v e-
lektronickej ¢i printovej podobe v ¢asopisoch
alebo v zbornikoch.

Sumarizaciu rocnej prozaickej, bdasnickej,
literarnovednej produkcie, tvorby pre deti
amladez a aj tvorby v oblasti literatury faktu
pripravuje dvojtyzdennik KniZznd revue vidy ako
prilohu letného dvojéisla’.  KniZnd revue
ponuka zakladny, orientacny, ale aj hodnotiaci
prehlad (takmer) vsetkého, ¢o na Slovensku
v predchadzajucom roku wvyslo, pricom rele-
vantnost informdcii garantuju odbornici, lite-
rarni vedci, ktori jednotlivé prehlady dlhorocne
(alebo prilezitostne — v jednom roku) pripra-
vuju: lvana Hostova, Radoslav Matejov, Zoltan
Rédey, Derek Rebro (poézia), Karol Csiba, Ale-

! Hodnotenia pévodnej slovenskej tvorby za jednotlivé
roky su dostupné aj v elektronickej podobe na webove;j
stranke Literarneho informacného centra: www.litcent-
rum.sk/hodnotenia_literatury.
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xander Halvonik, Jan Gavura (préza), Katarina
Zitova (basnické debuty), Veronika Racova
(prozaické debuty), Timotea Vrablova, Zuzana
Stanislavova (literatdra pre deti a mladez), Mi-
lan Ferko (populdrna literatura), lvan Szabd,
Lubo§ Sveton, Jan Comaj, Patrik Orie$ek, Milan
JurCo (literatura faktu), Peter Mrdz, Lenka
Szentesiova, Jaroslav Vinka, Vladimir Petrik,
Zuzana Ferusova, Eva Tkacikova (literarna ve-
da).

slovensks litersrna a vytvarna scéna 2011 v odbornej reflexii

Podrobnejsie analyzy (uz len) relevantnych
umeleckych textov slovenskych autorov prina-
Sali odborné diskusie na péde Ustavu sloven-
skej literatury SAV v Bratislave, ktorych vysled-
kom bola séria publikacii Literdrnokritické ref-
lexie slovenskej literatury, mapujlcich postup-
ne slovensku literaturu v rokoch 2006 az 2010.
Potom, ¢o prestali vychadzat, vzniklo v priesto-
re hodnotenia najnoviej literatury vakuum?,
ktoré od roku 2012 zapiia pravidelné, kazdo-
rocné vyddavanie kolektivnej monografie Top 5.

% 0 vakuu mozno hovorit len podmienecne, lebo v aprili
2014 sa uskutocnila dalSia literdrnokriticka reflexia slo-
venskej literatury na pode SAV, tentoraz mapujica naraz
roky 2012 az 2014. Printové vystupy zo semindra vysli
v Casopise Romboid (2014, ¢. 5 — 6), kde boli jednotlivé
reflexie zamerané viac kontextovo, venované viacerym
knihdm ¢i autorom, dalSie venované slovenskym debutom
v Ceskych vydavatelstvach, autobiografickej naracii, novym
kniham starsich prozaikov ¢i experimentalnej poézii z rokov
2012 -2014.
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Obsah, casové itematické zacielenie Top 5
sa spresnuje v podtitule: slovenskd literdrna
a vytvarnd scéna 2010 v odbornej reflexii, v kto-
rom sa meni len rok. Ambiciou monografie Top
5 je ponuknut kvalitné literarnokritické analyzy
vidy piatich prozaickych knih, piatich knih poé-
zie a navySe predstavit slovom a ¢asto aj obra-
zom (reprodukciou) pat vynimoénych vytvar-
nych projektov, ktoré vznikli v jednom roku. Do-
teraz vysli tri Top 5, ktoré prezentovali vyber
z umeleckej produkcie rokov 2010, 2011 a 2012.
Top 5 vznika s dvojroénym odstupom, ktory u-
moznuje lepsie posudenie relevantnosti proza-
ickych, basnickych a vytvarnych diel v kontexte
slovenskej kultdry, v jednotlivych Studiach sa
Casto kriticky prehodnocuju uz publikované re-
cenzie, ¢lanky o knihach, monografie Top 5 su
teda koncipované ako dialég® s literarnou kriti-
kou, aj ako casto kriticky dialdg s dielom samot-
nym, lebo cielom minuciéznych interpretacii
nikdy nie je glorifikacia textu, ale precizne po-
menovanie esteticky funkénych ¢&i nefunkénych
prvkov v texte. Navyse autori jednotlivych Studii
analyzované dielo situuju do kontextu ostatnej
tvorby autora ido kontextu slovenskej litera-
tary®, vdaka ¢omu sa monografia Top 5 dostava
na pomedzie literarnej kritiky a literarnej his-
torie.

Vo vybere prvej Top 5 hodnotiacej produk-
ciu za rok 2010 sa ocitli prozaické knihy Dusana
Duseka Hold veta o laske, Pavla Vilikovského Pes
na ceste, Petra Macsovszkého Mykat kostliv-
cami, Moniky Kompanikove] Piata lod' a Ivany
Dobrakovovej Belleue, basnické knihy Lubosa
Bendzdka Vytrvalost sivej, Mily Haugovej

3 Napokon dialég je aj urCujucou metddou pri vzniku

monografie: vyber jednotlivych diel, ktoré sa ocitnu v Top
5, je vysledkom (aj) dialdgu literarnych vedcov, pricom
zostavovatelia, M. Souckovad, J. Gavura aR. Kitta, dekla-
ruju snahu z umeleckej produkcie selektovat to, ¢o stoji za
precitanie, povSimnutie.

4 Popri erudovanej analyze novely Pes na ceste P. Vili-
kovského ponuka vo svojej studii literarny vedec M. Ken-
dra aj literarnohistoricky nahlad do autorskej dielne Vili-
kovského od cias jeho debutu v 60. rokoch 20. storocia
adopliia aj informécie o $irfom kontexte tvorby, o lite-
rarnej situdcii na Slovensku, pricom upozoriiuje na jeden
zo signifikantnych znakov Vilikovského tvorby — na ,,me-
dzitextové nadvazovanie”, ,kontextové nadvazovanie” (i
,ironicky komentar k problematike zo 60. rokov” (Kendra,
M.: Pavel Vilikovsky: Pes na ceste. In: Top 5, 2012, s. 20 —
35). Podobne kontextovo postupuju aj |. Hostova, M.
Mitka, M. Souckova, M. Klapakova ¢i D. LeSova.
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Pomald lukostrelkyria, Anny Ondrejkovej Izolda:
sny, listy Tristanovi, Jana Litvaka Bdsne prané
v studenej vode a Katariny Dzunkovej Palica bra-
ta a palica sinka a napokon vytvarné/medialne
projekty Richarda Kittu, Juraja Sasdka, Zuzany
Husarovej a Michala Simonfyho.

Druhd monografia Top 5 mapovala sloves-
nu a vytvarnd/medialnu tvorbu za rok 2011, do
vyberu sa dostali analyzy prozaickych knih Ballu
V mene otca, Veroniky Sikulovej Miesta v sieti,
Pétera Huncika Hranicny pripad, Marosa Kraj-
naka Carpathia a Michaely Rosovej Dandy, Zan-
rovo teda boli uprednostnené novely a romany,
¢o napokon koreSponduje so situaciou v pred-
chadzajucej iv nasledujlicej Top 5°. Frantidek
Andrascik Bdsne, Eva Luka Havranjel, Stanislava
Repar TichoZitia, Agda Bavi Pain Rytier bez bds-
ne a Hany a Martin Vlado Olej — to su autori
a knihy, ¢o zaplnili druht ¢ast monografie Top 5
venovane] basnickym dielam. V poslednej casti
monografie Citatel ndjde informdacie o vytvar-
nych alebo medidlnych projektoch Milana A-
damciaka, Jana Vasilka, Kassa-boys, Marie Co-
rejovej a Jana Sicka.

V nateraz poslednej Top 5 sa analyzovali
prozaické knihy Jany Benfovej Prec! Prec¢!, Mi-
lana Zelinku Pristas, Petra KriStufka Dom hlu-
chého, Ballu Oko a Marosa Krajiaka Entropia,®
basnické knihy Michala Habaja Michal Habaj,
Madrie Ferencuhovej Ohrozeny druh, Nory Ru-
Zickovej Prdce & Intimita, Jana Gavuru Besa
a Petra Mil¢aka Brum avytvarné prace Lukasa
Matejku, Martina Kudlu, Otta Hudeca, Petra
Rdnaia a Richarda Kittu & Martina Kolcaka.

Projekt Top 5 je v kontexte ostatnych su-
marizacnych, hodnotiacich prehladov aanalyz
jedinecny kvoli spojeniu literarneho a vytvar-
ného umenia a Ze ide o spojenie nenahodné,

* Vtroch doterajsich Top 5 bol roman zastipeny devit-
krat, a hoci raz iSlo o pomedzny Zanrovy variant oznaceny
ako ,romaén/basen” (Souckova, M.: Jana Beriova: Prec!
Pre¢! In: Top 5, 2014, s. 10), mozno konstatovat, Ze romén
tu jednoznacne prevazuje, novely sa analyzovali Styrikrat
a najmenej zastupena je kratSia epika — len dvakrat sa do
vyberu Top 5 dostali zbierky préz: jedna od Ballu (Machala,
L.: Balla: Oko. In: Top 5, 2014, s. 20 — 35) adruha od
Dusana Duseka (Parildkovd, S.: Dusan Dusek: Hold veta o
laske. In: Top 5, 2012, s. 8 — 18).

® posledni dvaja menovani, Balla a Krajiak, sa na stran-
kach Top 5 objavili uz dvakrat: romany Marosa Krajiaka
analyzoval Pavol Markovic a texty Ballu Lubomir Machala
a Milan Kendra.
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potvrdzuje azda najvyraznejSie najdenie suvz-
taznosti medzi slovesnym a vizualnym umenim
v €¢lanku o multimodalnom tvorivom pisani Zu-
zany Husarovej (Top 5, 2012, s. 122 — 127) alebo
v prispevku Daniela Gruna o performativnej
poézii Milana Adamciaka (Top 5, 2013, s. 132 —
139).

Autormi jednotlivych literarnovednych stu-
dii vo vsetkych doterajsich Top 5 si renomo-
vani literdrni vedci, kritici, vysokoskolski peda-
gogovia Ci doktorandi: prozaické diela analyzo-
vali Marta Souckova, Milan Kendra, Lubomir
Machala, Pavol Markovic, Sona Parildkovd, Da-
niela LeSovd, Maria Klapdkova, poéziu Jan Ga-
vura, Ivana Hostovda, Lenka Safranovd, Marek
Mitka, Peter Trizna, Matus Bartko, Maria Kla-
pakova, Michal Jares, ich interpretacie ahod-
notenia sa mézu stat vychodiskom pre komp-
lexnejSie uvazovanie o sucasnej literature.

Tri knihy Top 5 su podla zostavovatelov,
Marty Souckovej, Jana Gavuru a Richarda Kittu,
urcené nielen pre Studentov humanitnych od-
borov a ich ucitelov, ale aj pre vSetkych, ktori sa
ani v dnesnych ,nekultdrnych” ¢asoch nepres-
tavaju zaujimat o pévodnu slovensku kul-taru.

PhDr. Gabriela Mihalkovad, PhD.
(Institut slovakistickych, medidlnych

a kniZni¢nych studii, Filozofickd fakulta
Presovskej univerzity v Presove)

CERSTVY VZDUCH NA VYSOKOSKOLSKYCH
SEMINAROCH GRAMATIKY

DUDOVA, Katarina: Prehlad slovenskej morfo-
syntaxe s cviceniami. Nitra : Univerzita Kons-
tantina Filozofa v Nitre, 2015.

Je vetne zelenym javom, Ze vo vyucovani
slovenského jazyka v zakladnych Skolach s vyu-
¢ovacim jazykom madarskym na Slovensku av
Skolach, kde sa vyucuje slovencina v Madarsku,
sa nie vidy uplatiuju najefektivnejsie vyuco-
vacie metdédy, formy a prostriedky, taktiky
a stratégie, t. j. vyucovanie vyu€ovacou metoé-
dou cudzich jazykov.

Cielom riesitelského timu projektu Nitrian-
sky model skvalitnenia vyucovania slovenského
jazyka a literatury na skoldch s vyucovacim ja-
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zykom ndrodnostnych mensin metddou vyuco-
vania cudzich jazykov (s dérazom na Skoly s vy-
ucovacim jazykom madarskym) bolo vypracovat
najvhodnejSie a najproduktivnejSie pristupy,
metddy a formy vyucovania metédou cudzich
jazykov, v praktickej oblasti pripravit ukazkové
$tudijné materialy’ uplatfiované v priprave bu-
ducich ucitelov slovenského jazyka a literatury,
buducich uditelov primarneho vzdeldvania, ale
aj v praci ucitelov v praxi, aby mohli pripravit
Ziakov na kultivovand, veku a intelektualnym
schopnostiam primeranu spisovnu komunikdciu.
Prvoradou poziadavkou je vytvorit také pod-
mienky vo vyucovacom procese, aby Ziaci chceli
hovorit (vytvorit podnecujice komunikativne
situacie), aby mali o ¢om hovorit (primerané te-
matické okruhy, témy sudvisiace so Zivotom deti)
a vedeli ako hovorit (vyber a pouZivanie adek-
vatnych jazykovych — verbalnych — a mimoja-
zykovych — neverbal-nych — prostriedkov).

Podla Mgr. Katariny Dudovej, PhD., autorky
Prehladu slovenskej morfosyntaxe s cviceniami,
cielom predkladanych vysokoskolskych uceb-
nych materidlov je prispiet ku skvalitneniu vy-
chovno-vzdelavacieho procesu a k prehibeniu
jazykovych kompetencii Studentov ucitelstva 1.
stupnia s vyucovacim jazykom Madarskym, pri-
¢om doraz sa kladie na tu oblast jazykového
systému slovenciny, ktora zahffia predovietkym
kategérie spolo¢né pre morfoldgiu i syntax.

Prvd kapitola Morfosyntaktické vlastnosti
slovenciny vo vztahu k madarcine uvedie Stu-
dentov do teoretického pozadia typologickych
odliSnosti skimanych jazykov. Morfosyntax je
oznacenie hranic¢nej discipliny, ktora pri objas-
novani gramatickych javov uplatiiuje morfolo-
gické isyntaktické kritérida. Takmer kazdy mor-
fologicky tvar sa uplatiuje aj v syntaxi, a to
v rozmanitych funkcidch. Preto hranice medzi
tymito dvoma jazykovymi rovinami sa casto
v tedrii, no najma v komunikacnej praxi prestu-
puju.

Vo verejnom Skolstve sa vyucuje klasicka
morfoldgia, preto kapitoly s cviceniami su zo-
radené podla slovnodruhového pristupu, uplat-

7 Ide o tradiciu, resp. modernizované nahradzanie vyso-
koskolskych skript ZILKA, T.: Slovensky jazyk pre Studium
ucitelstva 1. stupria zakladnej skoly s vyucovacim jazykom
madarskym. Nitra : Vysoka Skola pedagogicka, Pedagogic-
ka fakulta, 1995.
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Auje sa funkény princip publikacie Morfologické
aspekty sucasnej slovenciny®, v ktorej slovné
druhy si nahradené pojmami relatory, opera-
tory. Novy deklinacny systém slovenskych sub-
stantiv’ je prili§ rozmanity pre verejné $kolstvo,
preto sa autorka driZi zauzZivanych sklorfiovacich
vzorov Klasicky nahlad je posilneny aj poradim
slovnych druhov — kapitol. Na prvom mieste su
podstatné mend, nasleduju menné slovné dru-
hy, az potom slovesa, napriek tomu, Ze sloveso
ma centralnu vetotvornu ulohu. To vietko vyho-
vuje Skolskym potrebam, lebo do Skolstva sa
pomalSie dostdva zmena paradigmy slovenskej
morfolégie.

PREHLAD
SLOVENSKEJ
MORFOSYNTAXE
S CVICENIAMI

KATARINA DUDOVA

Kazda kapitola sa zacina stru¢nou teoretic-
kou pouckou, akymsi pripomenutim vedomosti.
Tieto odseky na sivom pozadi su v sulade s vyso-
koskolskou uéebnicou morfolégie'® a st oboha-
tené kontrastivnym hladiskom Alabanovej*.
Silnou stranku predstavenej publikacie je struc-
nost. Sucasnad komentovo-esemeskova genera-
cia Studentov nie je schopna — ¢est vy-nimkam —
presStudovat akademicki morfoldgiu, zrychleny

8 DOLNIK, J. a kol.: Morfologické aspekty sticasnej sloven-
Ciny. Bratislava : VEDA, 2010.

° SOKOLOVA, M.: Novy deklinacny systém slovenskych
substantiv. Presov : FF PU, 2007.

19 Napr. ORAVEC, J. — BAJZIKOVA, E. — FURDIK, J.: Sucasny
slovensky jazyk — Morfoldgia. Bratislava : SPN, 1988.

"' ALABANOVA, M.: Slovensky jazyk a literatira v mensi-
novych skoldch. Nitra : UKF, 2008.
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svet potrebuje letmy, ale efektivny prehlad ve-
domosti.

NajcennejSou Castou cvic¢ebnice su, samoz-
rejme, cvi¢enia. Na trhu je dost teoretickych diel
vysokej lingvistiky aj suhrnov gramatiky pre Sko-
ly, ale cvi¢ebnic takéhoto charakteru je malo.
Autorka zostavila, na zdklade vlastnych skuse-
nosti zo semindrov, bohaté spektrum uloh. Plnia
dvojity ciel: 1. Pomahaju zlepsit vlastné jazykové
schopnosti buducich ucitefov slovenciny na
Skolach s vyucovacim jazykom madarskym — bez
sebavedomého a istého ovladania morfosyntaxe
sa totiz neda hodnoverne vyucovat dany jazyk.
2. Poukazuju na praktickd stanku vedomosti,
ktoré odzneli na prednaskach. Cvicenia su aran-
Zované na principoch systémovej lingvistiky, nie
tak ako v ucebniciach cudzieho jazyka. Vyso-
koskolsky charakter zbierky posilfiuje aj moz-
nost samostatného stadia (na konci su kltuce). Je
ozaj potrebné, aby sa v priprave ucitelov uplat-
Aovalo ¢im vacsie praktikum.

Vyskytuju sa tu vSetky zvyc€ajné typy cviceni
(doplnenia, transformacie atd.), preto nie je
nudné cvicit si gramatiku podla tohto diela.
V sulade s nazvom ide o morfosyntax. Necvicia
sa iba paradigmatické vztahy medzi slovami
(skloriovanie, casovanie). Spravne pouZivanie
gramatickych tvarov je sice nevyhnutné, no es-
te doleZitejSia je schopnost vytvarania syntag-
matickych vztahov medzi slovami. Ide o veto-
tvorny akt, ktory je zdkladom vyjadrovania
v ktoromkolvek jazyku. Morfoldgia sluzi syn-
taktickym cielom aje prostriedkom vyjadrenia
komplexnejsich myslienok. Preto si morfolo-
gické javy zakomponované do viet. VyuZivanie
vety ako zdklad pre zistenie morfologickej
spravnosti je jednym sposobom sebakontroly. Je
efektivnejsie vloZit dané slovo do vety ako
opakovat naucent sklorfiovaciu paradigmu.

Daldou cennou strankou publikacie je, e
ostdva skutocne iba pri jazykovych javoch, nev-
mieSava pod pojmy jazyk a gramatika pravo-
pisnd normu. V skolstve neustdle akcentovanie
pisania y/i a velkych pismen skresluje predsta-
vu o jazyku, ofungovani gramatického systé-
mu. Pomer normativnej a komunikacnej zlozky
uCiva je dolezity prave v skolach svyucovacim
jazykom madarskym. Ziaci s materinskym jazy-
kom slovenskym potrebuju ,iba“ systematizo-
vanie vedomosti a zacvi¢enie kultivovaného
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prejavu, normy, ale Ziakom, ktorym je sloven-
¢ina z lingvodidaktického hladiska cudzim jazy-
kom, nepoméZe pravopis, ak si nevedia objed-
nat jedlo od ¢asnika, ked odcestuju do Kezmar-
ku.

Perspektivhe je mozné vyuzit cviéebnicu aj
v priprave ucitefov slovenciny v Madarsku, le-
bo v réznych typoch slovenskych skol v Madar-
sku maju tie isté gramatické tazkosti ako
v reciproénej situacii, ved jazykova typoldgia
nepoznad Statne hranice ani Skolské systémy.

Predstavenu publikaciu odporicame vyuzit
na semindroch Studijnych odborov slovakistiky
predovsetkym tam, kde ide o slovencinu v kon-
trastivnej a kontaktovej situdcii. Je vhodna na
zadanie domacich uloh, ako aj na rychle opa-
kovanie najdodlezitejSich vedomosti tesne pred
skuskou. Cvic¢ebnica je — spolu s ostatnymi pu-
blikdciami nitrianskeho projektu ASFEU — osoz-
nou pomockou v priprave ucitelov slovenciny na
pedagogickych fakultach aj v Madarsku.

Dr. Sandor Janos Téth, PhD.

(Katedra slovenského jazyka a literatury,
Pedagogicka fakulta

Univerzity J. Selyeho v Komdrne)

BAJZOVE EPIGRAMY V NOVEJ
LITERARNOHISTORICKEJ REFLEXII*

KONECNY, Miloslav: Poetika epigramov Jozefa
Igndca Bajzu. Kvyskumu barokovej epigrama-
tiky. Bratislava : Univerzita Komenského, 2015.

Epigramatickému dielu Jozefa Ignaca Bajzu
patri v rdmci kontextu jeho literarnej tvorby klu-
Cova pozicia. Jednotlivé edicie jeho epigramov
z dnesného uhla pohladu odzrkadluju na jednej
strane proces formovania zlozitej Bajzovej osob-
nosti, v ktorej sa odrazalo najskér osvietenské
nadsenie a obhajoba sudobého jozefinizmu v o-
semdesiatych rokoch 18. storocia, no na druhej
strane aj rezigacia na osvietenské areformné
postoje na pozadi zmenenej atmosféry devat-
desiatych rokov 18. storocia, ked' zakladmi vte-

12 Recenzia vznikla v ramci riegenia grantového projektu
VEGA 1/0447/13 Epigramatické Zdnre v dejindch slovenskej
literatury pred rokom 1850.
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dajsej Eurdpy silno otriasli udalosti Francuzskej
revolucie. HIbSi vyznam Bajzovych epigramov
vSak spociva v ich funkcii akéhosi stimulu ¢i ka-
talyzdtora sudobého literarnoteoretického uva-
Zovania o poézii, literature ¢&i literarnom umeni
a literdrnom jazyku. Bajzove epigramy napriek
ich poetologickej ukotvenosti v starsej literarnej
tradicii spustili sériu polemickych vystupeni,
v ktorych sa postupne vyprofilovalo slovenské li-
terdrnoestetické myslenie a formovali sa teore-
tické zaklady nasho buduceho basnického klasi-
cizmu.

MILOSLAV KONECNY

POETIKA

EPIGRAMOV
JOZEFA IGNACA

BAJZU

UNIVERZITA KOMENSKEHO V BRATISLAVE

Bajzove zbierky epigramov su aj dnes vyz-
vou na nové Citanie a interpretdcie. O novy a ak-
tualizovany pohlad na Bajzovu epigramatiku sa
vo svojej monografii Poetika epigramov Jozefa
Igndca Bajzu pokausil literarny historik Miloslav
Konecny. Jeho kniha diskurzivne a zaroven kri-
ticky nadvazuje na doterajsi literarnohistoricky
vyskum Bajzovej epigramatickej tvorby, prehl-
buje ho ainovuje o novsie zistenia ainterpre-
ta¢né postrehy. Monografia sa primarne zame-
riava najma na poetiku Bajzovych epigrama-
tickych textov, usiluje sa o ich ¢o najvystiznejsSie
definovanie a typologické vymedzenie s dora-
zom na ich verSovy tvar, kompozi¢nu Strukturu
a motivické a tematické aspekty a nasledne ich
reflektuje v SirSich kontextudlnych suvislostiach
literarnohistorického vyvinu slovenskej literatu-
ry na prechode od baroka ku klasicizmu i dobo-
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vého literarnoteoretického uvazovania o epigra-
matickom Zanri, ktoré bolo integralnou sucastou
viacerych dobovych poetik, ktoré o zakonitos-
tiach epigramatickej tvorby pojednavali zteo-
retického uhla pohladu (napriklad Bohuslav Bal-
bin, Jacob Masen). Co je viak najdoleZitejsie
a ¢o je potrebné na monografii Miloslava Konec¢-
ného vyzdvihnut na prvom mieste, to je reflexia
Bajzovych epigramatickych textov v SirSich inter-
textovych suvislostiach. Autor monografie de-
tailne komparuje Bajzove epigramy ,,so Zanrovo
pribuznymi textami inych autorov, ktorych diela
prichddzaju do dvahy ako potencialny inter-
textualny inSpiracny zdroj jeho tvorivych postu-
pov (najmad John Owen, Martialis), pripadne
s textami autorov, ktorych diela dokumentuju
podoby, v akych sa skimany Zaner v nasej lite-
rature objavoval priblizne v Case, ked' epigramy
Jozefa Ignaca Bajzu vznikali (napr. KonsStantin
Halapi)“ (s. 5). Miloslav Konecény teda Bajzovu
epigramatiku hodnoti v SirSich genologickych su-
vislostiach vyvinu tohto Zanru v slovenskej lite-
ratdre iv SirSich medziliterarnych suavislostiach,
¢im nadvazuje na svoje doterajsie vyskumy ve-
nované otdzkam barokovej epigramatiky, ktoré
sumarizoval vo svojej predchddzajucej mono-
grafii Poetika epigramov Konstantina Halapiho
zroku 2011. Na pozadi hibkového badania
v oblasti vyvinu tohto pomerne produktivneho
Zzanrového typu Miloslav Kone¢ny vnima Bajzo-
ve epigramy ako texty plne ukotvené v tradicii
poetiky novolatinského epigramu a v poetike
barokovej ludove] a polofudovej tvorby a inova-
tivne ich interpretuje ako organickd stucéast nasej
barokovej poézie. Vystizné je najma konstato-
vanie Miloslava Kone¢ného na margo Bajzovych
epigramov vyslovené v zavere knihy: ,Bajza vo
svojich zbierkach epigramov nelamal lady k slo-
venskej literatdre premenou jej estetického ka-
nonu, ale spristupnenim tradi¢ného a oblube-
ného epigramatického Zanru v slovencine Idmal
lady k literature pisanej slovenskym jazykom*“ (s.
117). Monografia Miloslava Koneéného je teda
aj zaujimavym a podnetnym prispevkom ozrej-
mujucim zlozitost procesu formovania novodo-
bej slovenskej literatdry na prelome 18. a 19.
storodia anajma komplikovanost a nejedno-
znacnost vymeny dvoch literarnoestetickych
Struktur — baroka a klasicizmu. Miloslav Kone¢-
ny tento problém hodnoti velmi citlivo, objek-
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tivne a s nevyhnutnou mierou kritického odstu-
pu. Barokovost Bajzovych epigramov nemozno
vnimat z dnesného uhla pohladu jednostranne
ako negativum, ako nieco, ¢o hodnotovo situuje
Bajzove texty do oblasti literarnej periférie, ale-
bo ako nieco, ¢o znizuje ich literarnohistoricku
hodnotu. Je potrebné uvedomit si, ze to, ¢o na
prvy pohlad pdsobi ulJozefa Igndca Bajzu ako
relikt baroka, je zaroven odrazom spatosti
a kontinuity jeho epigramatickej tvorby so sil-
nou literdrnou tradiciou. Ved Zdner epigramu
bol velmi produktivny uzZ pred Bajzom — v obdo-
bi humanizmu a renesancie iv barokovom ob-
dobi, ako to dokumentuju aj vyskumy Miloslava
Konecného a jeho najnovsia monografia.

Doc. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

(Katedra slovenskej literatury a literdrnej vedy,
Filozofickd fakulta Univerzity Komenského

v Bratislave)
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Z PRAC ZIAKOV A STUDENTOV

KOMIKS NA TEMU JOZEF GREGOR TAJOVSKY

Zuzana Wolfova, Marek Cerny, Jakub Celustka, Zuzana Poldkovda, Dominik Krizanek,
Patricia Skodova, Adrian Chudy, Viktéria Pechova, Lenka Burdova, Agata Cechova,
Kristina Ozdinova, Anabela Terézia Cintulova, Emilia Danihelova, Martina Krizankova,
Matus Celustka, Lukas Cintula, Peter Petran, Rébert Juréa

Vyucujuce: Mgr. Veronika Hubacovd, Mgr. Gabriela Plankovd, Mgr. Petra Molentovd
Zdkladnd $kola s Materskou skolou, Stefanov

Komentar vyucujucej

,Celd moja metdda smeruje k tomu, aby sa Skolskd prdca zmenila na radost a potesenie!” (Jan
Amos Komensky). Do sutaze Klasici v komikse sme sa zapojili aj preto, aby sme presveddili Ziakov,
7e literattra sa da ucit i hravou formou. Ziadny strach a stres. Prave pozitivna atmosféra podporila
rozvoj tvorivého myslenia ziakov. Neprijimali len pasivne hotové myslienky, ale boli ndteni nacha-
dzat vlastné rie$enia. Doraz sa kladol na kognitivnu oblast a podporu predstavivosti, fantézie. Ziaci
museli najprv zozbierat velké mnoZstvo materidlu a potom sa plni entuziazmu pustili do prace.
Pracovali s knihami a internetom. Citali, ver$ovali, hrali. Zdramatizovali literarny text J. G. Tajovs-
kého Mamka Péstkovd. Ziaci v komikse prezentovali svoju tvorivost, fantaziu, ale aj pozitivny vztah
k slovenskému kultirnemu dediéstvu. Nevahali obliect sa do miestnych dobovych krojov, a tym
reprezentovat i svoju obec. Napokon vznikol plnohodnotny komiks, ktory slizi ako pomocka na
hodinach literatury. Takouto formou si upevnili svoje vedomosti netradi¢nou, no efektivnou
formou. Nasi Ziaci v tejto sutazi ziskali 1. miesto vo svojej kategdrii. Na dalsi rocnik sutaZe sa tesia
u? teraz.

\ NS WY .
7% JOZEF GREGOR TAJOVSKY

(1874-1940)
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Y ,Péjdeme na Radvansky jarmok
a ak si kabat zadovazim lacno,
budu aj hodinky Jozko.“

wStary otec, chcel by som
hodinky, ved' uz chodim

druhy rok do mesta do Skoly!

AK

i
e 9
A

’ wDraha moja Anicka! :
Citat' teraz nebudes vel'a stagit’)\
ja tiez v arade len ukradkom

na Teba myslievam. No musime
tak zit’, aby sme si ostali verni/
v laske.“

SLOVENCINAR®ROCNIK 202015eCisLo 3
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" »Méj najdrahsi Jozko!
Aj sa uspokojujem,
ze skoro uz svoji budeme.
Uz som taka zmorena
urazkami zo strany
nasich pre Teba.“

n»Hanic¢ka moja, ved' vies,
ze musim ist' na front,

ale coskoro sa vratim. “
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” sMamka Postkova,
dajte nam chlebika,
hladni sme.*

yTeraz nemame, ale
neskor donesiem

sMamka, ved’
nemusite teraz,
staci o rok!“

»Prisla som si tu
dizéobku zaplatit'.*

SLOVENCINAR®ROCNIK 202015eCisLo 3
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TESTOVANIE!

V tomto Cisle ¢asopisu Slovencindr vam predstavujeme novu rubriku: Ndzory na tému.
Otvorime ju témou elektronické testovanie. 20. — 21. 10. 2015 sa konala konferencia
o ukonceni projektu elektronického testovania, ktoru pod zastitou ministra Skolstva
organizoval Narodny ustav certifikovanych merani vzdelavania. Tento projekt trval dva
roky a naklady nan sa vysplhali na vySe 28 miliénov eur. Vysledkom je databaza uloh
zrdznych vzdeldvacich oblasti, ktoré mézu uditelia vyuZit pri testovani Ziakov. Co si
o tomto projekte myslite? Aké mate skisenosti s elektronickym testovanim? Co si myslite
o testovani vo vSeobecnosti?

Zuzana Martiskova: Keby sa tych 28 mil. vyuzZilo radSej na zveladenie technickej zak-
ladne na skolach. S tym, ¢o mame v tzv. odbornych ucebniach, to bolo aj Skoda spustat!
Len aby ten BOOM nebol skér BUM... Sme skepticki. Podmienky nevhodné, technické
zabezpecenie slabsie ako slabé, ulohy a ich forma prazvldstne koncipované, motivacia
nulovd (aj Ziaci, aj pedagdgovia), vysledky irelevantné a prakticky zbytocné, lebo
zabezpedit objektivitu vo vyssie spominanych podmienkach bolo viac ako nemozné... A aj
vzdy bude...

Edita Platenikova: Ja uvediem vyjadrenia deti: ,Nemam zaujem o takyto druh testo-
vania, bojim sa zlyhania techniky, s papierovou podobou sa mi pracuje lepSie, povazujem
ju za prehladnejsiu.” U nds bol zaujem o elektronické testovanie zo strany deti minimalny.
Sama za seba: administracia je prilisS naro¢na, nedocenena finanéne, Skoly nie su na takyto
spoOsob testovania vybavené.

Katarina Lukacova: Jednak Skola nema vytvorené podmienky na elektronické testo-
vanie, jednak deti na testovanie kaslali, pretoze im bolo neprijemné, nepriatelské, nedali si
zalezat, nesustredili sa, niekolko minut im trvalo, kym halabala pooznacovali odpovede a
boli hotovi. Zbyto€ne narusené vyucovanie (a velmi), vysledok testovania bez akejkolvek
vypovednej hodnoty pre Ziakov, rodicov i ucitelov. E-testovanie kvalitu vzdeldvania
nezvysuje, naopak, narusa vzdeldvaci proces. Moja otdzka: Komu takéto testovanie sluzi?

Gabriela Kratochvilova: Je to strach a hr6za, na aké nezmysly sa vynakladaju peniaze,
a deti nie su ani mudrejsie, ani vychovanejsie a este nas tlacia stale viac a viac pouzivat IKT
ako jediny mozny moderny pristup a metddu. Deti prestand mat vyvinutl jemnu motoriku,
lebo nepiSu klasicky, iba stlac¢aju tlacidla, nepamataju si ni¢, lebo sa im nieco rychlo
premietne pred ocami, suU zamorené skutocnym PC smogom a aj psychickym, lebo sa
spoliehaju iba na net, samé testovanie, kde tipuju ako v tipovacej kanceldrii. Kazdy
november nas ¢aka testovanie 5. Povedzte mi jediné pozitivum tohto testu! Ja nevidim ani
jeden, len Sikanovanie a sekirovanie ucitefov. Som administratorka, tak si to ,uzivam®”.

! Zostavil PhDr. Jan Papuga, PhD., vykonny redaktor ¢asopisu Slovencinar

84 SLOVENCINAR®ROCNIK 2020150 CisLo 3



NAZORY NA TEMU

Zajtra mame UZasné skolenie o testovani. A teraz chcu testovat aj Sport. VAcsi nezmysel
som nepocula! Volakedy kazdy ucitel telocviku si otestoval deti na hociktorej hodine bez
jediného haliera a vyhodnotil na Urovni, talentované dieta automaticky postupilo do
Skolského Sportového strediska, ak malo zaujem a nikto nedoplacal ani korunu, ani ¢as.
Moja talentovana vnucka na krasokoréulovani si plati vSetko, aj trénera, aj lad, aj pripravu,
aj prendjom Satne, pouzivanie WC, Startovné a uz ani neviem, za €o vSetko ti rodi¢ia musia
platit. UZ aj za vzduch, ktory tie decka dychaju.

Eva Bacova: Nemam slov, 28 mil. eur sa mohlo investovat aj inak a do dodleZitesich
veci. Ja osobne som proti elektronickému vzdeldvaniu Uplne a vobec proti testom. A preco
nie? Zavadzanie elektroniky ako doleZitej sucasti vzdeldvania sa mi javi ako mechanizacia
nie¢oho, kde je potrebny medziludsky kontakt. Skusanie, pisomky, a teda aj pisomné testy,
Co pozname a este tu je, je sucastou tvorby asociaénych vztahov — ked' to piSem, vela si
zapamatam aj vdaka pohybu, ked to natukdm, tak zabudnem. Dalej to vo mne vyvolava
pocit, akoby sme zacali viest deti len k vykonom a k najlepsim vykonom, ¢im sa straca
emocionalna stranka vzdeldvacieho procesu.

Luboslava Lacjakova: Zial, vietko je pravda; z nasho ucenia vytldcaju obycajnu
,Cloveéinu”. Nutené vyuzivanie IKT bez ladu a skladu, ¢i sa hodi, ¢i nie, len aby bolo...
InSpekcia tieZ primdrne posudzuje, ¢o na hodine vyuzijem. Ucitel s kriedou pred tabulou uz
nie je ucitel. Vraj... Len mdrne premyslam, preco sme na chvoste kazdého testovania (SK v
rdmci Eurépy a BBSK v rdmci SK), ked' je uz kazda Skola vybavena tou zdzracnou technikou,
no nasi Ziaci su Coraz menej vzdelani. A preco vlastne nevynikd najviac istd margi-
nalizovana mensina, ktora mala v Skolach tieto vymoZenosti medzi prvymi a my sme len
potichu zavideli?

@:==:= NUCEM ac'___

Moderné vzdelavanie pre vedomostnu spoloénost:/
Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU

e-testovanie

ZvysSovanie kvality
vzdelavania na zakladnych
a strednych skolach

s vyuzitim elektronického
testovania
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3 _SLOVENCINA V OPTIKE )
STREDOSKOLSKYCH AJ VYSOKOSKOLSKYCH PEDAGOGOV

DISKUSIA NA FILOZOFICKEJ FAKULTE UK

Mgr. Kristina Piatkova — Mgr. Zdenka Schwarzova
Katedra slovenského jazyka
Filozofickd fakulta Univerzity Komenského, Bratislava

Katedra slovenského jazyka a Katedra slovenskej literatury a literarnej vedy Filozofickej
fakulty Univerzity Komenského v Bratislave zorganizovali v spoluprdci s Obc¢ianskym zdru-
Zenim Slovencina v pondelok 26. 10. 2015 o 15.00 na FiF UK diskusiu so stredoskolskymi
ucitelmi slovenciny, absolventmi slovakistiky a Studentmi pedagogickych odborov o posta-
veni slovenského jazyka a literatury ako u¢ebného predmetu.

Zamerom stretnutia bolo nadviazat uZsi kontakt medzi vysokoskolskymi a stredo-
Skolskymi pedagogmi a otvorit diskusiu na tému stavu obsahu a metodiky vyucovania
predmetu slovensky jazyk a literatdra na strednych skolach. V spolo¢nosti rezonuju jed-
nostranné a prevazne negativne nazory suvisiace s vyu¢ovacim procesom, pocas ktorého
sa Studenti mechanicky ucia pojmy a poucky a zostdvaju v rovine enumeracie teoretickych
poznatkov z literatlry a jazykového systému. Nasledne su hodnoteni na zaklade testov,
pozostdvajucich z problematicky a nejednoznacéne formulovanych otdzok, pri ktorych su
$tudenti vlastne nuteni skiznut k tipovaniu. To prispieva k demotivécii mladych [udi.
Zmysel predmetu slovensky jazyk a literatura sa tak v ociach jeho frekventantov rozplyva,
vyuzitelnost ziskanych poznatkov v praxi ¢i kazdodennom Zivote je spochybrnovana. Tento
nelichotivy stav netrdpi iba pedagdgov, ale aj Studentov pedagogickych odborov. V sucas-
nosti sa v suvislosti s vyucbou slovenského jazyka na baze Statneho vzdelavacieho progra-
mu stretdvame s nazvom ucebnej témy Jazyk a komunikdcia. Takyto koncept Casti pred-
metu slovenciny by mohol pri redlnom uplatfiovani komunikacnych ambicii smerovat k eli-
minacii encyklopedického ,nalievania” istého kvanta izolovanych teoretickych poznatkov
do hlav Studentov. Namiesto toho sa nuka ako vitand méta rozvijanie kritického myslenia
v zmysle zazitkového vyucovania, ktord konvenuje snaham uditela podnietit Ziaka k pre-
myslaniu, prehodnocovaniu a vytvoreniu vlastného, svojského a najma kultivovaného na-
zoru. Takto ,vyzbrojeni“ mysliaci a nefahostajni mladi fudia vstupia do priestoru konzumu,
trhovej ,masinérie” ako fudia s kultivovanym vyjadrovanim a rozhladom, ako uspesni
rétori Ci persuadéri, zdatni a kriticki Citatelia, interpreti cudzich textov, ale i zdatni tvor-
covia. No ked sa tieto idedly ,,rozmenia na drobné”, realita byva ¢asto ind. Nakolko je teda
v Skole priestor akcentovat prave ti komunikaénd a vari aj klucovu zlozku vyucby? Naz-
naéené namety rezonovali v popredi diskusného stretnutia na Filozofickej fakulte UK
v Bratislave.

Diskusiu otvorila PhDr. Ludmila Bencatova, CSc., didakti¢cka Katedry slovenského jazyka
FiF UK, ktora v rdmci odboru organizuje hospitacné, priebezné a suvislé pedagogické praxe
Studentov slovenského jazyka a literatury. Privitala pritomnych na péde excelentnych pra-
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covisk slovenskych jazykovedcov a literarnych vedcov. Pracovnici vy$Sie menovanych ses-
terskych katedier slovakistiky na Filozofickej fakulte UK boli totiz vyhodnoteni ako exce-
lentné timy“ rozhodnutim Akreditaénej komisie MSVVaS SR v juni 2015, pricom toto
ocenenie ziskali spomedzi filologickych pracovisk na Slovensku vylu¢ne oni. Podujatie sa
teda konalo pod egidou Spi¢kovych lingvistov a literarnych vedcov Slovenska.

V prvej Casti stretnutia sa pritomnym pracovne prihovoril prof. PhDr. Juraj Dolnik,
DrSc., pricom predostrel zdkladné otazky suvisiace s vyu€ovanim slovenského jazyka a li-
teratury v sucasnych kulturno-spolocenskych podmienkach. Aktualny stav nas takpove-
diac nuti prehodnotit vychodiska ,,nasej“ discipliny a vykonnosti, a priori fundamentalnym
sa tu stava zamyslenie sa nad zmyslom vyucby slovenského jazyka a literatury. Je vyuc€ova-
nie slovenéiny s aktualnymi ramcovymi ucebnymi planmi v sulade so socidlno-spolo-
¢enskymi zmenami a potrebami praxe a s potrebami samotnych absolventov zdkladnych
a strednych $kol? Ako vplyva radikalna demokratizacia spolo€nosti na celkovy stav vzde-
lavania? Je potrebné prerobit cely vzdeldvaci systém od zdkladov alebo moézZeme
vychodiskové body povaZzovat za dobré a v tom pripade venovat pozornost modifikovaniu
istych obsahovych a metodologickych konceptov? V suvislosti s nastolenymi otazkami
prof. Dolnik poukazuje na potrebu Specifikovat vztah medzi znalostami o materinskom
jazyku a znalostami materinského jazyka. Vzhladom na aktualne koncepéné nastavenie
vyucovacieho predmetu Jazyk a komunikdcia s akcentom na komunika¢ni kompetenciu sa
vyZaduje dbslednd analyza zamerand na identifikaciu kritickych bodov, akymi si nevhodné
chdpanie vyucby materinského jazyka, neprimerand obsahova napli predmetu, neadek-
vatna metodika a nedostatky v priprave pedagdgov. Pri posudzovani obsahovej naplne
vyucCovacej latky sa ako primerané a funkéné javia napriklad poznatky o sklofiovacich
vzoroch, ktoré su aplikovatelné pri ovladani pravopisu. Pytame sa vSak, ako prispieva
mechanické ,drilovanie” pouciek, ,biffovanie sa“ vSetkych deleni v sulade s kluc¢ovymi
formuldciami zo Statneho vzdeldvacieho programu: ,Ziak sa uci vytvdrat gramaticky
spravne vety” ¢i ,Ziak sa uci klasifikovat slovné druhy a aplikuje ich na prax” k formovaniu
nastolenej komunikacnej kompetencie? Nadvazujic na obsah predmetu sa Ziada aj kriticka
reflexia su¢asného hodnotenia a znamkovania Ziakov. Aké kvality vedomosti zo sloven-
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ského jazyka a literatury odraza sucasné znamkovanie? Spolupraca medzi vysokoskolskymi
a stredoskolskymi pedagégmi ma ambicie prehodnotit filozofiu vyucovacieho predmetu
a funkciu lingvistickych znalosti v duchu prirodzeného pozndvania materinského jazyka.

V diskusii aktivne vystupovali skisené pedagogicky z viacerych bratislavskych gymnazii,
osobitne ucitelky z Gymndzia Matky Alexie ¢i z Gymnazia Einsteinova. Diskutéri sa venovali
aj stratégiam selekcie uciva s ohfadom na formovanie komunikacnej vyspelosti Ziakov.
Nastolila sa otazka, Ci je cielom stredoskolskej pripravy ucit Ziakov tedriu o jazyku, alebo
im vstepovat jazykové zruc¢nosti. Pritomni sa zamyslali tieZ nad skvalitnenim pedagogickej
praxe vysokoSkoldkov — slovakistov, obsahovou naplfiou vyucovacich hodin i ¢asovou
dotaciou jednotlivych predmetov. Samotni Studenti, Cerstvi absolventi pedagogickych
praxi, by uvitali dlhSie a suvislejSie spozndvanie Zivota na jednotlivych strednych Skolach
pocas praxe vratane spozndvania Ziakov ako adresdatov ich p6sobenia i kontinuity sucasti
ucebnej latky, €o by prospelo ich naslednej optimalnej volbe spOsobu prezentacie
konkrétneho uciva.

K aktudlnym pedagogickym dokumentom Statny vzdeldvaci program, Skolsky vzdeldva-
ci program a Cielové poZiadavky (na internd aj externud ¢ast maturitnej skusky) sa vyjadril
PhDr. Jan Papuga, PhD., predseda rady Slovenskej asocidcie ucitelov slovenciny. Poukazal
na neadekvatne nastavenie Statneho vzdeldvacieho programu. Vyplyva to z neustalych
a Casto kontroverznych zmien v pedagogickej dokumentacii, ktoré podla neho zaostéavaju
za Urovnou vzdeldvania, su¢asného poznania ¢i informovanosti. Napriklad v suc¢asnych
ucebniciach literatiry nachadzame duaryvky zdiel, ktoré dobre posliZia sotva na
precvicovanie a vyhladavanie teoreticko-literarnych prvkov. To znemoziuje kontextové ci-
tanie diela, a teda sa vytraca porozumenie diela a celkovy zaZitok z ¢itaného.

Do diskusie sa zapojil prodekan FiF UK doc. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD, ktory venoval
pozornost najma otdzkam profilovania odboru slovensky jazyk a literatura s ucitelskym
zameranim na vysokoskolskej urovni, ¢im zastresil podnety zrodené v diskusii nad ramec
zameru, totiz popri diskusii o otazkach slovenciny na strednych Skolach sa zacali pritomni
Studenti magisterského studia slovenciny na Filozofickej fakulte UK zamyslat aj nad svojimi
vlastnymi potrebami vysokosSkolskych Studentov — buducich uditelov. Na Uvod sa doc.
Vojtech vyjadril sihlasne k potrebe vymedzit vacsi priestor pre suvislé pedagogické praxe
v kon¢iacom roéniku $tudia. TaZisko vy$ie nastoleného problému viak vidi v legislativnom
nastaveni celého vzdeldvacieho systému. Aktudlne totiz neexistuje akykolvek predpis,
stanovujuci nutné prepojenie obsahu vzdelavania na vysokych a strednych Skolach.
Markantnym prikladom je vyjadrenie stredoskolskych uciteliek o minimalnych znalostiach
praxujucich Studentov z oblasti svetovej literatury. Ide teda o systémovy problém v ramci
vysokého Skolstva a adekvatne riesenie podla slov doc. Vojtecha modzZe ponuknut
prestruktirovanie obsahu Studijného programu s redukciou predimenzovaného
spolo¢enskovedného zakladu v prospech posilnenia predmetov z jazyka a literatary. To,
pravda, nie je vrukdch pracoviska ani fakulty ¢&i univerzity, ale akreditaénej komisie
a ministerstva Skolstva, hoci signaly na takdto zmenu fakulta vysiela. Otazkou na adresu
stredného Skolstva zasa zostdva, preco sa na strednych Skolach napriklad popri predmete
anglicky jazyk nevyucuje tiez anglicka literatura. Ako literarny vedec doc. Vojtech kriticky
poukdzal tiez na to, Ze vramci venovania znaéného priestoru tzv. ,velkej” svetovej
literatlre sa vytracaju kontakty s literatirou okolitych stredoeurdpskych krajin. V zavere
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svojho prehovoru zaujal aj postoj kvytracaniu ,vlasteneckého citenia” u Studentov
strednych $kol, na ktoré poukdzali pritomni, a ustuvztaznil ho s nizkym poctom vyucovacich
hodin slovenciny na gymnaziach a stednych odbornych skoldch (3 hodiny za tyzder).

Veduca Katedry slovenskej literatury a literarnej vedy FiF UK, doc. Dagmar Krocanova,
PhD., najskoér zosumarizovala vysSie nastolené impulzy vzhfadom na problémy pripravy
vysokoskolskych slovakistov ulitelského zamerania a vyjadrila iniciativu kreovat ucitelsky
program tak, aby boli buduci ucitelia slovenciny adekvatne pripraveni do praxe. Aktualne
pocty Studentov na slovakistike na FiF UK totiZ v jednotlivych programoch (translatoldgia,
ucitelstvo ajednoodborova slovencina) jasne naznacuju smerovanie Studentov viac
k translatologickym a ucitelskym programom nez k jednoodborovej slovencine.

Veduca Katedry slovenského jazyka prof. PhDr. Olga Orgonovd, CSc. jednoznacne
potvrdila zmysel nastolenej témy diskusie s jasnou viziou do buducnosti. Tou je vytvorit
stabilnu platformu vsetkych aktivnych slovakistov z akademickej pody aj uditelov stred-
nych $koél, a to v zaujme novelizdcie obsahu vzdelavania v ucitelskych programoch sloven-
¢iny atie? v zaujme prestavby Statneho vzdeldvacieho programu v oblasti slovenského
jazyka a literatury pre stredné Skoly, ktory by bol v sulade so su¢asnym stavom jazyko-
vedného a literarnovedného poznania, ako aj v sulade s potrebami realneho Zivota. V me-
ne svojich akademickych kolegov tak vyjadrila zaujem a pripravenost podporovat moder-
nizaciu vyucovania slovenského jazyka a literatiry na strednych Skolach. Priblizenie obsa-
hu vzdeldvania v slovenskom jazyku a literature k prirodzenym potrebam fudi v beznom
Zivote prispeje nepochybne k pozitivnym zmendm v motivacii Studentov uciacich sa nara-
bat s materinskym jazykom.

Spomedzi hosti na zaver vystupila aj redaktorka RTVS Tana Kusa a jej kolegynia Zuzana
Kamencova. Pritomnym odprezentovali relacie RTVS (napriklad Autor na dnes, Parnas
a pod.), ktoré su dostupné v internetovom archive na webstranke RTVS a mézu posluzit
ako potencidlna zaujimava a prakticka pomécka pri vyucbe slovenciny. Svojim vystipenim
obohatili a uzavreli prvu diskusiu slovakistov, ktora prispela k pomenovaniu prvotnych na-
zorov a problémov stredoskolskych aj vysokoskolskych ucitelov slovencéiny, ako aj studen-
tov slovakistiky.

Diskusia podnietila vSetkych zuéastnenych k vzajomnej spolupraci pri kvalitativnom po-
sune vyucby ako aj zatraktiviiovani predmetu slovenského jazyka a literatury. Stredo-
Skolski aj vysokoskolski pedagdgovia uz dlhodobo vnimaju stagnujuci stav vo vyucovani, pri
ktorom su nuteni neustéle zniZzovat naroky na Studentov a tym sa ocitaju v akomsi zaca-
rovanom kruhu (pod)priemernosti. Sami maju ambicie formovat plnohodnotne pripra-
venych, komunika¢ne zdatnych mladych ludi. Jednotlivé pripomienky v diskusii poukazali
na nutnost zvazovat, hladat a ponuknut moZné praktické rieSenia v prospech zmyslu-
plného ,osviezenia” slovenského Skolstva. Na stretnuti sa ukdzalo, Ze straty a nalezy
v predmete slovenciny na strednej i na vysokej skole nemozZno zbilancovat na jednom
(hoci podnetnom a prijemnom) stretnuti skupiny zanietenych diskutérov. ,Pandorina
skrinka“ sa vSak pootvorila ato, ¢o znej slovakisti nateraz vypustili, je vyzvou na
pokracovanie v kolektivnej vysokoskolsko-stredoskolskej spolupraci v zaujme adekvatneho
vyvaZenia tedrie s praxou, pritisnutia vedy k Zivotu aintegralneho prepletenia strednej
Skoly s akademickou podou. To vsSetko v mene optimalneho formovania kompetencii
mladych ludi 21. storocia.
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SLOVENCINA VCERA A DNES

PaedDr. Silvia Hajduova
Zdkladnd skola s materskou Skolou, Smolnik

»Ale ¢lovek nevychovdva sa preto, aby len Zil, ale hlavne preto, aby nieco pre svojich, obec
svoju vykonal, aby sa jej uZitocnym stal, on sadm si je len druhym, lebo to prvé je vyssie
a vzneSenejsie nad jednotlivca.”

Ludovit Stur

V duchu tohto citdtu sa niesol jednodniovy odborny seminar Slovencina vcera a dnes,
ktory sa konal vo Stvrtok 15. oktébra 2015 v priestoroch historickej radnice v RozZriave pri
prilezitosti dvojstého vyro¢ia narodenia slovenského velikana — Ludovita Stura.

Vzdeldvacie podujatie organizovala Gemerska kniznica Pavla Dobsinského v RoZznave
a bolo uréené najma pedagdgom, knihovnikom, star$im Studentom strednych skél i poslu-
chdcom vysokych $kol. Spoloénym menovatelom predndsok bola prave spisovna sloven-
¢ina. Seminar bol venovany prierezu vyvinu slovenského jazyka od Antona Bernoldka az po
sucasnost, jazykovej kultdre, rozvoju novych komunikaénych prostriedkov a ich vplyvu na
komunikaciu a Cistotu slovenskej reci. Jednotlivymi prednasajicimi boli renomovani a eru-
dovani vysokoskolski vyucujuci zo slovenskych univerzit.

Seminar sldvnostne otvorila pani riaditelka Gemerskej kniznice Pavla DobSinského
v Roznave, Mgr. Iveta Kyselova. Hned po otvoreni predniesla svoj referat o Zivote a diele
Ludovita Stura zamestnankyfia Gemerskej kniZnice Pavla Dobsinského, pani Bc. Gertrida
Turenskd. Z pozvanych hosti sa uvodného slova ujal, roznavskému publiku dobre zndmy
doc. PhDr. Ladislav Bartko, CSc. Svojim prispevkom Ludovit Stur ako kodifikdtor spisovnej
slovenciny pripomenul a objasnil kde, za akych okolnosti a kym bola kodifikovana sloven-
¢ina. 14. februar 1843 sa spomina ako Deri vzkriesenia slovenciny. Je to nielen sviatok
svatého Valentina, ale aj deri a mesiac, ked’ zomrel Konstantin Filozof. Studenti sa mohli
dozvediet, e makké I' Ludovit Stur nikdy nepojal do hlaskového systému. ,Ludovit Stur
dosiahol to, ¢o sa nepodarilo Bernoldkovi, a to zjednotenie narodnych sil. V 1843 uz neslo
o konfesie, ale o narodné zaleZitosti,” uviedol docent Bartko. Okrem iného zdéraznil aj
fakt, ze Sturove Ndredja slovenskuo alebo potreba pisarija v tomto ndreci by sme do
dnesnej slovenciny mali spravne prekladat ako Slovensky jazyk alebo potreba pisania
v tomto jazyku. Vzapati vysvetlil, Ze nazov ndrodného spolku Tatrin vznikol zo spojenia
Tatrin syn, kedZe Stlrovci eSte nazyvali nase Tatry v jednotnom Ccisle ako Tatru.

Dr. Dominika RaSova s prednaskou Anamnéza slovenciny poukazala nielen na nase
krasne a rozmanité narecia, ale aj na jav preberania réznych anglickych slov do nasho
jazyka aj napriek tomu, Ze slovenské ekvivalenty k danym vyznamom existuju (napr.
mesidz z anglického message, hoci u nds funguje slovo sprdva). V tejto suvislosti poukazala
aj na akysi snobizmus v jazyku. Prezradila aj to, ako sa mdZzeme chranit pred tymito
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,modernymi chorobami“. Sicasny pouzivatel jazyka by mal uZivat tzv. vitaminové bomby,
ktorymi su Citanie hodnotnych knih a vyuzivanie jazykovych priruciek pri tvorbe vlastnych
textov.

Nezndma zndma slovencina predstavovala ndzov prispevku pani dr. Andrey Koltaiove;j.
Zamerala sa na starSie obdobie vyvinu jazyka/jazykov spojenych s postupnym osidlovanim
Eurdpy. Velmi zaujimavo sa vyjadrila o skuto€nosti, Ze pismo Etruskov by podla niektorych
jazykovedcov mohlo byt spojené so starym prajazykom Slovanov.

Doc. Ladislav Bartko

Doc. Julius Lomencik vo svojom prejave s titulom Jazykova kultura a Skola vyzdvihol
predovsetkym etiku jazyka avztah k materinskému jazyku. Skonstatoval, Ze prehresky
proti spisovnej forme jazyka su vnimané ako moderny pocin. Pan docent predostrel sku-
tocnost, Ze existuje oficidlne i polooficidlne prostredie. Pre pedagdgov slovenského jazyka
a literatury zaznela zaujimava informacia, Ze slovencinar ma ovladat lokalny dialekt, aby si
Ziaci jednoznacnejSie uvedomovali prepinanie jazykového kédu z neoficidlneho prostredia
do oficidlneho prostredia. ,Spbésob vyjadrovania zdleZi od osobnosti,”“ povedal docent
Julius Lomencik. Podla neho je tazké oddelit jazykovu kultiru v Skole od jazykovej kultary
verejného Zivota. Je vSak potrebné preferovat kultivovany jazykovy prejav.

Zaverecné slovo si so ctou prevzala pani dr. Lucia Olostiakova, ktora vsak neostala len
pri predndasani. Sucastou jej vystupu bola tvoriva dielfia spojena aj s vyplfiovanim dotaz-
nika. Nazov jej prispevku znel Variety ndrodného jazyka na zaciatku 21. storoCia (medzi
spisovnou slovencinou a ndrec¢im). V Uvode vyjadrila znacny nesuhlas s niektorymi tvr-
deniami v sucasnych ucebniciach slovenského jazyka. Jej vyrok ,jazykovedec je len pozo-
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rovatel jazyka” vyvolal mnoZstvo otdzok a zmieSanych pocitov. Vdaka pani doktorke sa
vSak zdzraénym spbsobom odtabuizoval jazyk, atmosféra v aule sa uvolnila a vytvoril sa
priestor na odbornu diskusiu.

Nie iba uznavani prednasajuci si prisli uctit odkaz i samotnu osobnost Ludovita Stura,
ale aj kazdy jeden z obecenstva. Kompletna sdla historickej radnice v malom okresnom
meste dychala milovnikmi slovenciny z celého Slovenska, a preto verme, Ze slovencéina ma
nielen svoju minulost, pritomnost, ale aj kvitnticu buducnost.
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VYSTAVA
DIVADELNA TVAR LUDOVITA STURA

Mgr. Juliana Benova
Divadelny ustav v Bratislave

Divadelny ustav a Slovenské ndrodné muzeum otvaraju dvere do divadelného sveta
Ludovita Stdra! Priestory Prirodovedného muzea SNM su zaplnené rozmanitymi predmet-
mi z viacerych slovenskych inscendcii, v ktorych ako hlavny hrdina vystupoval Ludovit Stur.
Vdaka fotografiam, rekvizitdam, kostymom, filmu, hudbe a spevu mo6zu navstevnici spoznat
novd, takmer nezndamu podobu Ludovita Stdra. V tematicky radenych paneloch sa zozna-
mia s jednotlivymi inscenaciami so Sturovskou tematikou a s histériou slovenského ochot-
nickeho divadla v 19. storoci.

Ak vas zaujima, ako vyzeral Ludovit Stur, ked ho stvarfiovali rozni herci v slovenskych
divadlach, nevynechajte vystavu pod ndzvom Divadelnd tvdr Ludovita Stira. Rovnako sa
mbzete dozvediet, aki podobu malo nase divadlo takmer pred dvesto rokmi, ked' sa iba
formovalo a zacinalo prenikat k slovenskym divakom. UZ vtedy mladi Studenti z pres-
porského a levoéského lycea pripravovali divadelné zadbavy, na ktorych prezentovali svoj
herecky talent. Medzi nimi by sme nasli aj mladsieho Ludovitovho brata Samuela Stura, ale
i zndmych spisovatelov a narodovcov — Jana Botta, Pavla DobSinského, Janka Francisciho,
Mikulasa Feriencika, Jana Kalin¢iaka ¢i Andreja Sladkovica. VSetci menovani sa ocitli v diva-
delnej expozicii a je iba na navstevnikoch, aby ich nasli a zistili, akd rolu dostali v ochot-
nickych predstaveniach.

Viete si predstavit Styroch slovenskych romantickych basnikov v dlhych ciernych
plastoch ako ¢lenov rockovej kapely? Nie? Vystava vam takyto obraz ponukne. Pridte si
zaspievat zndmu basen Janka Kréala Orol vtdk spolu s nasimi rockermi! Asistovat vam budu
Adela Ostrolucka, Anton Bernolak a Marina, muza Sladkovi¢ovej basnickej skladby. Pozor-
ne sa zadivajte na fotografie, po€uvajte hovorené slovo, spev i hudbu a hladajte rozmanité
podoby Ludovita Sttra na slovenskom javisku kedysi a dnes. Objavit Stura v divadle a di-
vadlo v Sturovi, to je nasa spolo¢nd tloha!

Vystava Divadelnd tvdr Ludovita Stura je instalovana v priestoroch Slovenského
narodného muzea v Bratislave. Pripravil ju Divadelny Ustav a moZete ju vidiet kazdy den
okrem pondelka od 9.00 do 17.00 hod. v Slovenskom ndarodnom muzeu na Vajanského
nabrezi.
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INFORMACIE PRE PRISPIEVATELOV

Vase doposial nepublikované prispevky posielajte e-mailom na adresu slovencinar-
saus@post.sk v programe MS Word: typ pisma: Times New Roman, velkost pisma 12;
riadkovanie 1,5. Za svojim prispevkom uvedte zoznam poutzitej literatury v abecednom
poradi v sulade s platnou bibliografickou normou. Rozsah prispevku sa neurcuje. Abstrakt
aresumé sa nevyzaduje. Vas prispevok autorizujte menom, priezviskom, akademickym
titulom, ndzvom aadresou pracoviska. Prispevok musi byt vsulade sobsahovym
zameranim cCasopisu. Sucastou textu mozZu byt aj fotografie, tabulky, grafy a pod.
Fotografie zasielajte vo forme samostatného suboru. Redakénd rada si v spolupraci
s prispievatelom vyhradzuje pravo upravit alebo skratit niektoré prispevky, prip. prispevok
neuverejnit. Za zaslané prispevky vam vopred dakujeme.

V pripade zaujmu o inzerciu nas kontaktujte prostrednictvom e-mailu casopisu
Slovencinar: slovencinar-saus@post.sk.
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